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Namero de Permiso: PEE-TV-4911-63-0212-0244
Fecha Reciho de Solicitud Renovacion: 24 de febrero de 2012

Fecha de Emision Final o Efectividad: 15 de abril de 2015

Fecha de Expiracién: 15 de abril de 2020

De acuerdo con las disposiciones de la Parte VI del Reglamento para el Control de la
Contaminacidén Atmosférica (RCCA) y las disposiciones del Codigo de Reglamentos Federales
(CRF), Tomo 40, Parte 70 se autoriza a:

M AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO
/’/}fr'f AEEPR AGUIRRE POWER STATION

SALINAS, PUERTO RICO
en lo sucesivo AEEPR Aguirre Power Station (AEEPR Aguirre) o el tenedor del permiso, a
operar una fuente estacionaria de emisién de contaminantes atmosféricos que consiste de las
unidades que se describen en este permiso. Hasta el momento en que este permiso expire, sea
modificade o revocado, AEEPR Aguirre podrd emitir contaminantes atmosféricos como
consecuencia de aquellos procesos y actividades directamente relacionados y asociados con las
fuentes de emisién, de acuerdo con los requisites, limitaciones y condicienes de este permiso, hasta
su fecha de expiracidon o hasta que el mismo sea modificado o revocado.

Las condiclones en el permise seran ejecutables por el gobiemo federal y estatal. Aguellos
requisitos que sean ejecutables sélo por el gobierno estatal estardn identificados como tal en el
permiso. Copia del permiso deberd mantenerse en la instalacién antes mencionada en todo
momento.

Edificio de Agencias Ambientales Cruz A. Maros
Carrerera Estatal 8838, Sector el Cinco, Rio Piedras, PR 00926
PO Box 11488, Santurce, PR 00910
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Seccién I[-Informacién general

A. Informacidn sobre la instalacidn:

Nombre de la compafiia:

Direccion postal:

Ciudad:

Estado:

Codigo postal:
% Correo electrénico de la compafifa:
/ Nombre de la Instalacién:

¥ Direccidn fisica:

Oficial responsable:

Nimero de teléfonos:

Nimero de fax:

Persona de contacto en la instalacidn:

Numero de teléfonos:

Autoridad de Energia Eléctrica de
Puerto Rico

P.O. Box 364267

San Juan

Puerto Rico

00936-4267
AFEE-DPACC@aeepr.com
AEEPR Aguirre Power Station
Carretera PR-3 Km. 152.7
Barrio Montesoria, Aguirre

Salinas, Puerto Rico

Carlos Castro Montalvo
Director de Generacién

787-521-6407, 787-521-6408, 787-521-
6409

787-521-6410

Milton Ballester Colén
Jefe de Divisidn Steam Plant

William Rios Mera
Jefe de Divisién Planta Ciclo Combinado

Ivan L. Monroig Morales
Supervisor de Ingenieria, Planta de Turbinas
de Gas

(787) 521-3903
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Nutmero de fax: (787) 521-3905
Cdédigo primario de SI1C: 4911
B. Descripcidn del proceso:

T.a AEEPR Aguirre estd ubicada al sureste de Puerto Rico, contigua al poblado de Aguirre en el
Barrio Montesoria (Carretera PR-3 Km 152.7) en Salinas. La instalacion consta de doce fuentes
de combustion ubicadas en una de las siguientes tres dreas de la planta:

1. planta termoeléctrica que consta de dos unidades termoeléctricas (AGly AG2) de quema de
combustible (calderas),

2. planta eléctrica de ciclo combinado consta de ocho turbinas de gas (CCI-1, CC1-2, CC1-3,
CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 y CC2-4) de quema de combustible con dos generadores
W termoeléctricos, y un

LBM /3. bloque de energia (power block) que consta de dos turbinas de gas (AGGT2-1 y AGGT2-2)

W de quema de combustible liquido.

Las dos (2) calderas (AG1 y AG2) queman principalmente fiel 0il no. 6 (Bunker C) para producir
vapor que es utilizado para generar electricided en el turbogenerador a vapor (steam generator).
El fuel 0il no. 6 (Bunker C) se recibe de barcazas o barcos que descargan en cuatro (4) tanques de
reserva dentro de a instalacién (ox-site) para su almacenamiento. El fuel 0il no.6 (Bunker C) es
transferido a dos (2) tanques de servicio para quemarse en las calderas. Los gases de combustion
(combustion flue gases) son emitidos a la atmésfera a través de dos puntos de emision para cada
caldera.

El gas propano almacenado en los tanques dentro de la instalacion (on-site) es utilizado solo
durante el proceso de encendido y apagado de los quemadores (fuel oil burners) de las calderas.
Durante el proceso de encendido de la caldera, dependiendo de las condiciones de la caldera,
puede usar fuel oil no. 2. Siel fiel 0il no. 2 es usado para calentar, después que la caldera alcanza
unas condiciones apropiadas de vapor, se utiliza el fuel 0il no. 6 para continuar la operacion.

La planta de ciclo combinado consta de ocho (8) turbinas de combustidn o turbinas de gas, las
cuales utilizan destilado #2 (fiel 0il no. 2) como combustible para generar electricidad y vapor.
A suvez, los gases de combustién del proceso anterior pueden ser emitidos a la atmésferaa traveés
de su respectivo punto de emisién o a través de un recuperador de calor (Heal Recovery Steam
Generator o HRSG, en inglés), el cual produce el vapor necesario para mover una turbina de
vapor y producir electricidad adicional. El fuel 0il no. 2 se recibe de barcazas o barcos en seis (6)
tanques de reserva. El combustible es entonces transferido a cuatro (4) tanques de servicic que
alimentan el proceso de combustién de las turbinas de ciclo combinado. La combinacién de
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cuatro turbinas de gas v una turbina de vapor se conoce como una unidad de ciclo combinado.
Cada turbina de combustién puede operar en la modalidad de ciclo combinado (HRSG en
operacién) o en la modalidad de ciclo sencillo (HRSG no estd en operacién). Cada turbina de gas
posee una chimenea y cada recuperador de calor posee una chimenea.

El bloque de energia consta de dos (2) turbinas de combustién o turbinas de gas de quema de
combustible que consumen fizel 0il no. 2 para generar electricidad. El firel o1l no. 2 se recibe de
barcazas o barcos en seis (6) tanques de reserva. Bl combustible es entonces transferido a dos (2)
tanques de servicio que alimentan el proceso de combustion de las turbinas de gas. Ademas, los
tanques de servicio pueden recibir el combustible directamente de camiones de suministro de
combustible.

Como resultado de operar a su nivel permitido, AEEPR Aguirre es una fuente mayor de emisiones,
va que tiene el potencial de emitir PMo, SOx, NOx, COV y CO en exceso de 100 toneladas por
afio, compuestos de niquel y formaldehido en exceso de 10 toneladas per afio, una combinacion
de contaminantes atmosféricos peligrosos en exceso de 25 toneladas por afio y gases de efecto de
invernadero (GHGs, en inglés) en exceso de 100,000 toneladas por afio expresados como COqe.

Seccidén II-Descripeién de las unidades de emisién

© Tas unidades de emisién reglamentadas por este permiso son las siguientes:

“Identificaciéndé Ia | :Tanques de Cornbustﬂale destilado 11V1ano #2 -1 Equipo de
“unidad dé emisién | Gl Descnpcwn “1"“Control
AGl vy AG2 Dos calderas de quema de combustlble con | No tienen

turbogeneradores de vapor. La capacidad de cada
caldera es de 4,180 MMBtwhr.

CC1-1, CCl1-2, Ocho turbinas de combustion de quema de | No tienen
CCI1-3, CCl-4, combustible con HRSG y turbogeneradoeres de vapor.
CC2-1, CC2-2, La capacidad de cada turbina de combustion es de
CC2-3,y CC2-4 607.5 MMBt/hr.

AGGT2-1y Dos turbinas de combustién de quema de| No tienen
AGGT2-2 combustible. La capacidad de cada turbina de
combustion es de 301.5 MMBtu/hr.
RSy R6 Tanques de almacenaje de techo fijo No tienen

Almacenan: fuel oil no. 2.

Cada uno con:

Capacidad de 321,000 bbl (13,482,000 galones)
Diametro: 219 Altura: 4%’
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Identificaciénde la | Tanques de Combustible destilado liviano #2 Equipo de
unidad de emisién Descripcién ' Control
D1,D2, D3y D4 Tanques de servicio de techo fijjo
Almacena: fuel oil no. 2. No tienen

Cada uno con:
Capacidad de 27,430 bbl (1,152,060 galones)
Diametro: 707 Altura: 41°

[LDR1 y LDR2 Tanques de almacenaje de techo fijo No tienen
Almacena: fuel oil no. 2.

Cada uno con:

Capacidad maxima de 43,025 bbl (1,807,050
galones)

Didmetro: 80" Altura: 44-49’

Seccion III-Condiciones generales del permiso:

/ 2 1. Sancionesy penalidades: El tenedor del permiso tiene la obligacion de cumplir con todes
1 los términos, condiciones, requisitos, limitaciones y restricciones establecidos en este
W permiso. Cualquier violacién de los términos de este permiso estard sujeta a las

ZO' /.-’ penalidades administrativas, civiles o criminales establecidas en el Articulo 16 de la Ley

de Politica Publica Ambiental de Puerto Rico, (L.ey Niumerc 416 de 22 de septiembre de

/
/im 2004, seglin enmendada).

2. Derecho de entrada: Segun especifican las Reglas 103 y 603(c)(2) del RCCA, el tenedor
del permiso deberé permitir a la Junta de Calidad Ambiental (JCA) o a un representante
autorizado, una vez presentadas sus credenciales y otros documentos segin puedan
requerirse por ley, para que realice las siguientes actividades:

(a) Entrar a la instalacidn del tenedor del permiso en donde esté ubicada una fuente
de emision o en donde se realicen actividades relacionadas con la fuente de
emision o en donde haya que mantener informacion registrada a tenor de las
condiciones de este permiso, de conformidad con el RCCA ¢ con la Ley Federal
de Aire Limpio;

(b) Tener acceso a y copiar, en momentos razonables, cualquier informacién
registrada que haya que conservar de conformidad con las condiciones del
permiso, con el RCCA o con la Ley Federal de Aire Limpio;

{c) Inspeccionar y examinar cualquier instalacion, equipo (incluido el equipe de
muestreo y de contrel de contaminacion atmosférica), practicas u operaciones
{(incluidos los métodos utilizados para el control de certeza de calidad (QA/QC))
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reguladas o requeridas bajo el permiso; asf como realizar muestreos de emisiones
y combustible;

(d) Segun autorizan la Ley Federal de Aire Limpio v el RCCA, tomar muestras, en
momentos razonables, sustancias o pardmetros con el propésito de garantizar que
se cumpla con el permiso u otros requisitos aplicables.

Declaracién jurada: Todos los informes requeridos de conformidad con la Regla 103(D)
del RCCA (esto es, informes de monitorizacién semianuales y certificacién anual de
cumplimiento) deberén ser sometides con una declaracién jurada o affid4vit por el Oficial
responsable o un representante debidamente autorizado. En dicha declaracién jurada se
deberd dar fe de que la informacién registrada y los informes son ciertos y de que son
correctos y estan completos.

Disponibilidad de datos: Segiin se especifica en la Regla 104 del RCCA, todos los datos
sobre emisiones obtenidos por la JCA o sometidos a ésta, incluidos los datos informados
de acuerdo con la Regla 103 del RCCA, asi como los obtenidos de cualquier otra manera,
deberdn estar disponibles para la inspeccién ptblica y pueden, ademds, ponerse a
disposicién del publico de cualquier otra forma que la Junta estime adecuada.

Plan de emergencia:Segin se especifica en la Regla 107 del RCCA, AEEPR Aguirre
tendrd disponible un Plan de Emergencia consono con las pricticas adecuadas de
seguridad, que disponga la reduccion o la retencién de las emisiones de la planta durante
periodos clasificados por la JCA como alertas, avisos o emergencias de contaminacién de
aire. EHstos planes deberdn identificar las fuentes de emision, incluida la reduccion que se
logrard para cada fuente y los medios mediante los cuales se logrard la misma. Estos
planes deberdn estar disponibles para la inspeccién, segin lo requieran los representantes
de la Junta en cualquier momento.

Certificacion de cumplimiento:De acuerdo con la Regla 602(C)(2)(ix)(c) del RCCA,
AEEPR Aguirre deberd someter cada afio una certificacién de cumplimiento. FEsta
certificacion’ debera ser sometida tanto a la Junta como a la Agencia Federal de Proteccién
Ambiental (APA), no més tarde del 1" de abril de cada afio, cubriendo el afio natural
anterior. La certificacion de cumplimiento deberd incluir, pero sin limitarse a, la
informacién requerida por la Regla 603(c) del RCCA como sigue:

'L a certificacion a la JCA debera ser enviada por correo a: Gerente, Area de Calidad de Aire, P.O. Box 11488, San

Juan, P.R. 00910. La certificacién de la APA deberd ser enviada por correo a: Chief, Enforcement and Superfund
Branch CEPD, US APA — Region II, City View Plaza Il Building, Suite 7000, 48 Road 165 Km 1.2, Guaynabko, P.R. 00968-8069
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10.

a. La identificacion de cada término o condicién del permiso que sea base para la
certificacidn; y

b. El estado de cumplimiento. Cada desviacién debera ser identificada y tomada en
consideracién en la certificacién de cumplimiento; y

c. Siel cumplimiento fue continuo o intermitente; y

d. Los métodos u otros medios utilizados para determinar el estado de cumplimiento de
Ja fuente en cada término v condicién, al corriente y a través del periodo de informe,
consistente con las secciones (A)(3) — (5) de la Regla 603 del RCCA; y

e. Identificar las posibles excepciones al cumplimiento, cualquier periodo durante el cual
cumplimiento es requerido y en el cual una excursion o excedencia segin definida en
el 40 CRF Parte 64 (CAM) haya ocurrido; y

f  Tales otros hechos que pueda requerir la Junta para determinar el estado de
cumplimiento de la fuente.

Cumplimiento Reglamentario: Segin se especifica en la Regla 115 del RCCA, en caso
de infracciones 21 RCCA o a cualquier otra regla u otro reglamento aplicable, la JCA podra
suspender, modificar o revocar cualquier permiso relevante, aprobacion, dispensa y
cualquier otra autorizacién otorgada por la JCA de acuerdo con de la Ley de
Procedimientos Administrativos Uniformes.

Aprobacién de ubicacién: Segin se especifica en la Regla 201 del RCCA, nada en este
permiso se debera interpretar como una autorizacién para la ubicacién o construccién de
una fuente estacionaria mayor, o la modificacién de una fuente estacionaria mayor o una
modificacidén mayor de una fuente significativa, sin antes obtener una aprobacién de
ubicacién de la Junta y sin antes demostrar que se cumple con las Normas Nacionales de
Calidad de Aire Ambiental (NAAQS, en inglés). Este permiso no autoriza la construccién
de fuentes menores nuevas sin el permiso requerido de acuerdo con la Regla 203 del
RCCA.

Quema a campo abierto: Segln se especifica en la Regla 402 del RCCA, el tenedor del
permiso no deberd ocasionar ni permitir la quema abierta de desperdicios en sus
instalaciones excepto como se establece en la Regla 402 (E) del RCCA para realizar
adiestramiento o investigacion de las téenicas para combatir incendios.

Olores Objetables: Seguin se especifica en la Regla 420 del RCCA, el tenedor del permiso
no deberé ocasionar ni permitir emisiones a la atmésfera de ningun material que produzca
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11.

12.

olores objerables que puedan percibirse en un drea que no sea la designada para propositos
industriales. (Esta condicion solo es ejecutable en el nivel estatal.)

Solicitudes de renovacién del permiso: Segin se especifica en la Regla 602(A)(1)(iv)
del RCCA, las solicitudes del tenedor del permiso para la renovacion del mismo deberan
ser sometidas, por lo menos, doce meses antes de la fecha de vencimiento del permiso.
Es necesario que el oficial responsable certifique todas las solicitudes requeridas de
conformidad con el parrafo (c)(3) de la Regla 602.

Vigencia del permiso: Segin se especifica en la Regla 603 del RCCA, aplicardn los
siguientes términos durante la vigencia de este permiso:

(a) Vencimiento: Esta autorizacidn tendra un término fijo de cinco (5) afios. La fecha
de vencimiento se extenderd automdticamente hasta que la Junta apruebe o
deniegue una solicitud de renovacién (Regla 605(c)(4)(ii) del RCCA) pero sdlo en
los casos en los que el tenedor del permiso someta una solicitud completa de
renovacidn, por lo menes, doce meses antes de la fecha de vencimiento. {Regla
603 (a)(2), Regla 605 (¢)(2) y Regla 605 (c)(4) del RCCA)

(b) Proteccion por permiso: Segln se especifica en la Regla 605 (¢)(4)(1) del RCCA,
la proteccidn por permiso puede extenderse hasta el momento en que se renueve
si se somete una solicitud de renovacién completa y a tiempo.

(c) En el caso en que este permiso esté sujeto a impugnacién por parte de terceros, el
DErmiso seguird vigente hasta el momento en que sea revocado por un tribunal de
derecho con jurisdiccion sobre {a materia.

Requisito de Mantener Expedientes: De acuerdo con la Regla 603(a)(4) del RCCA,
AEEPR Aguirre deberd retener los expedientes de todos los datos de muestreo requeridos
y la informacion de apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha del muestreo, la
medicién, el informe o la aplicacién de muestreo. AEEPR Aguirre deberd mantener
disponible en la instalacién, las copias de todos los requisitos de la informacién de
monitoreo requerida que incluya lo siguiente:

1. La fecha, lugar-segin se define en el permiso-y hora del muestreo;
11. La fecha(s) en que se realizaron los anélisis;

il [La compafia o entidad que realiz6 dicho analisis;

v. Los métodos o técnicas analiticas utilizadas;

v. Los resultados de dichos anélisis; v

vi. Las condiciones de operacidn al momento del muestreo o de la medicion.
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14.

15.

16.

Informes Semianuales de Monitoreo/Muestreo®:De zcuerdo con la Regla 603(a)(5)(i)
del RCCA, AFEPR Aguirre deberé presentar a la Junta los informes sobre todos los
muesireos, cada seis meses o con més frecuencia si lo requiriese la JCA o cualquier otro
requisito aplicable. Todas las instancias de desviacién de los requisitos del permiso deben
ser identificadas claramente en dichos informes. Todos los informes requeridos deben
estar certificados por un oficial responsable segun lo establece la Regla 602(C)(3) del
RCCA. FEl informe que cubre el periodo de enero a junio deberé entregarse no mas tarde
del 1 de octubre del mismo afio y el informe que cubre el perfodo de julio a diciembre
deberd entregarse no mas tarde del 1™ de abril del préximo afio. Una vez desarrolladas
las guias por la Junta, deberd utilizar las mismas para completar estos informes.

Informe de desviaciones debido a emergencias: De acuerdo con la Regla 603(2)(5)(1i)(a)
del RCCA, cualquier desviacién que resulte por condiciones de trastomo (tales como, fallo
o ruptura sibita) o por emergencia segln definida en la Regla 603(e) del RCCA tienen que
ser informados dentro de los proximos 2 dias laborables desde el momento en que se
excedieron los limites de emision debido a la emergencia, st AEEPR Aguirre desea utilizar
la defensa afirmativa autorizada bajo la Regla 603(e) del RCCA. Si AEEPR Aguirre
levanta Ja defensa de emergencia en una accién de cumplimiento, éste tendrd el pese de la
prueba de demostrar que la desviacion ocurri6 debido a una emergencia y que la Junta fue
notificada adecuadamente. Si tal desviacién por emergencia se extendiese por mas de 24
horas, las unidades afectadas podran ser operadas hasta la conclusion del ciclo o en 48
horas, lo que ocwra primero. La Junta sélo podré extender la operacion de una fuente de
emision en exceso de 48 horas, si la fuente demuestra a satisfaccidon de la Junta que los
Estandares Nacionales para la Calidad del Aire no se excederdn y no habra riesgo a la
salud piblica.

Informe de desviaciones (Contaminantes atmosféricos peligrosos):La fuente actuard
segiin lo especificado en su Plan de Reacciéon a Emergencias (establecido en la Regla
107(C) del RCCA), cuando dicho plan haya demostrado que no hay impacto significativo
en predios que no sean aquellos que han sido designados para propésitos industriales ¢
cesara de operar inmediatamente si hay un impacto significativo en predios que no sean
aquellos que han sido designados para propésitos industriales (Condicion ejecutable solo
estatalmente). De acuerdo con la Regla 603 (2)(5)(i1)(b) del RCCA, se notificard a la Junta
dentro de las proximas 24 horas si ocurre una desviacion que resulte en la descarga de
emisiones de contaminantes atmosféricos peligrosos por mas de una hora en exceso del
Jimite aplicable. Para la descarga de cualquier contaminante atmosférico regulado que
contintte por mas de 2 horas en exceso del limite aplicable, se notificara a la Junta dentro

Estas informes cubren dos elementos mayeres, Bl primer elemento es ¢l resumen de todos los monitoreos/muestreos
periddicos requeridos en este permiso. El segundo elemento requiere que todas las desviaciones de las condiciones
de permiso sean claramente identificadas, resumidas & informadas a la Junta.
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17.

21.

22.

de 24 horas de ocurrida la desviacidon. AEEPR Aguirredeberé someter a la JCA ademas,
dentro de 7 dias de la desviacidn, un informe escrito detallado que incluird las causas
probables, tiempo y duracion de la desviacidn, accidn remediativa tomada y los pasos que
estan siguiendo para evitar que vuelva a ocurrir.

Cldusula de separabilidad: Segin se especifica en la Regla 603(a)(6) del RCCA, las
clausulas contenidas en este permiso son separables. En caso de una impugnacion valida
de cualquier parte del permiso en un foro administrativo o judicial, o en el caso de que se
declare invalida alguna de sus cldusulas, las demds partes del permiso deberén
permaneceran validas y vigentes, incluidas las relacionadas con los limites, términos y
condiciones de emisidn, ya sean especificos o generales, asi como los requisitos de
muestreo, registro de informacidn e informes.

Incumplimiento del permiso: Segin se especifica en la Regla 603(a){(7)(i) del RCCA, el
tenedor del permiso deberd cumplir con todas las condiciones del permiso. El
incumplimiento del permiso constituye una vicolacién del RCCA y seré causa para tomar
la debida accidn de cumplimiento, imponer sanciones, revocar, cancelar, modificar y/o
volver a emitir el permiso o denegar la solicitud de renovacion del mismo.

Defensa no permitida: Segiin se especifica en la Regla 603(a)(7)(ii) del RCCA, AEEPR
Aguirre no podra alegar como defensa, en una accién de cumplimiento, el que hubiese
sido necesario detener o reducir la actividad permitida para poder mantener el
cumplimiento con las condiciones del permiso.

Modificacién y revocacion del permiso:Segin se especifica en la Regla 603(a)(7)(ii1)
del RCCA, el permiso podrd modificarse, revocarse, reabrirse, reexpedirse o terminarse
por causa. La presentacion de una peticién por parte de AEEPR Aguirre, para la
modificacidn, revocacidn v reexpedicion o terminacion del permiso, o de una notificacién
de cambios planificados o de un incumplimiento anticipado, no suspende ninguna de las
condiciones del permiso.

Derecho de propiedad: Segin se especifica en la Regla 603(a)(7)(iv) del RCCA, este
permiso ni crea ni traspasa derecho de propiedad de clase alguna o derecho exclusivo
alguno.

Obligacion de suministrar informacion: Segin se especifica en la Regla 603(a)(7)(v)
del RCCA, AEEPR Aguirre estara obligada a suministrar a la JCA dentro de un Hempo
razonable, cualquier informacidn que la JCA le solicite para determinar si existe causa
para modificar, revocar y reexpedir, o terminar el permiso o para determinar si se estd
cumnpliendo con el permiso. De solicitarselo, AEEPR Aguirre también deberd suministrar
ala JCA copia de todos los documentos requeridos por este permiso.
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23.

24.

25.

Prohibicién de emisién por inaccién:Segun se especifica en la Regla 605(d) del RCCA,
nunca se considerard que un permiso ha sido expedido por inaccién como resultado de que
la JCA no haya tomado accién final sobre una solicitud de permiso dentro de 18 meses.
E! hecho de que la JCA no expida un permiso final dentro de 18 meses debe considerarse
como una accién final sélo para el proposito de obtener una revision judicial en el tribunal
estatal.

Enmiendas administrativas y modificacion de permiso: Segun se especificaenla Regla
606 del RCCA, no se permitirdn enmiendas ni cambios al permiso a menos que AEEPR
Aguirre cumpla con los requisitos de enmiendas administrativas y modificaciones de
permisos establecidos en el RCCA.

Reaperturas del permiso: Segtin se especifica en la Regla 608(a)(1), este permiso deberd
ser reabierto vy revisado bajo las siguientes circunstancias:

(A)  Cuando reguisitos adicionales bajo cualquier ley o reglamento, le sean aplicable a
AEEPR Aguirre, siempre y cuando, al permiso le queden todavia tres (3) afios o
mas de vigencia. Esta reapertura se completara dieciocho (18) meses después de
que se promulgue el requisito aplicable. No se requiere esta reapertura si la fecha
de efectividad del requisito es posterior a la fecha de expiracion del permiso, a
menos que el permiso criginal o cualquiera de sus términos y condiciones hayan
sido prorrogados segiin la Regla 603(c)(4)(1) ¢ la Regla 605(c)(4)(ii) del RCCA.

(B)  Cuando la JCA o la APA determinen que el permiso contiene un error material o
que se hicieron declaraciones inexactas al establecer los estindares de emisidn u
otros términos o condiciones del permiso.

(Cy  Cuando la JCA o la APA determinen que el permiso debe revisarse o revocarse
para asegurar el cumplimiento con los requisitos aplicables.

Cambios de nombre o en Oficial Responsable: Este permiso se emite a la Autoridad
de Energia Eléctrica de Puerto Rico - Aguirre Power Station. En el caso de que la
compafifa o la instalacién cambie de nombre, el oficial responsatle debera someter una
enmienda administrativa a este permito para reflejar el cambio en nombre. En el caso de
que cambie el oficial responsable, el nuevo oficial responsable deberd someter no mas
tarde de 30 dias después del cambio, una enmienda administrativa incluyendo una
declaracién jurada en la que acepte y se comprometa a cumplir con todas las condiciones
establecidas en este permiso.

Cambio de Duefio: Este permiso es expedido a nombre de la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico - Aguirre Power Station. En el caso de que la compafiia o
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28.

30.

instalacién sea transferida a otro duefio o cambie su control operacional v la Junta
determine que ninglin otro cambio es necesario, el nuevo oficial responsable deberd
someter una enmienda administrativa. La enmienda administrativa deberad incluir una
declaracidén jurada en la cual el nuevo oficial responsable acepte y se comprometa a
cumplir con todas las condiciones establecidas en este permiso, y un acuerdo por escrito
que contenga la fecha especifica del traspaso de la responsabilidad, la cubierta v la
responsabilidad del permiso entre el usuario actual y el nuevo usuario del permiso. Esta
no es aplicable si la Junta determina que son necesarios cambios al permiso.

Trabajos de renovacién/ Demolicién: El tenedor del permiso deberd cumplir con las
disposiciones establecidas en 40 CRF §61.145 y §61.150, la Regla 422 del RCCA v el
Reglamento para el Tramite de Permisos Generales (Permiso General para el Manejo de
materiales con contenido de asbeto) al realizar cualquier trabajo de rencvacién o
demolicidn de materiales con contenido de asbesto en sus instalaciones.

Requisitos para refrigerantes (Proteccién climatolégica y ozono estratosférico):

a) De tener equipo o enseres de refrigeracién en sus instalaciones, incluyendo
acondicionadores de aire que utilicen substancias refrigerantes clasificadas como
Clase I oIl en el 40 CRF Parte 82, Subparte A, Apéndices A y B, AEEPR Aguirre
deberd brindarles mantenimiento, servicio o reparacién de acuerdo con las
précticas, requisitos de certificacién de personal, requisitos de disposicidn, y
requisitos de certificacion de equipo de reciclaje y recobro de acuerdo con el 40
CRF Parte 82, Subparte F.

b) Dueflos u operadores de dispositivos o equipos que contengan normalmente 50
libras 0 méas de refrigerante deberdan mantener registros de las compras de
refrigerante y el refrigerante afiadido a esos equipos de acuerdo con la §82.166.

c) Reparacion de Vehiculos de Motor: AEEPR Aguirre deberd cumplir con todos los
requisitos aplicables en el 40 CRF 82 Subparte B, Reparacion de
Acondicionadores de Aire de Vehiculos de Motor, si realiza reparaciones de
acondicionadores de aire de vehiculos de motor que envuelvan sustancias
refrigerantes (o sustancias sustitutas reguladas) que afecten la capa de ozono. El
término vehiculo de motor, segin utilizado en la Subparte B, no incluye log
sistemas de refrigeracion de aire comprimido utilizados como carga refrigerada o
sistemnas con refrigerante HCFC-22 utilizados por autobuses de pasajeros.

Etiquetado de productes que utilizan sustancias que afectan el ozono: La AEEPR
Aguirre deberd cumplir con los estindares de etiquetado de los productos que utilicen
substancias que agotan el ozono de acuerdo con el 40 CRF Parte 82, Subparte E.
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33.

34,

a) Todos los recipientes en los cuales una sustancia clase I o clase Il sea almacenada
o transportada, todos los productos que contengan una sustancia clese 'y todos los
productos manufacturados directamente con una sustancia clase 1 deberan Hevar
la declaracién de advertencia requerida si sera introducido en un comercio
interestatal de acuerdo con la §82.106.

b) La colocacién de la declaracién de advertencia requerida deberd cumplir con los
requisitos de acuerdo con la §82.108.

c) La forma de la etiqueta que lleva la declaraciéon de advertencia deberd cumplir con
los requisitos de acuerdo con la §32.110.

d) Ninguna persona deberd modificar, remover o interferir con la declaracion de
advertencia requerida excepto como se describe en la §32.112.

Clausula de cumplimiento:E! cumplimiento con el permiso de ningin modo exime a
AEEPR Aguirre de cumplir con las demas leyes, estatales y federales, reglamentos,
permisos, drdenes administrativas o decretos judiciales aplicables.

Cargo anual: Segin se especifica en la Resolucion R-06-17-8%, la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico debera pagar un cargo anual de $1,500,000.00 o e] cargo que sea
establecido por la Junta mediante resoluciénpor todas las instalaciones incluidas en el
acuerdo entre la Junta de Calidad Ambiental y la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto
Rico. Este pago anual deberd ser sometido en dos plazos: el primer pago tiene que
someterse, en o antes del 30 de junio y el segundo pago, en o antes de 30 de diciembre de
cada afio.

Plan de manejo de riesgos (RMP, en inglés):Si durante la vigencia de este permiso,
AFEEPR Aguirre estuviera sujeto al 40 CRF parte 68 debera someter un Plan de Mangjo
de Riesgo de acuerdo con el itinerario de cumplimiento en el 40 CRF seccién 68.10. Si
durante la vigencia de este permiso, AEEPR Aguirre estd sujeto al 40 CRF parte 68, como
parte de la certificacién anual de cumplimiento requerida en el 40 CRF parte 70, debera
incluir una certificacion de cumplimiento con los requisitos de la parte 68, incluyendo el
registro v el Plan de Manejo de Riesgo.

Obligacién general: La AEEPR Aguirre tendra Ia obligacién general de identificar los
riesgos que puedan resultar de los escapes accidentales de una sustancia controlada, bajo
la Seccién 112(r) de la Ley Federal de Aire Limpio o cualquier ofra sustancia
extrernadamente peligrosa en un proceso, utilizando técnicas de andlisis generalmente

2 Resolucién R-06-17-8 {Solicitud de Interpretacién de Resolucion RO-06-2 sobre Pago de los cargos de operacion
para permisos Titulo V) emitida el 5 de junio de 2006.
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40.

aceptadas, diseflando, manteniendo y operando una instalacién segura y minimizando las
consecuencias de escapes accidentales si ocurren, tal como lo es requerido por la Seccién
112(r)(1) de la Ley Federal de Aire Limpio y la Regla 107(D) del RCCA.

Informes: A menos que la condicidn especifica indique otra cosa, todo requisito de envio
de informacion a la Junta debe ser dirigido a: Gerente, Area de Calidad de Aire, P.O. Box
11488, San Juan, P.R. 00910.

Emisiones fugitivas de particulado: Segin lo establecido en la Regla 404 del RCCA, la
AEEPR Aguirre no causard o permitird:

a) El manejo, transporte o almacenaje de cualquier material en un edificic v sus
dependencias 0 que una carretera se use, construya, altere, repare o demuela sin
antes tomar las debidas precauciones para evitar que la materia particulada gane
acceso al aire.

b} Emisiones visibles de polve fugitivo mds alld de la colindancia de la propiedad en
donde se criginaron las mismas.

Impermeabilizacién de la superficie en techos: Este es un requisito ejecutable solo
estatalmente. La AEEPR Aguirre no causard o permitira la aplicacién de brea caliente y
cualquier otro material de impermeabilizacién que contenga compuestos organicos sin
previa autorizacién de la Junta. El uso de aceites usados o desperdicios peligrosos para
impermeabilizacidn estd prohibido.

Tanques de almacenaje: La AEEPR Aguirre deberd mantener los registros de todos los
tanques de almacenaje de combustible fuel 0il no. 2 y fuel 0il no. 6 en la instalacién
demostrando las dimensiones de cada tanque y un analisis demostrando la capacidad de
cada tanque de acuerdo con la §60.116b del 40 CRF. Dicha documentacion estard
disponible para la revisién del personal técnico de la Junta en todo momento y se
mantendra en la instalacién durante la vida de cada tanque.

Céalculo de emisiones: La AEEPR Aguirre debera someter, el 1™ de abril de cada afio, el
calculo de las emisiones actuales o permisibles del afio natural anterior. El calculo de las
emisiones debera someterse en los formularios preparados por la Junta para este propésito
y el oficial responsable tiene que certificar que toda la informacién es cierta, correcta y
representativa de la actividad incluida en el permiso.

Enmiendas o Regulaciones Nuevas: En caso de que se establezca alguna regulacién o
se enmiende alguna existente (estatal o federal) y se determine que le aplique a su
instalacion, deberd cumplir con lo establecido una vez esta regulacién o enmienda entre
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4].

en vigor. La Junta proveerd un periodo de tiempo determinado y razonable para que
AEEPR Aguirre alcance cumplimiento con las enmiendas o reglamentaciones nuevas.

Reservaciéon de derechos: Excepto como expresamente provisto en este permiso:

2)

b)

Nada de lo aqui contenidoimpedird a la Junta o ala APA 2 tomar medidas de accion
administrativa o accidn legal para hacer valer los términos del permiso Titulo V,
incluyendo, pero sin limitarse al derecho de solicitar un interdictoe imponer
penalidades estatutarias y multas.

Nada de lo aqui contenido se interpretard como que limita los derechos de la Junta
0 la APA a emprender cualquier actividad de accién criminal en contra de AEEPR
Aguirre o cualquier persona.

Nada de lo aqui contenido se interpretard como que limita la autoridad de la Junta
o la APA a emprender cualquier accién en respuesta a condiciones que presenten
un peligro substancial e inminente a la salud o bienestar piblico o del ambiente.

Nada de lo aquf contenido se interpretara como que limita los derechos de AEEPR
Aguirre a una vista administrativa y revision judicial de una accién de terminacion/
revocacién/ denegacién de acuerdo con los Reglamentos y la Ley de Politica
Publica Ambiental.

Seccién [V - Emisiones permisibles

A. Las emisiones permisibles autorizadas bajo este permisoson mencionadas en la tabla a

continuacién. La fuente deberd certificar anualmente que sus emisiones actuales no
exceden las emisiones permisibles. La certificacion deberé basarse en la operacién actual
del afio calendario (afio natural)® anterior y, utilizando los factores de emision aprobados
a la fecha en que se completa la solicitud de Titulo V, que las emisiones no exceden las
emisiones permisibles.

Contaminante Emisiones permisibles
(tons /afio)
PM 2,194.88
SO 30,608.58
NOx 28,867.78
CO 1,299.54

SAfio calendario (afio natural) significa 365 dias consecutives comenzando el | de enero y terminande el 31 de
diciembre. Esta definicién es bajo ¢l Reglamento Num. 6630 del 4 de junio de 2003, Enmiendas al Reglamento para
el Control de Contaminacién Atmosférica (Reglas 102 y 405).
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Contaminante Emisiones permisibles
(tons /afio)
COV 195.32
Plomo 0.63
COqe 10,093,497.14
Contaminante Emisiones permisibles
atmosféricos (tons /afio)
peligrosos
Formaldehido 14.75
Manganese 16.62
compounds
Chloride 84.71
Nickel compounds 20.71
CAP’s totales (HAP’s, 177.73
en inglés)*
Seccién V - Condiciones Especificas del permiso:
A. Escenario normal de operacién: AG1 y AG2 (calderas de quema de combustible con
turbogeneradores de vapor)
1. La siguiente tabla contiene un resumen de los requisitos aplicables, asi como los

métodos de prueba, para las unidades de emision AGl y AG2 identificadas en la
Seccidn II de este permise. Las condiciones de permiso incluyen requisitos aplicables
adicionales.

“Ver todos los contaminantes atmosféricos peligresos en el Apéndice B.
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combustible

y en
cualquier
mezcla  de

combustible

Condicion Parametro VYalor Unidades Miétedo de Frecuencia Requisitos de | Frecuencia de
prucha del método registro de informes
informacién
Limite de Materia 0.3 Libras/vMBtu Tipo de Mensual Tipo de Mensual
emision de particulada combustible combusible
materia
particulada
Método 5 Durante el | Libro de | A mas tardar
primer afio del | registro sesenla  (60)
permiso, dias después de
reaiizar la
prucha.
Limite del | Fuel oil 488,229,840 Galones anuaies Consume Diario Registro Mensual
consumo  de |, 4
combustible
Propano 169.018.44 Galones anuales Consumo Diario Registro Mensual
figniter fuei)
Fuel oif no. 2 803.40540 Galones anuales Consumeo Diario Registro Mensual
Drarm up
Suel}
Limite del | Fuel oil ro. 6 0.50 Porcentaje  por | Analisis de Resultados del Mensual
contenido  de | yfirel oilno. 2 peso combustible COI_’ cada 1 analisis
azulre recibo de
combustible ¥y
en  cualquier
mezcla de
combustible
. Hicaci Con cada
Propano 0.0187 Pgsr;cma.]e por Cem mamdel recibo de Re§;}!L_ados del Mensual
dn : analisis
figniter fial) P suplidor combustibie
Limite de 20 Porciento COMS y CEMS | Continuo ¢ | Sistema de | yor Ver
opacidad (promedlo de & de oxigeno ‘(ion _ quulsmon de | condicianes de | condiciones de
Minutos) frecuencia atos €on | permiso permiso
no menor de | resguardo
15 segundos. | {backup)
Metodo 9 Cada dos Libro de
semanas registro
L'Tm.eddeé 8 Porciento por Aué]isis'de Con cada | Resultados del | Registro Timestral
contenido de peso combustible recibo de analisis
asfalleno
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" Condicibn | Parkmetre | Valors ~Métoda de’ | Frecuencis | -Requisitos de:” | Frecuencia d¢”
ERIREIEEERIRLIE: Ei Rt i pruehd’- |7 del. método | registro de 1Y vinformes: h
e e nformaci6n | e
Limite del 150 Ppmw Andlisis de Con  cada ; Resultados del | Registro Timestral
contamd_o de combustible recibo de andlisis
vanadio combustible
y en
cualquier
mezela de
combustible
Tiempo entre 18 Meses Calendario Un lavado | Unlavadocon | Registro Timestral
lavados de con agua por agua por
agua (time parada parada
befreen water {outage) (outage)
washings)

*Los puntos abaje dan detalles sxplicativos sebre requisitos de los parametros tabulados.

a.

@

(i)

(i)

(iv)

)

(vi)

LIMITE DE EMISION DE MATERIA PARTICULADA:

El tenedor del permiso no causard ni permitird la emisién de materia particulada en exceso
de 0.3 Ib/MMBtu de calor suplido para las unidades AGly AG2. [Regla 406 del RCCA}

El tenedor del permiso deberd realizar una prueba de funcionamiento a cada unidad
durante el primer afio de vigencia de este permiso usando el Método 5 que aparece en 40
CRF Parte 60, Apéndice A, a fin de verificar que se cumple con la norma. [Regla 603
(a)(3) del RCCA]

El tenedor del permiso deberd someter a la JCA, con 30 dias de anticipacién a la prueba,
un protocolo de muestreo detallado describiendo todo el equipo de prueba, los
procedimientos y las medidas de Certeza de Calidad (QA, en inglés) a utilizarse. El
protocolo debe ser especifico para la prueba, la instalacién, las condiciones operacionales
y los pardmetros que se medirdn. [Regla 106 (C) del RCCA]

Eltenedor del permiso deberd someter una notificacién escrita, con 15 dias de anticipacion
a la fecha de muestreo, a fin de permitir que la JCA designe un observador. [Regla 106
(D) del RCCA]

Sometera dos copias del informe de los resultados del muestreo inicial bajo el Método 5
dentro de 60 dias de finalizar las pruebas. Este informe debera contener la informacién
requerida por la Regla 106(E) del RCCA.

Segun se especifica en la Regla 603(a)(4)(i1) del RCCA, el tenedor del permiso deberd
conservar todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacién de
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(1)

(1)

(iif)

(iv)

apoyo por un perfode de 5 afios a partix de la fecha de la muestra, la medicidn, informe o
aplicacién de muestreo.

LIMITE DE CONSUMO DE COMBUSTIBLE:

AEEPR Aguirre estaré autorizado a quemar solo fuel oil no. 6 para operacion normal, fuel
oil no. 2 para el calentamiento y propano como combustible de ignicién y apagado de las
unidades AG1y AG2 segun los siguientes limites:

a. El tenedor del permiso no debera exceder el limite de consumo de combustible
total para fuel 0il no. 6 de 488,229,840 galones para cualquier periodo de 12 meses
consecutivos para las unidades AGl y AG2. El consumo de fuel oil no. 6 para
cualquier periodo de 12 meses consecutivos debera calcularse sumando el
consumo mensual de la unidad al consumo total de combustible de la unidad
durante los 11 meses anteriores.

b. El tenedor del permiso no debera exceder el limite de consumo de combustible
total de 19,018.44 galomes de propano para cualquier perfodo de 12 meses
consecutivos solamente para la ignicién y apagado de las unidades AGl y AG2.
El consumo de propanc para cualquier perfodo de 12 meses consecutivos debera
caleularse sumando el consumo mensual de la unidad al consumo total de
combustible de la unidad durante los 11 meses anteriores.

c. El tenedor del permiso no deberd exceder el limite de consumo de combustible
total para fuel oil no. 2 de 803,405.40 galones para cualquier periodo de 12 meses
consecutivos para el calentamiento {warm yp) solamente de las unidades AGI y
AG?2. El consumo de fwel oil no. 2 para cualquier perfodo de 12 meses
consecutivos debera calcularse sumando el consumo mensual de la unidad al
consumo total de combustible de la unidad durante los 11 meses anteriores.

Las unidades AG1 y AG2 no estan autorizadas a quemar combustibles s6lidos (por. ej.
sustancias controladas, almohadillas y trapos absorbentes, desperdicios industriales, etc.).

Los niveles del tanque de combustible deberan ser medidos mensualmente y la cantidad
de combustible recibido debera ser medida y anotada cada vez que el combustible sea
recibido. Se determinara la cantidad de combustible consumide utilizando las mediciones
en los niveles del tanque vy la cantidad de combustible recibido durante ese mes.

Segtin se especifica en la Regla 603(a)(4)(ii) del RCCA, el tenedor del permiso deberé
retener todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacién de
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(v)

(iv)

)

apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha de la muestra, medida, informe o
aplicacion de muestreo. Estos incluirdn un registro de los informes de consumo mensual
v anual de combustible.

El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificacidn anval de cumplimiento, un
resumen anual de los informes indicando el contenido de combustible de cada caldera en
términos de consumo mensual y anual.

LIMITE DEL CONTENIDO DE AZUFRE:

Para cumplir con Regla 403 del RCCA, el tenedor del permiso no deberd quemar o
permitir el uso de fuel 0il no. 6 o mas liviano (Més liviano significa sblo firel 0il no. 2 para
calentar las calderas.) en las unidades AGI y AG2, con un contenido de azufre que exceda
el 0.50% por peso. [U.S. v. PREPA, Consent Decree, Civil Action No. 93-2527 CCC

Solo se permitird el uso de gas propano para la ignicién y apagado de los quemadores de
las unidades AG1 y AG2. El tenedor del permiso no deberd quemar o permitir el uso de
propano, en las dos unidades con un contenido de azufre que exceda el 0.0187% por peso.

El tenedor del permiso, mantendrd el servicio de un contratista, o cualquier otra agencia
certificada, deberd muestrear el combustible y/o verificar el contenido de azufre del recibo
del suplidor o el recibo de cada entrega para transferir a los tanques de almacenamiento
de lainstalacién. El muestreo de combustible deberd incluir pero no limitarse a determinar
el contenido de azufre en el combustible (% por peso). El cumplimiento con el estandar
del contenido de azufre deberd determinarse usando los métodos establecidos en el ASTM
4294,

Antes de la combustién, el tenedor del permisc deberd analizar la composicién de
cualquier combustible mezclade después del recibo de la carga ¢ embarque (shipment) de
combustible (incluyendo pero no se limita a la mezcla debido a la adicién (additions) a
los tanques de reserva o mezclas de combustibles desde diferentes lugares de la
instalacion). El muestreo de combustible deberd incluirse pero no limitarse a determinar
el contenido de azufre (% por peso). Para el combustible propano, el tenedor del permiso
deberd obtener del suplidor una certificacién donde se establezca el contenido de azufre
(% por peso) con cada recibo del mismo.

Paralas unidades AG1 y AG2, el tenedor del permiso, deberd someter un informe mensual
indicando en una base diaria el contenido de azufre (porciento por peso) en los
combustibles quemados o consumidos en cada unidad durante el perfodo de informe v la
cantidad mensual de combustible quemado en cada unidad. Este informe serd enviado a
la Junta a la atencidn del Jefe de la Division de Validacién de Datos vy Modelaje
Matemético del Area de Calidad de Aire. Todos los informes mensuales deberan ser
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(vi)

(i)

(iii)

enviados en o antes de los treinta (30) dias siguientes al final de cada mes natural. [Regla
410 de RCCA]

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(i) del RCCA, ¢l tenedor del permiso deberé retener los
registros de monitoreo que incluyen:

i La fecha, lugar-segin se define en el permiso-y hera del muestreo;

i1 La fecha(s) en que se realizaron los analisis;

111. La compaifiia o entidad que realizé dicho analisis;

1v. Los métodos o técnicas analiticas utilizadas;

V. Los resultados de dichos anélisis; y

vi. Las condiciones de operacién al momento del muestreo o de la medicion.

vii.  Para el combustible propano mantendré la certificacion del suplidor.

De zcuerdo con la Regla 603(a)(4)(ii) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener
todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y 1a informacidn de apoyo por
un periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de la muestra, la medicidn, mnforme o
aplicacion de muestreo. Estos incluyen los registros del contenido de azufre (% por pese)
de los combustibles recibidos en la carga o embarque, y el contenido de azufre en los
combustibles quemados.

El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificacion semianual de cumplimiento,
un resumen de los informes para ese afio indicando el contenido de azufre (% por peso).

LIMITE DE OPACIDAD:

De acuerdo con la Regla 403(A) del RCCA, el tenedor del permiso no debera exceder el
limite de opacidad de 20% (en promedio de 6 minutos), excepto para un periodo no mayor
de cuatro (4) minutos en cualquier intervalo consecutivo de treinta (30) minutos cuando
la opacidad no deberé exceder de 60%.

El tenedor del permiso debera calibrar, mantener y operar lo siguiente:

(A)  Un sistema de monitoreo continuo de opacidad (COMS, en inglés) para medir y
registrar ¢l porciento de opacidad en cada chimenea de las calderas y

(B)  Un sistema de monitoreo continuo de ox{geno (CEMS, en inglés) para medir y
registrar el porcentaje de oxigeno en la corriente de escape de cada caldera.

El tenedor del permiso deberé realizar lecturas bisemanales de cada punto de emisidén
(Unidades AG1 y AG2) de acuerdo con el Método 9 de la Parte 60 de] 40 CFR. Las
lecturas deberan realizarse en el punto de mayor opacidad en la parte del plumacho donde
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(vi)

el vapor de agua condensada no estd presente. Si la opacidad es medida en cualquier
momento con un resultado mayor de 20%, ya sea por el Método 9 de lecturas de emisiones
visibles o el COMS, todas las acciones correctivas se adoptardn tan pronto como se
observe la excedencia en el limite de opacidad en las unidades AG1 y AG2.

El tenedor del permiso deberd someter un informe escrito de todos los excesos de
emisiones para la Junta para cada trimestre natural (calendar guarter). Todos los informes
trimestrales deberan tener el sello postal (postmarked) en o antes de 30 dias después del
final de cada trimestre, y deberdn incluir la informacién especificada a continuacién:

(A}  La magnitud del exceso de emisiones calculadas de acuerdo con la seccidn
§60.13(h) del 40 CFR, cualquier factor (es) de conversién usado, y la fecha y la
hora del inicio y término de cada periodo de tiempo de exceso de emisiones;

(B)  Lafechay horaidentificando cada periodo durante el cual el sistema de monitoreo
continuc fue inoperante, excepto para cero v span checks, y la naturaleza de las
reparaciones o ajustes;

(C)  ElLos rango(s) de operacién éptimo(s) para el porciento de oxigeno utilizado
durante el trimestre con la fecha (s) en que los rangos que se hicieron efectivos;

(D) Laslecturas del CEMS de oxigeno en el momento que la opacidad excedid el 20%
(en promedio de 6 minutos); v

(E)  Uninforme escrito de todas las medidas de oxigeno tomadas durante los estudios
de optimizacién y verificacién junto con las medidas de opacidad.

Dentro de los treinta (30) dfas al final de cada trimestre calendario, el tenedor del permiso
deberéd someter a la Junta todos los informes del Método 9 para las lecturas de las
emisiones visibles tomadas durante el trimestre anterior.

De acuerdo con la seccion §60.7 del 40 CFR, el formulario del resumen del informe debera
contener la informacidn y estar en el formato que se muestra en la Figura I de la seccién
§60.7(d) del 40 CFR, a menos que se especifique lo contrario por el Administrador.

(A)  Sila duracion total de exceso de emisiones para el perfodo de presentacion de
informes es menos del 1% del tiempo de operacion total para el periodo de
presentacién de informe y el tiempo que no funciond {(downtime; del COMS para
el periodo de presentacidén de informe es menos del 5% del tiempo total de
operacion para el perfodo de presentacidn de informe, el tenedor del permiso sélo
someterd el formulario de resumen del informe y el informe de exceso de emisién
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)

(i)

descrito en la seccion §60.7(c) del 40 CFR no necesita ser sometido a menos que
sea requerido por el Administrador.

(B)  Si la duracién total del exceso de emisiones para el periodo de presentacion de
informes es igual o mayor del 1% del tiempo de operacion total para el periode de
presentacién de informe y el tiempo que no funciond (downtine) del COMS para
el periodo de presentacién de informe es igual o mayor del 5% del tiempo total de
operacion para el perfodo de presentacién de informe, el tenedor del permisc
sometera el formulario de resumen del informe v el informe de exceso de emisién
descrito en la seccidn §60.7(c) del 40 CFR.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(i) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener los
registros de monitoreo de opacidad y oxigeno que incluyen:

(A)  Lafechs, lugar-segin se define en el permiso-y hora del muestreo;

(B}  La fecha(s) en que se realizaron los anélisis;

(C)  La compafifa o entidad que realizd dicho anélisis;

(D) Los métodos o técnicas analiticas utilizadas;

(E)  Los resultados-de dichos analisis; y

(F) Las condiciones de operacién al momento del muestreo o de la medicion.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(ii) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener
todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacion de apoyo por
un perfodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de la muestra, la medicion, informe o
aplicacion de muestreo. Esto incluye un informe de las lecturas de emisiones visibles por
el Método 9, registros del COMS de opacidad y los registros del contenido de oxigeno
CEMS. Los registros deberdn contener la fecha y la hora de inspecciones, como la
informacién a cerca de cualquier medida correctiva realizada.

LIMITES DEL CONTENIDO DE ASFALTENO:

Para asegurar cumplimiento con la Regla 403 del RCCA y segun el acuerdo del 3 de
febrero de 1994 entre la Junta de Calidad Ambiental y la Autoridad de Energia Eléctrica,
el teredor del permiso no deberd quemar o permitir el uso de cualquier combustible, en
cualquier equipo de quema de combustible, con el contenido de asfalteno que exceda 8%
POT peso.

El tenedor del permiso, un contratista de servicio contratado por €l tenedor del permiso, o
cualquier otra agencia certificada, deberé muestrear el combustible y/o verificar el
contenido de asfalteno del recibo/certificacion del suplidor de combustible en cada recibo
de combustible para transferir a los tanques de almacenamiento de la instalacion. El
muestreo de combustible deberd incluir pero no limitarse a determinar el contenide de
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(vii)

asfalteno en el combustible (% por peso), usando el método IP 143 o el método ASTM
3279 para propésites de cumplimiento.

Antes de la combustién, el tenedor del permiso deberd analizar la composicién de
cualquier combustible mezclado después del recibo de la carga o embarque (shipment) de
combustible (incluyendo pero no se limita a la mezcla debido a la adicidn (additions) a
los tanques de reserva o mezclas de combustibles desde diferentes lugares de la
instalacién). El muestreo de combustible deberd incluirse pero no limitarse a determinar
el contenido de asfalteno (% por peso).

Para las unidades AGl y AG2, AEEPR Aguirre debera someter un informe trimestral
indicando en una base diaria el contenido de asfalteno (porciento por peso) en los
combustibles quemados o consumidos en cada unidad durante el periodo de informe y la
cantidad de combustible quemado en cada unidad. Este informe serd enviado a la Junta a
la atencidn del Jefe de la Divisidn de Validacién de Datos y Modelaje Matemadtico del
Area de Calidad de Aire. Todos los informes trimestrales deberén ser enviados en o antes
de los treinta (30) dias siguientes al final de cada trimestre calendario.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(1) del RCCA, ¢l tenedor del permiso deberd retener los
registros de monitoreo que incluyen:

1. La fecha, lugar-segin se define en el permiso-y hora del muestreo;

ii.  La fecha(s) en que se realizaron los analisis;

iil.  Lacompafiia o entidad que realizé dicho analisis;

iv.  Log métodos o téenicas analiticas utilizadas;

v.  Losresultados de dichos andlisis; y

vi. Las condiciones de operacidn al momento del muestreo o de la medicién.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(i1) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener
todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacién de apoyo por
un periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de la muestra, la medicién, informe o
aplicacidn de muestreo. Esto incluye un registro del contenido de asfalteno (% por peso)
en el combustible recibido v el contenido de asfalteno (% por peso)de los combustibles
quemados.

El tenedor del permiso deberéd someter, con cada certificacidn anual de cumplimiento, un
resumen de los informes para ese afio indicando el contenido de asfalteno (% por peso).
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LIMITE DEL CONTENIDO DE VANADIO:

Para asegurar cumplimiento con la Regla 403, el tenedor del permiso no debera quemar o
permitir el uso de cualquier combustible, en cualquier equipo de quema de combustible,
con el contenido de vanadio que exceda 150 ppmw.

El tenedor del permiso, un contratista de servicio contratado por el tenedor del permiso, o
cualquier ofra agencia certificada, deberd muestrear el combustible y/o verificar el
contenido de vanadio del recibo/certificacién del suplidor de combustible en cada recibo
de combutible para fransferir a los tanques de almacenamiento de la Instalacion. El
muestreo de combustible deberd incluir pero no limitarse a determinar el contenido de
vanadio {ppmw), utilizando cualquier método ASTM D1548, ASTM D5708 y/o ASTM
D5863 (Método de Prueba A) para propésitos de cumplimiento.

Antes de la combustién, el tenedor del permiso deberd analizar la composicion de
cualquier combustible mezclado después del recibo de la carga o embarque (shipment)
(incluyendo pero no se limita a la mezcla debido a la adicion (addirions) a ios tanques de
reserva o mezclas de combustibles desde diferentes lugares de la instalacién). El muestreo
de combustible deberd incluirse pero no limitarse a determinar el contenido de vanadio

(ppmw).

Para las unidades AGI v AG2, el tenedor del permiso deberd someter un informe
trimestral indicando en una base diaria el contenido de vanadio (ppmw) en los
combustibles quemados o consumidos en cada unidad durante el periodo de informe y la
cantidad mensual de combustible quemado en cada unidad. Este informe seré enviado a
Ja Junta a la atencién del Jefe de la Divisidn de Validacién de Datoes y Modelaje
Matematico del Area Calidad de Aire. Todos los informes trimestrales deberan ser
enviados en o antes de los treinta (30) dias siguientes al final de cada trimestre calendario.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(i) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener los
registros de monitoreo que incluyen:

1. La fecha, lugar-segin se define en el permiso-y hora del muestreo;

1. La fecha(s) en que se realizaron los analisis;

111, La compafifa o entidad que realizé dicho analisis;

1v. Los métodos o técnicas analiticas utilizadas;

V. Los resultados de dichos analisis; y

Vi, Las condiciones de operacién al momento del muestreo o de la medicion.

Segim con la Regla 603(2)(4)(ii) del RCCA, el tenedor del permiso deberd retener todos
los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacion de apoyo por un
perfodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de la muestra, la medicidn, informe o©



AEEPR AGUIRRE POWER STATION
SALINAS, PUERTO RICO
PFE-TV-4911-63-0212-0244

PAGINA 25 DE 53

(vil)

(1)

(i)

(Gii)

aplicacion de muestreo. Esto incluye un registro del contenido de vanadio (ppmw) del
recibo de combustible recibido y el contenido de vanadio (ppmw) de los combustibles
quemados.

El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificacién anual de cumplimiento, un
resumen de los informes para ese afio indicando el contenido de vanadio (ppmw).

LAVADO CON AGUA (WATER WASHING) DURANTE INTERRUPCION
AMBIENTAL (ENVIRONMENTAL OUTAGE):

Para asegurar cumplimiento con la Regla 403 del RCCA, el tenedor del permiso debera
lavar con agua las unidades AG1 y AG2 no menos de una (1) vez cada dieciocho (18)
meses. Segun el acuerdo de la Autoridad de Energia Eléctrica, la Junta de Calidad
Ambiental y la US. EPA, este requisito de permiso deberd ser revisado
administrativamente para incluir el lavado con agua de las unidades AG1 y AG2 no menos
de una (1) vez caca veinticuatro (24) meses. El environmental outage deberé incluir la
limpieza y el mantenimiento del gas-side de la caldera incluyendo el equipo sensitivo de
combustion como los quemadores v el equipo de manejo de combustible fuel 0il que puede
afectar el cumplimiento con la Regla 403 ¢ 404 del RCCA y pueden ser inspeccionados
durante una interrupcién planeada con mayor facilidad que durante la operacién de la
caldera.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(1) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener los
registros de monitoreo que incluyen:

L La fecha, lugar-segin se define en el permiso-y hora del muestreo relacionada al
lavado de agua;
ii. La fecha(s) en que se realizaron los lavados de agua;
iil. La compafiia o entidad que realizé el lavado de agua;
iv. Los métodos o técnicas analfticas utilizadas;
v. Les resultados del lavado de agua; v
vi. Las condiciones de operacidn al momento del muestreo o de la medicién o el

lavado de agua.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(ii) del RCCA, el tenedor del permiso deberd retener
todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacién de apoyo por
un perfodo de cinco (5) aflos a partir de la fecha de la muestra, la medicién, informe o
aplicacién de muestreo. Esto incluye un registro de lavados con agua que contiene las
fechas y horas de lavado, asi como la informacién sobre las medidas correctivas
realizadas.
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REQUISITOS PARA LOS ADIESRAMIENTOS:

AEEPR Aguirre debera asegurar que los empleados de AEEPR encargados de operar las
unidades de emisién AGl y AG2 estén adiestrados apropiadamente en todas las
operaciones de las unidades de emisién y deberd documentar el adiestramiento provisto.

ESTANDARES NACIONALES DE EMISION DE CONTAMINANTES
ATMOSFERICOS PELIGROSOS:COAL- AND OIL-FIRED ELECTRIC UTILITY
STEAM GENERATING UNITS CONTENIDOS EN LA SUBPARTE UUUUU DE
LA PARTE 63 DEL 40 CRF

Las dos calderas (AG1 vy AG2) estan afectadas por los requisitos aplicables de los
[standares Nacionales de Emisién de Contaminantes Atmosféricos Peligrosos: Coal- and
Oil-Fired Electric Utility Steam Generating Units contenidos en la Subparte UUUUU de
1a Parte 63 del 40 CRF, mejor conocida como Mercury and Air Toxics Standards (MATS).
Las unidades afectadas deberan demostrar cumplimento con esta reglamentacién y los
requisitos que se describen en las condiciones bajo este inciso en o antes del 16 de abril
de 2016.

De acuerdo con la Seccion 63.9991(a)(1) del 40 CRF, el tenedor del permiso debera
cumplir con cada limite de emision y cada estandar de practica de trabajo aplicable seglin
se especifican en la Tabla 2, inciso 5 y en la Tabla 3, incisos 1, 3 ¥ 4 de la Subparte
UUUUU de Ja Parte 63 del 40 CRF para las unidades AG1 y AG2. El tenedor del permiso

debera cumplir con los siguientes limites de emision aplicables para las calderas existentes
AGTy AGZ:

a. Materia particulada filtrable (PM): 0.030 Ib/MMBtu & 0.30 iIb/MWh?
b. Acido Clerhidrico (HCI): 0.00020 Ib/MMBtu é 0.0020 Ib/MWh
c¢. Acido Fluorhidrico (HF): 0.000060 1b/MMBtu 6 0.00050 [b/MWh

d. De acuerdo con Ja seccidn 63.10000(c)(2)(iv), si alguna de las unidades es designada
en la subcategoria de uso limitado (Vimired-use liguid oil fired subcategory) segun
definido en la Seccién 63.10042 del 40 CRF, dicha unidad no estara sujeta a los linutes
de emisién establecidos en los incisos i.(ii)(a) al (c) de esta seccidn V(A) que
provienen de la Tabla 2 de la Subparte UUUUU de la Parte 63 del 40 CRF, pero debera
cumplir con los requisitos de practicas de trabajo de rendimiento de fune-up de la
Tabla 3, incisos 1, 3 y 4 de la Subparte UUUUU de la Parte 63 del 40 CRF.

SGrosselectric outpul,
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Debera cumplir con cada limite de operacion aplicable segin se especifica en la Tabla 4
de esta subparte. [Seccidn 63.9991(a)(2) del 40 CRF]

Debera cumplir con los requisitos generales aplicables seglin se describen en la seccién
63.10000 del 40 CRF.

Deberd cumplir con los requisitos de cumplimiento inicial aplicables segiin se especifican
en la seccidn 63.10005 del 40 CRE.

Debera cumplir con los requisitos de cumplimiento inicial con los limites de emisiones y
practicas de trabajo aplicables segiin se especifican en la seccién 63.10011 del 40 CRF.

El cumplimiento continuo se demostrard segin sea aplicable y segtin lo especifican las
secciones 63.10006, 63.10007, 63.10009, 63.10010, 63.10020, 63.10021, 63.10022 vy
63.10023 del 40 CRF.

El tenedor del permiso deberd cumplir con las notificaciones y los informes aplicables
seglin se especifica en las secciones 63.10030, 63.10031, 63.10032 v 63.10033 del 40
CRF.

El tenedor del permiso cumplird con las Disposicicnes Generales de las secciones 63.1
hasta la seccidn 63.15 aplicables, las cuales se incluyen en la Tabla 9 de la Subparte
UUUUU del 40 CRF. [Seccidn 63.10040 del 40 CRF)

31 la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico solicita a la Agencia de Federal de
Proteccién Ambiental una Orden Administrativa bajo la Seccién 113(a) de la Ley de Aire
Limpio para extender a un quinto afio la fecha de cumplimiento para la Subparte UUUUU
de la Parte 63 del 40 CRF y si la misma es concedida, deberd someter una revisién a su
permiso de operacidn Titulo V para incorporar las condiciones de la Orden Administrativa
aprobando la Extension de Cumplimiento en un término no mayor de 30 dias a partir de
la emisién de la Orden Administrativa. La fecha limite para solicitar a la APA la Orden
Administrativa para la Extension de Cumplimiento para MATS es no m4s tarde de 180
dias® de la fecha de cumplimiento de MATS. Deberd cumplir con todos los
procedimientos y requisitos de informacién establecidos en el Memeorando del Office of
Enforcement and Compliance Assurance (OEACA Policy Memoramdum) del 16 de
diciembre de 2011 de la APA.

Condiciones de la Extensién de la Fecha Cumplimiento [Resolucién R-14-10]: Esta
deterrnacion es autorizada bajo la seccidn 112(i)(3) de la Ley de Aire Limpio v la
seccidn 63.6(1)(9) del40 CFR. Sila Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico no

Q0 sea, en o antes de! 18 de octubre de 2014 [Resolucién R-14-10].
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cumple alguno de los términos y condiciones, o si no se realizan las actividades para
lograr cumplimiento, esto podria resultar en la terminacién de la extension de
cumplimiento, en parte o en su totalidad, de acuerdo con los procedimientos 'y
requisitos establecidos en la seccién 63.6(1)(14) del 40 CFR.

a. Esta extension de la fecha de cumplimiento de MATS es permitida para instalar
el equipo necesario para establecer la quema de gas natural como combustible
primario para las calderas AGl y AGZ en la instalacién de AEEPR Agunre.
El combustible secundario serd Bunker C.

b. Lalunta de Calidad Ambiental concede la extension de la fecha de cumplimiento
con el MATS hasta un méximo de 1 afio, por lo que la fecha de cumplimiento

expirara el 16 de abril de 2016.

.a AEEPR propuso el siguiente itinerario de cumplimiento:

/
- ﬂ(“{\/\’D Unidad | Fecha para la cual | Fecha para la cual | Fecha en que se
fﬁf’ / de se planifica iniciar | construccién o el lograra el
} Emisién | la construccién o el | cambio en proceso | cumplimiento
cambio en proceso | sera completado definitivo
AGI Octubre 2014 Marzo 2015' 16 de abril de 2016
AG2 Mayo 2015 Octubre 2015 16 de abril de 2016

TAEEPR anticipa que la construccion del terminal de gas natural conocide como Aguime
Offshore GasPori (AQGP) comenzaré en octubre de 2014 y terminara en octubre de 2015,

d. Sino logra cumplir la actividad (entiéndase, inicio de construccion, completar
la construceion, construccion del AOGP, etc.) para la fecha propuesta en el
itinerario, la AEEPR debera someter un Informe de Desviacion donde explique
en detalle las razones por las cuales la actividad no ha sido lograda para la fecha
propuesta y un itinerario revisado para lograr el cumplimiento con la fecha
extendida del 16 de abril de 2016. La JCA no podra extender més alla del 16 de
abril de 2016 la fecha de cumplimiento con MATS. Los Informes de Desviacion
deberan someterse a lz Junta no més tarde de 15 dias posteriores a la fecha no
cumplida.

e. La AEEPR debers mantener un registro de todas las actividades especificas
realizadas y que estén relacionadas con las fechas propuestas para revisién del
personal técnico de la Junta.

f. Todos los informes y notificaciones deberdn enviarse a la atencién del Gerente
del Arez de Calidad Aire al P.O. Box 11488, San Juan, P.R. 00910.
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(A)

Esta aprobacién de la extensién de cumplimiento con el MATS no implica una
aprebacion de permiso de construccidn, ni exime a la AEEPR de obtener los
permisos aplicables para las actividades y fuentes de emisidn cubiertas en esta
aprobacién de la extension de cumplimiento con el MATS. Es responsabilidad
de la AEEPR asegurar el complimiento con la obtencidn de todos los permisos
necesarios para realizar las acciones o actividades necesarias para lograr
cumplimiento para la fecha extendida aprobada.

Una vez seleccionados los suplidores o contratistas, los diagramas vy
especificaciones del manufacturero deberdn ser entregados a la Junta para que
forme parte de la solicitud de permiso de construccién. De haber alguna
informacién confidencial, deberd tramitar Iz mismz de acuerdo con los
procedimientos de informacion confidencial de la Juntade Gobiemo delaJuntade
Calidad Ambiental.

Su solicitud de extensién sometida el 17de enero de 2014y la informacién sometida
con fecha del 28 de febrero de 2014 forman parte de esta autorizacién (Ver
Anejo C del permise).

REQUISITOS ADICIONALES DE MONITOREO PARA AG1 Y AG2

Los siguientes requisitos de monitoreo aplican a las unidades AGI v AG2 (en adelante
unidad generatriz).

Optimizacion

a.

AEEPR Aguirrre deberd establecer y mantener 1os rangos dptimos operacionales
para asegurar el cumplimiento con la Regla 403 del RCCA. Eltenedor del permise
deber4 reexaminar y revisar dichos rangos segiin sea necesario dependiendo de las
condiciones operacionales de las calderas. Los rangos operacionales &ptimos
deberan establecerse a cargas fijas (50%, 75% y 100% razdn continua méxima),
control de frecuencia y scorblowing modes para los siguientes pardmetros:

(1} niveles minimes y méximos de porciento de oxigeno;

(2) temperatura promedio del average cold end air heater, grados Fahrenheit
minimos;

(3) diferencial de presién steam-io-oil del atomizador, psid’ minimo

"psid, libra por pulgada cuadrada, diferencial
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(4) presién de vapor (sootblower header steam pressure), psig® minimo
(durante soorblowing solamente); y

{5 viscosidad del combustible en el header del quemador, SSU® méximo.

Fl tenedor del permiso deberd mantener los rangos Optimos operacionales
esteblecidos v no deberd operar cualquier unidad generatriz fuera de los rangos de
operaciones dptimos establecidos para cualqulera de los parametros establecidos
artiba en el parrafo 1.a. Los requisitos de este parrafo no deberan aplicar durante
los siguientes periodos:

(1)  periodos de inicio o cese de operaciones (cargas menores del 50%) para los
cuales los rangos de operacion no aplican; o

(2)  periodos de mal funcionamiento'® ; o

(3)  durante cualquier perfodo, segin sea necesario pero que no exceda quince
(15) minutos, en el cual AEEPR Aguinre esté poniendo o sacando de
operacion el proceso de burner elevation de acuerdo con las nmejores
practicas.

Dentro de veinticuatro (24) horas desde el comienzo del perfodo de mal
funcionamiento, la AEEPR Aguinre deberd evaluar si la operacion de la unidad
generatriz. afectada dentro de los rangos operacionales optimos previamente
establecidos es apropiada para el periodo de malfuncionamiento. Si AEEPR
Aguirrre determina que la operacién de la unidad generatriz afectada dentro de los
rangos operacionales éptimos previamente establecidos es inapropiada, no mas
tarde de 120 horas desde el comienzo del periodo de malfuncionamiento, AEEPR
Aguirre deberd modificar los rangos cperacionales Optimos previamente
establecidos y mantener cualquier rango optimo operacional modificado por la
duracién del perfodo de malfuncionamiento.

¥ psig, libra por pulgada cuadrada, mandmetro

88U, Segundo Saybolt Universal

19 Mal funcionamiento significa cualquier falla sibita, poco frecuente y que no pueda evitarse de modo razonable del
control de la contaminacién atmosférica y del equipo de monitorizacion, del equipo de proceso o de un proceso para
operar de una forma normal o usual que ocasione, o tenga el potencial de ocasionar, que se sobrepasen los limites de
emisién de la norma aplicable. Las fallas ocasionadas en parte por el mantenimiento deficiente o la operacidn
descuidada no son mal funcionamiento.
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2.

Monitoree Continuo

a.

La AEEPR Aguirrre deberd instalar, reparar, reemplazar, calibrar y probar, de
acuerdo con la tabla provista abajo y/o las recomendaciones del manufacturero,
los siguientes monitores:

&
2)

)
(6)
(7)
(8)
9)
(10)
(1D

continuo de oxigeno;
temperaturas promedio cold end de los calentadores de aire;
diferencial de presién a través de los calentadores de aire;

diferencial de presién del atomizador vapor/fieel 0il en el header de los
quemadores;

presidn del vapor del soothlower en el header;

viscosidad del combustible;

presién de la caldera;

razones de flujo de combustible;

potencia bruta en kilowatts;

temperatura de entrada del agua de alimentacién en el economizador; y

monitores de opacidad (después de la instalacién segin se trata en el
pérrafo 3).

La AEEPR Aguirrre deberd medir, promediar, registrar, calibrar v conducir
pruebas de certeza de calidad para los monitores requeridos arriba de acuerdo con
la tabla abajo. Tales actividades deberén ser realizadas en una forma consistente
con las practicas reconocidas de la industria generatriz de electricidad y los
estandares que incluyan las recomendaciones del manufacturero vy los
procedimientos estindares de ingenieria.
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Requisitos de Monitoreo Continuo
Monitor Frecuencia de la | Frecuencia del Frecuencia de Certeza de
medicién promedio registro calidad
Oxigeno Continuamente pero & minutos Promedio de 12| Segin el 40 CRF
no menos frecuente minutos Parte 60, Apéndice F
que cada 15
segundos
Opacidad Continuamente pero 6 minutos Promedio de 6 | Seginel40 CRF Part
no menos frecuente minutos Y 10151, Apéndice M,
que cada 10 segundos Método 203
segundos
Temperaturas Continuamente Ninguna Por hora Anualmente segun el
promedio coid end OPM!!
del calentador de aire
Diferencial de Continuamente Ninguna Por hora Anualmente segin el
presién a través de OoPM
los calentadores de
aire
/ Presion  diferencial Continuamente Ninguna Por hora Anualmente segn el
atomizadora de OPM
vapor / fuel o/l en €l
header del quemador
Presién de vapor | Continuamente por Ninguna Ninguna Anualmente segin el
soothlower Electronica OPM
Viscosidad del Continuamente Ninguna Por hora Anualmente segln el
combustible OPM
Presion de la caldera Continuamente Ninguna Por hora Anualmente segim el
OPM
Razén de flujo de Continuamente Ninguna Continuamente Anualmente segin el
combustible OPM
Potencia bruta Continuamente Ninguna Continuamente Anualmente  segn
el OPM
Temperatura de Continuamente Ninguna Por hora Anuzlmente segln el
entrada del agua de OPM
alimentacion del
economizador J
o La AEEPR Aguirrre deberé calibrar, operar, probar el funcionamiente y llevar a

cabo procedimientos de certeza de calidad para cada monitor de oxigeno de

acuerdo con el 40 CRF Parte 60, Apéndice F.

" OPM son las sigias en inglés para Operaciones y Mantenimiento Preventivo (Operations and Freveniive
Maintenance) que requiere el parrafo 6 de esta parte.
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d.

Dentro de sesenta (60) dfas después de la fecha de efectivida de este permiso,
AEEPR Aguirrre deberé probar el funcionamiento de cada monitor de opacidad
de acuerdo con el 40 CRF Parte 60, Apéndice B, Especificaciones de
funcionamiento 1. Una vez completada la prueba de funcionamiento, AEEPR
Aguirre debera calibrar y operar cada monitor de opacidad de acuerdo con el 40
CRF Parte 51, Apéndice M, Método 203.

En adicidn, siguiente a la prueba de funcicnamiento y calibracién, realizadas de
acuerdo con el parrafo 2.d arriba, AEEPR Aguirrre debera realizar evaluaciones
de certeza de calidad progresivamente para cada monitor de opacidad, de acuerdo
con el 40 CRF Parte 51, Apéndice M, Método 203.

Para los monitores requeridos en los parrafos 2.a (2) hasta 2.a (11) arriba, la
AEEPR Aguirrre deberd asegurar periddicamente los drifis en cero y span no
excedan 3% del limite superior del rango dptimo de operacién.

AEEPR Aguirrre debera:

() para los datos generados por los monitores identificados en el parrafo 2.a.
arriba, observar los datos de monitoreo generados para asegurar que los
rangos Optimos de operacién son meantenidos para asegurar el
cumplimiento con el limite de opacidad;

(2) calcular, en una base mensual, la razén de calor para cada unidad generatriz
(Btuw/kilowatts hora);

2) mientras sootblowing, comparar los datos de la presién de vapor
sootblowing con el rango dptimo operacional para sootblowing; v

(4) como minimo, instalar alarmas en los cuartos de control de los monitores
listados arriba en los subpérrafos 2.a.(1), (4) v (7), e instalar, en los cuartos
de control, alarmas para los monitores de opacidad de acuerdo con el
pdrrafo 3 de esta Parte. Estas alarmas deberdn alertar al operador cuando
la unidad generatriz esté¢ operando fuera de los rangos 6ptimos
operacionales establecidos. Con respecto al monitor listado arriba en el
parrafo 2.a(10), AEEPR Aguirre deberd asegurar que cada unidad
generatriz est¢ equipada, como minimo, con una alarma que deberd
notificar al operador cuando la temperatura del agua de alimentacion a la
entrada del economizador esté por debajo del rango de temperaturas
Gptimas.
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3. Instalacién de monitores de opacidad
a. AEEPR Aguirnre deberd instalar monitores de opacidad nuevos o utilizar los

existentes en las chimeneas de cada caldera y operar y realizar pruchas de
funcionamiento v calibraciones de tales monitores de acuerdo con ios parrafos 2
y 6 de esta Parte para asegurar la operacién a largo plazo de cada caldera en
cumplimiento con la Regla 403 del RCCA.

b. Una vez completada la instalacién de un monitor de opacidad, AEEPR Aguirtre
deberd instalar una alarma para tal monitor en el cuarto de control de ese monitor.

4. Calidad del combustible
L@ a. AEEPR Aguirrre deberd muestrear y analizar los siguientes parametros del
combustible de acuerdo con el método de analisis establecido abajo. Todos las
demas muestreos y andlisis requeridos deberén ser realizados de acuerdo con los
M : métodos de la ASTM ¢ la IP.
A \ (O asfaltenos: IP 143 0 ASTM 32769;
N ALY
{ (2} azufre: ASTM 4294
(3) vanadio: ASTM D1548; ASTM D5708 y/o ASTM D363 y
(4y  wviscosidad: ASTM D445 o ASTM D83.
b. Antes del recibo (descarga) de cualquier cargamento de combustible, AEEPR

Aguirrre debera recibir del suplidor de combustible un analisis de laberatorio
certificado del combustible a ser entregado para los siguientes pardmetros:

(1) contenido bruto de calor, Btw/lb;
(2)  gravedad APL;

(3) viscosidad (Saybolt @122°F);
(4) asfaltenos, wt % (% por peso);
(5) azufre, wt % {% por peso);

(6) vanadio, ppmw;



AEEPR AGUIRRE POWER STATION
SALINAS, FUERTO RICO
PFE-TV-4911-63-0212-0244

PAGINA 35 DE 53

(7) sodio més potasio, ppmw;

(&) calcio, ppmw;

(9 ceniza, wt % (% por peso);

(10)  solidos filtrables y agua, wt % (% por peso); y
(11)  temperatura de fluidez critica, °F.

Antes de la combustién, AEEPR Aguirrre deberda muestrear y analizar la
composicién de cualquier combustible mezclado después del recibo del
cargamento (incluyendo, pero sin limiterse a la mezcla debido a adiciones a los
tanques de reserva 0 mezelado de combustible de varias plantas de energia) para
asfaltenos, azufre, vanadio v viscosidad, de acuerdo con el parrafo 4.a arriba.

Cualquier analisis realizado de acuerdo con el parrafo 4.c. arriba deberd ser
certificado por tanto un supervisor de laboratorio y el quimico que realizé tales
analisis (la certificacion la podrd hacer una persona cuando el supervisor del
laboratorio sea también el quimico que realizé los andlisis).

AEEPR Aguirrre debera proveer taps para muestreos antes de cada calentador de
aceite en cada unidad generatriz.

Inventario de Piezas de Repuesto

a.

AEEPR Aguirrre deberd mantener un inventario de piezas de repuesto de los
componentes fardware para cada unidad generatriz para asegurar que las
reparaciones y reemplazos de los componentes hardware sean realizadas con la
menor interrupcién posible a la operacién de cada unidad generatriz.

AEEPR Aguirrre deberd documentar todas las compras de hardware y
reabastecimiento del inventario.

Operaciones v mantenimiento preventivo

a.

Las operaciones adecuadas y el mantenimiento preventivo deberd incluir, por lo
menos, los siguientes elementos:

(1) listas de cotejo de operaciones y de mantenimiento preventivo para cada
unidad generatriz con itinerarics para inspecciones;
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(2)

(3)
(4)

actividades de operaciones y mantenimiento preventivo relacionado con
los componentes hardware que afectan o potencialmente afectan el
cumplimiento con la Regla 403 del RCCA, incluyendo pero sin limitarse a
todos los monitores requeridos arriba en el parrafo 2;

lecturas de emisiones visibles; y

manuales de operacién para Ja instalacién de AEEPR Aguirrre.

AEEPR Aguinre deberd realizar las actividades de operacion y mantenimiento
preventivo listadas abajo para que asegurara que cada unidad generatriz alcance y
mantenga cumplimiento con la Regla 403 del RCCA:

(1)

(3)

(4)

(3)

(6)

(7)

operar cada unidad generatriz dentro de los rangos ¢ptimos operacionales
establecidos; no deberd requerirsele operar cada unidad generatriz dentro
de los rangos optimos operacionales establecidos durante los periodos de
inicio, cese de operaciones (cargas menores de 50%) o mal
funcionamientos o durante cualquier periodo, segin sea necesario perc 1o
excedan de quince (15) minutos, en el cual AEEPR Aguinre este en el
proceso de poner o sacar de servicio el burner elevation de acuerdo con las
mejores practicas;

responder y documentar la respuesta del operador a los datos y los anélisis
generados de acuerdo con e] monitoreo continuo al que se hace referencia
en el parrafo 2,

implementar inspecciones de acuerdo con las listas de cotejo para
determinar si cada unidad generatriz esta funcionando apropiadamente;

monitorear y registrar la frecuencia de water-washing de cada caldera
(caldera y superficies back passage);

monitorear y registrar la frecuencia de lavado a vapor de los tubos de cada
unidad generatriz;

monitorear y registrar la frecuencia del lavado de las puntas ¢ inyectores
de los quemadores;

determinar las deficiencias, incluyendo inspeccionar las alarmas y, cuando
sea necesario, reparar las alarmas dentro de dos dias laborables; y
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(8)

documentar cualquier deficiencia descubiertas, analizar y documentar las
deficiencias, v documentar los pasos tomados para corregir cualguier
deficiencia.

En adicién a monitorear las emisiones con los COMS, AEEPR Aguirrre debera
realizar pruebas de emisiones visibles una vez cada dos semanas de acuerdo con
los requisitos listados abajo:

(1)

2)

(3)

las lecturas de emisiones visibles deberdn realizarse por lectores de
emisiones visibles certificados de acuerdo con el Método 9 del 40 CRF
Parte 60, Apéndice A (Método 9), por un minimo de seis minutos;

todas las lectura de emisiones visibles deberdn ser registradas de acuerdo
con el Método 9; v

cuando un lector de emisiones visibles de AEEPR registre, de acuerdo con
el Método 9, un nivel de opacidad promedio mayor del 20% de opacidad
por un periodo igual o mayor de seis (6) minutos, AEEPR Aguirrre debera
revisar las condiciones operacionales de la unidad generatriz pertinente y
documentar la causa de cualesquiera emisicnes con tal opacidad elevada,
corregir cualquier deficiencia y documentar los pasos tomados para
corregir cualquier deficiencia.

ABEPR Aguirrre deberé asegurar que los empleados de AEEPR estén adiestrados
apropiadamente en todas las operaciones de las unidades de emisidén y deberd
documentar el adiestramiento provisto.

B. Escenario normal de operacién: CC1-1, CC1-2, CC1-3, CCl1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-
3, CC2-4 (turbinas de ciclo combinado), AGGT2-1 y AGGT2-2 (turbinas de gas)

La siguiente tabla contiene un resumen de los requisitos aplicables, asi como los métodos
de prueba, para las unidades de emisién: CC1-1, CC1-2, CC1-3, CCl1-4, CC2-1, CC2-2,
CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 vy AGGT2-2identificadas en la Seccidn II de este permiso. Las

condiciones de permiso incluyen requisitos aplicables adicionales.

Método

‘de- | Fréduencia .

“Requisitos ' de

. Chngicién |-+ Pardmefre’ | Valors U Unidades : [ Frecuencia
Rt R RSP BRI prueba dEImétOdO regist‘rode delnformcs ‘
T SO e e infermaeifn e
Limite de Materia 0.3 Libras/MMBtu Tipo de | Mensual Registro tipo de Semianual
emision  de particulada combustible y combustible ¥
materia céleulos de caleulos de
particulada emisién  AP- emision

42
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Condicitn Parimetro Valor Linidades Métode  de | Frecuencia Requisitos de | Frecoencia
prucha del método registro de | deinformes
informacién
Limite de Emisiones 20 Porcentaje Método 9 Una vez | Resuitades de Semianual
Emisiones vistbles {Promedio de 6 durante el [ laprueba
visibles minulos} primer  afio
de vigencia
del permiso.
Ensp;cmon de | Cadados (2) Registro Semianual
emisiones semanas
visibles
Limite  del | Contenido de 0.5 Porcentaje  por Muestra de Diaria RCg’SL"C’t ) ;ic Mensual
contenido  de azufre peso combustible porcfm” e de
azuire azulre
- Registro diario
Aaaa[lsns del Con F:ada el contenido
sup!]dor‘ de recibo de agufre del
combustible combuslible
Limite de | Fuel oil no. 2 354,482.160 | Galones por afio Consumo Diario Registro Mensual
consumo  de
cambustible

a. LIMITE DE EMISION DE MATERIA PARTICULADA:

El tenedor del permiso no causaré ni permitira la emisioén de materia particulada en exceso
de 0.3 Ib/MMBtu de calor suplido proveniente delas unidades de emisién CC1-1, CCI-Z,
CC1-3, CCl1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 y AGGT2-2. [Regia 406 del
RCCA]

(1)

AEEPR Aguirre calculard las emisiones de materia particulada mensualmente utilizando
los factores de emision aplicables a la unidad del AP-42 v la razon promedio de calor
suplido por el combustible.

(i)

AEEPR Aguirre deberd, ademés, mantener en la instalacién un informe mensual del tipo
de combustible utilizado. Copia de dichos informes deberdn ser sometidos cada seis
meses junto con los informes semianuales requeridos en la condicién 14 de la Seccion [T
de este permiso.

(iii)

Segun se especifica en la Regla 603(a)(4)(i1) del RCCA, el tenedor de] permisc debera
conservar todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacion de

{iv)
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(i)

apoyo por un perfodo de 5 afios a partir de la fecha de la muestra, Ia medicién, informe o
aplicacion de muestreo.

LIMITE DE EMISIONES VISIBLES:

El tenedor del permiso no deberd exceder el limite de opacidad de 20% en promedio de 6
minutos para las unidadesCC1-1, CC1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4,
AGGT2-1 y AGGT2-2. Sin embargo, el tenedor del permiso podra emitir a la atmésfera
emisiones visibles con una opacidad hasta 60% por un perfodo no mayor de cuatro (4)
minutos dentro de cualquier intervalo consecutivo de 30 minutos, [Regla 403(A) del
RCCA]

Debido 2 que no es viable instalar un sistema continuo de monitoreo de opacidad (COMS,
en inglés) en estas turbinas, como método de prueba alterno, la AEE contratard a un lector
de opacidad independiente, certificado por una escuela aprobada o avalada por la APA o
la Junta para realizar una (1) lectura de opacidad en cada turbina en conformidad con el
Método 9 descrito en el Apéndice A del 40 CFR 60 durante el primer afio de vigencia del
permiso. La turbina aplicable deberdn estar en operacién al momento de realizérsele las
lecturas de opacidad.

La AEEPR Aguirre llevard a cabo inspecciones visuales de opacidad cada dos (2) semanas
durante las horas del dia mediante la utilizacién de un lector de emisiones visibles
certificado por un programa avalado por la APA o la Junta. Cuando el lector certificado
establezca que se estd excediendo el limite de opacidad segin la Regla 403 del RCCA,
AEEPR Aguirre verificard que el equipo causante de las emisiones visibles esté operando
de acuerdo con las especificaciones del manufacturero y las condiciones del permiso. Si
no estd operando adecuadamente, AEEPR Aguirre tomaré acciones correctivas para
eliminar el exceso de opacidad inmediatamente v documentaré la causa de emisiones con
tal opacidad elevada, corregira cualquier deficiencia y documentaréd los pasos tomados
para corregir cualquier deficiencia. AEEPR Aguirre debers realizar pruebas de emisiones
visibles cada dos semanas de acuerdo con los requisitos listados abajo:

(A)  Las lecturas de emisiones visibles deberdn realizarse de acuerdo com el Meétodo 9
del 40 CRF Parte 60, Apéndice A, por un minimo de seis minutos. Los lectores
de emisiones visibles deberan estar certificados segtin el Método 9 por una escuela
aprobada por la APA o la Junta.

(B)  Todas las lecturas de emisiones visibles deberan ser registradas de acuerdo con el
Meétodo 9.

(C)  Sieldiaen que corresponde tomar la lectura, la unidad no est4 en cperacidn o no
se cumple con las condiciones del Método 9, deberé documentarlo en el registro
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(vi)

(i)

de lecturas e informarlo en el resumen de emisiones visibles a ser sometide a la
Junta junto con los informes semianuales requeridos en este permiso. Las
proximas lecturas deberdn realizarse cada dos semanas.

(D)  AEEPR Aguirre deberd someter un resumen de las lecturas de emisiones visibles
junto con los informes semianuales requeridos en este permiso. Este informe
debera incluir un resumen de los resultados de las lecturas y la hora de comienzo
y terminacién y las fechas en que se realizd la lectura de emisiones visibles. El
informe debera también incluir el nGmero total de lecturas de emisiones visibles
realizadas en ese periodo para las unidades sujetas a este requisite. AEEPR
Aguirre retendra una copia del informe de la lectura de emisiones visibles que
incluya fecha y hora de la lectura por 2] menos 5 afios, en cumplimiento con la
Regla 603(a)(4)(i1) del RCCA.

AEEPR Aguirre deberd someter a la Junta por 1o menos 30 dias previos a la lectura de
opacidad inicial una copia del formato a ser utilizado para registrar las lecturas de
emisiones visibles.

Notificara por escrito a la Junta 15 dias antes de realizar el muestreo inicial bajo el Método
9 para permitirle a la Junta la oportunidad de tener un observador presente. [Regla 106(D)
del RCCA]

Sometera dos (2) copias del informe de los resultados del muestreo inicial bajo el Método
9 dentro de 60 dias de finalizar las pruebas. Este informe tendra la informacién requerida
por la Regla 106(E) del RCCA. Los requisitos de las lecturas subsiguientes se someteran
en el resumen de lecturas que se radicard con el informe semianual requerido en este
permiso.

LIMITE DEL CONTENIDO DE AZUFRE:

El tenedor del permiso no deberd quemar o permitir el uso de cualquier combustible con
an contenido de azufre que exceda 0.5% por peso en las umdades CC1-1, CC1-2, CC1-3,
CCl-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1y AGGT2-2. [Regla 410 del RCCA]

E] tenedor del permiso deberd conservar una copia de la certificacién del suplidor de
combustible en la que se indique el contenido de azufre a fin de demostrar que se cumple
con el requisito de mantener un registro diario del contenido de azufre en el fuel oil no. 2.
AEEPR Aguirre deberd obtener un analisis del contenido de azufre con cada recibo de
combustible en la instalacion para transferir a los tanques de almacenamiento de la
instalacién proveniente de cualquier otra fuente para verificar el contenido de azufre. La
muestra de combustible debera incluir, pero sin limitarse a, la determinacion del contenido
de azufre del combustible (% por peso).
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(iii)

(v)

(i1)

(iif)

El tenedor del permiso debera someter a la JCA un informe mensual en el que indique el
consumo ciario de combustible y el contenido de azufre, por peso, del combustible
consumido en las diez (10) turbinas de quema de combustible. Este informe deberd
someterse a la Junta en los primeros 30 dias del siguiente mes para el cual el informe es
representativo. El informe deberd dirigirse al Jefe de la Divisién de Validacién de Datos
v Modelaje Matemético del Area Calidad de Aire de la Junta y mantenerse disponible en
todo momento en la instalacién para revisién por la JCA y la APA. [Regla410del RCCA]

Segun se especifica en la Regla 603(a)(4)(ii) del RCCA, el tenedor del permiso debera
conservar todos los expedientes de datos de muestreo requeridos y la informacién de
apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha de la muestra, medida, informe o
aplicacion de muestreo. Estos incluyen un registro de los resultados de las muestras de
combustible, los informes mensuales de consumo de combustible y el contenido de azufre
del combustible quemado.

El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificacién anuzal de cumplimiento, un
resumen de los informes para ese afio indicando el contenido de azufre por peso para los
combustibles consumidos mensualmente.

LIMITE DE CONSUMO DE COMBUSTIBLE:

El tenedor del permiso no deberd exceder el limite de consumo total del fiel 0il no. 2 de
354,482,160 galones en cualquier periodo de doce (12) meses consecutivos para las
unidades CCI1-1, CCI-2, CC1-3, CCI-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 v
AGGT2-2. El consumo de combustible para cualquier perfodo de doce (12) meses
consecutivos deberd calcularse sumando el consumo mensual de la unidad al consumo
total de combustible de la unidad durante los 11 meses anterjores.

Los niveles del tanque de combustible deberan ser medidos mensualmente y la cantidad
de combustible recibido deberd ser medida y anotada cada vez que el combustible sea
recibido. Se determinard la cantidad de combustible consumido utilizando las mediciones
en los niveles del tanque y la cantidad de combustible recibido durante ese mes.

Segim se especifica en la Regla 603(a)(4)(ii) del RCCA, el tenedor del permiso deberd
retener todos los expedientes de muestreo requeridos y la informacién de apoyo por un
periodo de S afios a partir de la fecha de la muestra, la medida,informe o aplicacidn de

muestreo. Estos incluiran un registro de los informes de consumo mensual y anual de

combustible.
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(iv)  El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificacién anual de cumplimiento, un
resumen anual de los informes indicando el contenido de combustible de cada turbina en
términos de consumo mensual y anual.

e. NORMAS NACIONALES DE EMISIONES DE CONTAMINANTES
ATMOSFERICOS PELIGROSOS PARA TURBINAS DE COMBUSTION
CONTENIDAS EN EL 40 CRF PARTE 63, SUBPARTE YYYY

(1) Cualquier fuente existente, nueva o reconstruida que posea u opere turbinas estacionarias
de combustién estd sujeta a las Normas Nacionales de Emisiones de Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos para turbinas de combustion contenidas en el 40 CRF Parte 63,
Subparte YYYY.

. a. De acuerdo con la seccién 63.6090 del 40 CRE, las turbinas de combustién
L% estacionarias existentes en todas las subcategorias no tienen que cumplir con los
/ requisitos de esta Subparte YYYY o de la Subparte A de la Parte 63 del 40 CRF.

}AJ«Q / No es necesaria la notificacién inicial para ninguna turbina de combustidn interma

‘ estacionaria existente, atn si una turbina nueva o reconstruida en la misma categoria

/}[W/Y L requeriria una notificacién inicial.
[

i una de las turbinas fue reconstruida segtn la definicién de reconstruceion de la
seccion 63.2 Subparte A de la Parte 63 y si la reconstruceion comenzd 0 comenzara
después del 14 de enero de 2003, dicha unidad debera cumplir con los requisitos
aplicables esta Subparte YYYY.

C. D1, D2, D3, D4, R5, R6, LDR1y LDR2 - Tanques de Almacenamiento 0 Servicio de

Diésel
Condicién Parametro Vaior Unidades Métado Frecuencia Requisitos de Frecuencia
de del Método Expedientes de Informes
Prueba :
DI 78,840,000
D2 78,840,000
Limite de D3 78.,840.000 (Sé};ianual
throughpui gal/afo Registro Mensual Registro Condician
Diesel D4 78.840,000 General 14)
LDRI 78.840.000
LDR2 78.840.000
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Condicién Parimetro Valor Unidades Método Frecuencia Requisitos de Frecuencia
de del Método Expedientes de Informes
Prueba
R5 177,244,000
R& 177,244,000

a. Limites de throughput

(i) La cantidad maxima permitida de almacenamiento ¢ servicio de diésel para cada
tanque serd la cantidad méxima de rhroughput establecido en la tabla arriba.
[Aumento Acumulativo]

(i) El tenedor del permiso mantendrd un registro mensual en donde se anotardn las
cantidades cargadas a cada tanque. Dicho registro deberd estar disponible en todo
momento para ser inspeccionado.

[YYYD (i) Fl tenedor del permiso sometera semianualmente un resumen de las cargas a cada

tanque junto con el informe semianual requerido en la condicién I 14. de este
pPermiso.

(iv) El tenedor del permiso deberd mantener la documentacién que establezca las
dimensiones de cada tanque y un andlisis que demuestre su capacidad. Dicha
documentacién estara disponible para la revisién del personal técnico de la Junta en
todo momento v se mantendra en la instalacién mientras la fuente esté en operacion.

(v) De acuerdo con la Regla 603(A)(4)(ii) del RCCA, el tenedor del permiso debera
retener los expedientes de todos los datos de muestreo requerido y la informacion de
apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha del muestreo, la medicion, el
informe o la aplicacidn del muestreo.

Seccién VI - Requisitos de Mantenimiento de Registros:

Al AEEPR Aguirre tendra disponible en todo momento en la instalacién copia del Plan de
Emergencia requerido de acuerdo con la Regla 107 del RCCA.

B. AFEPR Aguirre deberd mantener registros de las actividades de control de incendio
relacionados a investigacidn o adiestramiento.
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C.

AEEPR Aguirre deberd mantener registros de las compras de refrigerante y el refrigerante
afiadido a dispositives o equipos que contengan normalmente 50 libras de refrigerante o
mas. {40 CRF §82.166]

AEEPR Aguirre deberd mantener accesibles la documentacidén que establezca las
dimensiones de los tanques de almacenaje y un andlisis que demuestre su capacidad segun
se especifica en el 40 CRF §60.116b(a). Este registro requerido se mantendrd en la
instalacion mientras la fuente esté en operacidn.

Todos los registros de monitereo, resultados de pruebas de muestreo de combustible,
resultados de pruebas de calibracidn, graficas producidas por la instrumentacion, todes los
informes presentados y bitédcoras deben ser retenidos por un periodo de 5 afics después de
la fecha de su registro y proveerse a la solicitud de la APA o de la Junta. Todos los
promedios rotativos deben calcularse en base diaria.

Los niveles en los tanques de combustible deberdn medirse en una base mensual y la
cantidad de combustible recibida se medira y anotara cada vez gue se reciba el
combustible. La cantidad de combustible consumido serd determinada utilizando las
medidas en los niveles de los tanques v la cantidad de combustible recibida durante el mes
correspondiente.

r Seccién VII - Requisitos de Informes

A.

Certificacion de Cumplimiento: De acuerdo con la Regla 602(C)(2)(ix){c) del RCCA,
AEEPR Aguirre debera someter anualmente una certificacidn de cumplimiento. Esta
certificacién de cumplimiento deberd ser sometida tanto a la JCA como a la APA™ no mas
tarde del 1™ de abril de cada afio, cubriendo el ano natural antericr. La certificacion de
cumplimiento deberd incluir, pero sin limitarse, a la informacién requerida en la Regla
603(c) del RCCA.

Calculos de Emisiones: No més tarde del 1™ de abril de cada afio, AEEPR Aguirre enviara
el calculo de las emisiones actuales del afio natural anterior. El cédlculo de las emisiones se
presentard en los formularios preparados para ese efecto por la JCA y el oficial responsable
certificard que toda la informacidn sometida es correcta, verdadera y representativa de la
actividad permitida. Los célculos de emisiones deben incluir pero no limitarse a las
emisiones de PM/PMy, NQy, COV, CO, Pb, SOz, CAP’s y COge.

2La certificacién a la JCA deberé ser enviada por correo a: Gerente, Area de Calidad de Alre, P.O. Box 11488, San
Juan, PR, 00910. La certificacion de la APA deberd ser enviada por comreo a; Chief, Enforcement and Superfund
Branch, CEPD, US APA-Region II, City View Plaza — Suite 7000, #48 Rd. 165 Km 1.2 Guaynabo, P.R. (0968-8063.
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C.

De acuerdo con la Regla 603(a)(5)(1) del RCCA, AEEPR Aguirre debera presentar a la
Junta los informes sobre todos los muestrecs, cada seis meses 0 con mds frecuencia si lo
requiriese la JCA o cualquier otro requisito aplicable. Todas las instancias de desviacion
de los requisitos del permiso deben ser identificadas claramente en dichos informes. Todos
los informes requeridos deben estar certificados por un oficial responsable segin lo
establece la Regla 602(C)(3) del RCCA. Elinforme que cubre el periodo de enero a junie
deberd entregarse no mas tarde del 17 de octubre del mismo afio y el informe que cubre el
periodo de julio a diciembre deberd entregarse no mas tarde del 1™ de abril del proximo
afio. Una vez desarrolladas las guias por la Junta, deber4 utilizar las mismas para completar
estos informes.

Informes Mensuales de Consumo de Combustible: Las unidades AG1, AG2, AGGT -1,
AGGT2-2, CCl1-1, CCI1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 y CC2-4 estén afectadas
por la Regla 410 del RCCA, por lo que AEEPR Aguirre deberd someter de forma mensual
un informe sobre el contenido de azufre en porciento por peso y el consumo diario de
combustible en cada unidad. Este informe debe someterse a la Junta a la atencion del Jefe
de la Divisién de Validacion de Datos y Modelaje Matematico durante los primeros 30 dias
del préximo mes para el cuél el informe es representativo.

De acuerdo con la Regla 603(a)(5)ii) del RCCA, cualquier desviacién que resulte por
condiciones de trastorno (tales como, fallo o ruptura stbita) o por emergencia segin
definida en la Regla 603(e) del RCCA tienen que ser informados dentro de los proximos
dos (2) dias laborables.

De acuerdo con la Regla 603 (2)(5)(i1)(b) del RCCA, AEEPR Aguirre notificard a la Junta
dentro de las préximas 24 horas si ocurre una desviacién que resulte en la descarga de
emisiones de contaminantes atmosféricos peligrosos por mas de una hora en exceso del
limite aplicable. Para la descarga de cualquier contaminante atmosférico regulado que
contintie por mas de 2 horas en exceso del limite aplicable, se notificara a la Junta dentro
de 24 horas de ocurrida la desviacién. AEEPR Aguirre deberd someter a la JCA ademés,
dentro de 7 dias de la desviacidn, un informe escrito detallado que incluird las causas
probables, tiempo y duracién de la desviacion, accion remediativa tomada y los pasos que
estan siguiendo para evitar que vuelva a ocurrir. (Condicidn ejecutable sélo estatalmente)

AEEPR Aguirre someterd una copia a la APA y dos copias a la Junta de] informe escrito de
los resultados de todas los muestreos de emisiones dentro de 60 dias de completar las
pruebas de rendimiento. [Regla 106(E) del RCCA]

AEEPR Aguirre deberd cumplir con los requisitos de notificacion aplicables del 40 CRF
§63.6145 v del 40 CRF parte 63, subparte A para las fechas especificadas a menos que se
determine que esta regulacidn no es aplicable.
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L. AEEPR Aguirre deberd cumplir con los requisitos de notificacion aplicables del 40 CRF
§63.6645 y del 40 CRF parte 63, subparte A para las fechas especificadas.

Seccién VIII - Unidades de Emisiones Insignificantes

AEEPR Aguirre proveyd la siguiente lista de actividades insignificantes para un mejor
entendimiento de sus operaciones y la distribucién de equipos. La lista de las actividades
insignificantes pueden haber sufrido cambios desde el momento en que fue sometida, sin embargo
AEEPR Aguirre deberd incluir la lista de actividades insignificantes que estdn exentas por tamafio
o tasa (razdn) de produccidn y algunas podrian requerir un permiso de construceion bajo la Regla
203 del RCCA.

ID de la unidad de emisién Descripcion (Base de la exencidn)

Tanques de aceite usado, aceite de | Menos de 10,000 galones [Apéndice
lubricacién, amonia acuosa, | B(3)(i)(N) del RCCA].

: hidracina, v tanques de
[/éf% ciclohexilamina

Tanques de acido y soda cdustica Menos de 10,000 galones [Apéndice

/ f/ B(3)1)(N) del RCCA].
{ f Tanques de propano liquido Menos de 10,000 galones [Apéndice

” W!/}fi/‘ N B(3)(1)(N) del RCCA]
ﬂ’} v Tanques de combustible del srarting | Menos de 10,000 galones [Apéndice

[ engines B3 (1D(N) del RCCA]

Tres tanques de reserva (R1, R2 y | Menos de 1 ton/afio de COV (cada uno)
R3) de combustible fuel 0il no. 6 [Apéndice B(3)(11)(P) del RCCA].

Dos tangues de servicio (S1 y S2) de | Menos de 1 ton/afio de COV (cada uno)
combustible fisel oil no. 6 [Apéndice B(3)(11}(P) del RCCA].

Dos tanques de servicio (TGl o | Menos de 10,000 galones [Apéndice
LDS1y TG2 o LDS2) de fuel oil no. | B(3)(1)(N) del RCCA].
2

Muelles de descarga de combustible | Menos de 1 ton/afio de COV (cada uno)
Juel oil no. 6y fuel oil no. 2| [Apéndice B(3)(i1)(P) del RCCA].
(Discharge docks)
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Seccién IX - Proteccidén por permiso

1. De acuerdo con la Regla 603(d) del RCCA, el cumplimiento con las condiciones del
permiso se considerard como cumplimiento con cualquier requisito aplicable a la fecha de
expedir el mismo, siempre y cuando dicho requisitose encuentre especificamente
identificado en el permiso. Del mismo modo, se considerara como en cumplimiento con
cualquier requisito especificamente identificado como No Aplicable en el permiso.

A.  Requisitos no aplicables

. Determinacion de N

NoAplicabilidad |

Cédigo

Fundamento

Estdandares de Ejecucién de turbinas
estacionarias de gas

(40 CRF Parte 60, Subparte GG)

A Jas turbinas fueron construidad antes del 3 de cctubre de 1677.
La Subparte GG del 40 CRF Parte 60 no es aplicable a las
fuentes construidas antes de 3 de octubre de 1977.

Estandares de Ejecucién de jossil-fuel-
fired steam generators

{40 CRF Parte 60, Subparte D)

Lag calderas AGl y AG2 fueron coonstuidas antes del 17 de
agosto de 1971. La Subparte D del 40 CRF Parte 60 nio es
eplicable a las calderas construidas antes del 17 de agosto de
1671,

Estandares Nacionales de Emisién para
Contaminantes Atmosféricos Peligrosos
para  Fuentes Mayores:  Calderas
Industriales, Comerciales e
Institucionales y Calentadores de Proceso

(40 CRF Parte 63, Subparte DDDDD)

No aplica a las calderas AGI v AG2 que son unidades de
generacidn de vapor de utilidades eléctricas cubiertas bajo la
Subparte UUUUU de la Parte 63 del 40 CRF (Seccion
63.7491(a) del 40 CRF).-

Estandares Nacionales de Emision para
Contaminantes Atmosféricos Peligroscs
para Fuentes de Area para Calderas
Industriales, Comerciales e
Institucionales

{40 CRF Parte 63, Subparte JIJII}

No aplica a las calderas AGl vy AG2 ubicadas en fuentes
mayores de contaminantes atmosféricos peligrosos, ni a calderas
gue son unidades de generacién de vapor de utilidades eléctricas
cubiertas bajo la Subparte UUUUU de la Parte 63 del 40 CRF
(Seccion 63.1195(k) del 40 CRF).

Regla 106{A), (B) y (C} del RCCA sélo
para el Método 9 requerido en este
permiso.

No aplica porque el Método 9 va estd establecido para estas
unidades.




AEZPR AGUIRRE POWER STATION
SALINAS, PUERTO RICO
PEE-TV-4511-63-0212-0244

PAGINA 48 DE 53

Seccidn X - Aprobacién del permiso

En virtud de los poderes conferidos a la Junta de Calidad Ambiental por la Ley scbre Politica
Piblica Ambiental, Ley Numero 416 del 22 de septiembre de 2004, seglin enmendada, y luego
de verificado ¢l expediente administrativo y el cumplimiento con la Ley Sobre Procedimiento
Administrativo Uniforme, Ley Numerc 170 del 12 de agosto de 1988, seglin enmendada, la Ley
Federal de Aire Limpio, Ley Sobre Politica Piblica Ambiental y el Reglamento para el Control
de la Contaminacion Atmosférica de Puerto Rico, la Junta de Calidad Ambiental aprueba el
permiso sujeto a los términos y condiciones que en el mismo se expresan.

Fn San Juan, Puerto Rico, hoy 14 de abril de 20135.

JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

o 7 0P LD it Y
&,

Qizette M. Mélénder€olin Rebeca Acosta Pérez
Vice Presidenta Miembro Asociado
@éWM
/ Weldin F@l‘tiz Franco

Presidente
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Apéndice A - Definiciones y abreviaciones

A.

Definiciones:
1. Ley - Ley Federal de Aire Limpio, segiin enmendada, 47 [JS.7401, ef seq.
2. Oficial Responsable - Ver definicién de Oficial Responsable segin se

establece en el Reglamento para el Control de la Contaminacion
Atmosférica de la Junta de Calidad Ambiental (1995).

(OS]

Reglamento - Reglamento para el Control de la Contaminacion Atmosférica

de la Junta de Calidad Ambiental.

4, Titulo V - Titulo V de la Ley Federal de Aire Limpio (42 US.C. 7661).

Abreviaciones

APA

AP-42
hbl
Btu

CAP

CRF o CFR

CO
COqe
cov
GHGs
HCL

HF

hp

Agencia Federal de Protecciéon Ambiental (APA-Environmental
Protection Agency)

Compilation of Air Pollutant Emission Factors
barriles
Unidad Térmica Britanica {British thermal unit)

Contaminantes Atmosféricos Peligrosos (HAP-Hazardous Air
Pollutant)

Cédigo de Reglamentos Federales de los Estados Unidos (CFR-
United States Code of Federal Regulations)

Mondéxido de Carbeno

Bioxido de carbono equivalente

Compuestos Organicos Volatiles (Volatile Organic Compounds)
Gases con Efecto de Invemadero (Greenhose Gases)

Acido Clorhidrico

Acido Fluorhidrico

Caballos de fuerza (horsepower)
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JCA
Lbs
MMBtu
MWh

NESHAP

NNCAA

NSPS

NOx

OPM

Pb
PM

PMio

Ppmw

PREPA

Psid
Psig

RCCA

Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico

Libras

Millén de Btu

Mega Watt-hora

Estandares Nacionales de Emisién de Contaminantes Atmosféricos
Peligrosos (National Emission Standards for Hazardous Air

Pollutanis)

Normas Nacionales de Calidad de Aire Ambiental (National
Ambient dir Quality Standards-NAAQS)

Estandares de Ejecucién para Fuentes Nuevas (New Source
Performance Standards)

Oxidos de nitrégeno (Nitrogen Oxides)

Operaciones y Mantenimiento Preventivo (Operations and
Preventive Maintenance)

Plomo
Materia particulada (en inglés)

Materia particulada con particula cuyo didmetro tiene un tamafio de
masa agrodindmica igual o menor de diez (10) micrones (en inglés)

Partes por millén por peso

Puerto Rico Electric Power Authority (AEEPR-Autoridad de
Energia Eléctrica de Puerto Rico)

libra por pulgada cuadrada, diferencial
libra por pulgada cuadrada, manémetro
Reglamento para el Contro! de la Contaminacién Atmosférica de la

Junta de Calidad Ambiental (RCAP-Regulation for the Control of
Artmospheric Pollution of the Environmental Quality Board)
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RMP

SIC

;f SOx
i
SOz

SSU

Plan de Manejo de Riesgo (Risk Managemeni Plan)

Clasificacion  Industrial  Esténdar  (Standard
Classification)

Oxidos de azufre
Bioxido de azufre

Segundo Saybolt Universal

Indusirial
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Apéndice B - Lista de Contaminantes Atmosféricos Peligrosos

Contammantes Atmosferlcos Emlsmnes
G " Peligrosos. . A (tow/atio)
1, 1,1 Tr zch!oroerhane 5.76E-02
Acenaphthene 5.15E-03
Acenaphthylene 6.18E-05
Anthracene 2.98E-04
Benzofa)anthracene 5.79E-04
Benceno 1.367E+00
Benzo(b k)fluoranthene 3.01E-04
Benzo(g hijperviene 5.52E-04
Chrysene 5.81E-04
Dibenzo(a,l)anthracene 4.08E-04
Ethylbenzene 1.55E-02
Fluoranthene 1.18E-03
Fluorene 1.09E-03
Formaldehido 14.75+00
Naphthalene 1.107+08
Phenanthrene 2.56E-03
Pyrene 1.04E-03
Toluene 1.51E+00
Xylere 2.66E-02
Antimony 1.285+00
Arsenic 5.83E-01
Bervilium 1.74E-02
Cadmium 2.147E-01
Chromium 471E-01
Chromium VI 6.00E-02
Cobalr 1.47E+00
Copper 4.30E-01
Fluoride 9.11E+00
Lead 3.72E-01
Manganese 19.62E+00
Mercury 5.867E-02
Nickel 2.071E+01
Fhosphorous 231E+00
Selenium 6.15E-01
Vanadinm 7. 76 E+00
Zine 7.10E+00
Barium 6.308-01
Chioride 84.71E+00
Molybdenium 1.90E-02
1,3-Buradiene 3.828%E-01
PAH 9.5747E-01
Total 177.73
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Apéndice C — Documentos de Solicitud de la Extension de Cumplimiento de MATS



ESTADC LIBRE ASCCIATODE PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR,
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAT

N RE: REF. NUM.: R1410
AUTORIDAD DE ENERGIA | SOBRE: SCLICITUD DE
ELECTRICA EXTENSION DE FECEA Pana
AGUIRRE STEAM POWER PLANT CUMPLIMIENTO INICTAL MATS

(PETICIONARIO)

, 12 “Tunts de Gebiemo™ ds 1a Junta
de Calidad Ambienta] (en adelante, 1a “jCA”)Vla Solicitud de Extensisn de Fecha para e}
Complimiento Tnicial de Jos Estdndares Nacionales de Emisién de Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos:  Coal and o Fired Blectrs Utility Stemm Generating Uhjts
contenidos en la Subparte UUUULS de la Parte 63 de] 40 CFR, mejor conocide como
Mereury and Afr Toxies Standzrds (e adelante, “MATS”) Pera la Antorided de Energfa
Eléetrica (en adelante, “AREPR™ o Prerss Lico Bfectri Power:iutborfry, en adelante
“PREPA™, por sus siglas en inglés) ext sus calderas AGly AG2 de 1a Estacién Generatriz’
de Aguirre gue ubica en o] Barrio Aguirre de) municipio de Salinas fen adcl&ntg “PREPA
Aguirs, -
EL 1S de diciembre de 2011, la Agencia Pedcra-l de Proteccitn Ambiental (en

adclante, “EPA”» POr sus siglas en inglés) premulgd los MATS con e fin de reducir lag

- emisiones de metzles pesados tales como el fnercorio, arsénico, cromao, niquel; gases

4cidos como 4cide clorhidrico ¥ 4tido fluothidrico provenientes de las vnidades de
generacitn de energia eléceries que utilizan carbén o combustible Uquide, Tas fusntes
afectadas son Jas unidades de gcncraciéﬁ de énergia mediants vapor (electric utility steam
Sencrating unit o BGU, en inglés), que utilizan carhén 0 combustible fhg1] liquide ¥
tienen capacidad de generacidn mayer de 25 megavatios de electricidad ("MWe”, por sus
siglas en inglés} que sirven un generador qus produce electricidad para la venta,

La fecha fimite establecidy por la EPA para que las unidades existentes estén eg

camplimiento con Jos MATS vence ¢l 16 abril de 2015, A tenor con Jo dispuesto en a

. Seccién N2(HG5)B) de la Ley Federal de Afre Limpio, 1a AREPR puede solicitar una

extensién de un zfio para la instalacién y/o construccién da sistemas de contral de




contarninantes atmmosTéricos necesarios pard demostrar cumnphimiento con los Hmites de
ernjsion.?

Segin dispone Ia seccion 63.6(i) del 40 CER, la sclicltud para una extension a la
fecha de cumplimiento debe incluir 1o siguiente:

A) Una descripeion de los controles que serdn instalados para cumnplis con 108

estandares; ¥

B} Un jtineraro de cumnplimiento, incluyendo la fecha para la cual se alcanzara

cumplimiento para cada paso, Como minimo, ja lista de fechas deberd incluiz

s La fecha zn que se iniclerd a construccidn, la instalacion de equipos
de control o ¢l cambio en el proceso;

b. la fecha en que se logrard el complimiento total;

e la fecha en la gue culminarén las actividades de construccion,
instalacién de equipo de control de emisiones © el cambio en los
procesas; ¥

d. la fecha en que se lograra el cumplimiento total.

F] 17 de enero de 2014, la AEEPR sornetié a la Junta de Gobierno de la JCA una
Solicitud de Extension Inicial 2 la Fecha de Cumnplimiento con el MATS para iz
instalacién de PREPA Aguirre (AEEPR Aguirre Power Station). F} asunto fue referido
al Area de Celidad de Adre (en adelante, “ACA"), quienes evaluaron el decumento,
encontrando gue lz informacion sometida era general ¥ carecia de detalles necesarias

para evaluar la misma adecuadarmente. Tn atencion a esto, el 5 de febrero de 2014, €l

Zﬁg..? ‘.‘ ACA solicitd Informacién adicional para evaluar adecuadamente la sclictud de
/

m extension.  Asl las cosas, ] 28 de febrero de 2014, AEEPR sometié un docurmnento

m’ suplementando su solicitud original, por lo que lnego de evaluar ¢l mismo, el ACA

entendid que cumplia con los requisitos minimos dispuestos en la seccion £3.6(1) del 40
CER. En atencién a esto, Ja Junta de Gobiemo de ta JOA pracede a resolver.
L RESODUCION:

Tuego de evaluar T2 toralidad del expediente administrative, discutir todos los
méritos de este caso, v en virtud de Jos poderes 7 facultades conferidos por Ja Ley Nam.
116-2004, segin enmendada, conocida como la “Ley sobre Polftica Publica Amblental’

v los regiamentos aprobados a su ampare, ia Jonra de Gobierno RESUELVE:

! The Administrator (or 3 State with 2 prograrm approved under subchapter ¥ of chis chapter) oy issve 3 perenlt that graats an
extension potrnitting an eXisting sOUTEe up (o § edditions) yer w comply with srandards under subsection (8} of this section if
such addizional pericd Is necessary for the installacion of controls. An additional extension of up to 3 years may bs added for mmining
waste operations, I the 4-yeor comphiance tixoe is iswulficient to dey and cover Toining wastc i order to reduce cmissions of any
pallutant lisied under subssection {by of thiz section.

Fiv]



1. Basado en Ja nformacién provistz por la Auteridad de Energia Eléctrica de Puerto
Rico se declara HA LUGAR I peticién de extension de 1a fecha de cumplimiento
can el MATS para Ia unidades AGT ¥ AGZ de la instalacién PREPA Agnirre
(ATEPR Aguirre Power Station), sujetc a los términos ¥ cendiciones enumerados
a continnacidn:

2 Esta detenminacién es autoﬁzada bajo la seccign H2G)3) de la Tey de
Alre Limpio y Ia seccign G3.6(1)(9) del 40 CFR. Sila Antoridad de Bnergfa
Eléctrica de Puerto Rico no curnple alguno de los trminos ¥ condiciones,
O si no se realizan las actividades Para lograr cumplimiento, esta podria
resultar en'la terminacién de s extensidn de cumplimients, en parte o en
21 tcta]id’ad, de acuerdo con los procedimientos y requisitos establecidos
en la seccién 63.8(3)(14) del 40 CFR.

b. Esta extensién de Je fecha ds cumplimiento de MATS es permitida para
instalar el equipo necesario para establecer la querna de gas natuyral como
combustible primario para lzs calderac AGLy AG2 en la instalacidn de
PREPA Aguirre. El combustible secundario serd Bunker C.

c. La Junta de Calidad Ambienta]l concede la extensitn de la fecha de
cumplmiento con el MATS hasts un méximo de 1 afio, por lo gue la fecha
de cumplimiento expirard el 16 de abril de 2016.

d Ia AEEPR propusc el siguiente itinerario de curnplirniento:

Unidad de | Fecha paralacual (Fecha para Lz cual Iz . Fecha en gue se

Emisién | se planifica iniciar construccidn o el lograré el
Ia construceidn o el | cambio en Proceso curmplimiento
cambio en procese | oserd completado definitive
AGL | Octubre 2014 | Marzs 2015 | 16 de bril de 2016 |
P:aez | M2y02055 | Oewbre 2015 | 16 de zbril de 2016 |

'AFEPR znticipe aue la construecién del teomingl de gas matural conocid como Aguinme
Cffvhore GasPorr {ACGP) comenzard en octubre de 2014 ¥ terminard e octubre de 2015,

¢ 51 no logra complir la actividad (entiéndase, inicio ds construceidn,
completar la construceién, constmecién del ADGP, etc.) para la fecha
propussta en el itinerario, la AEEPR debers someter un Informe de
Desviacion donde explique en detalle las TRzZONES por las cusles la actividad
no ha sido lograda para ia fecha Propuesta y un itinerario revisado para
lograr el cumplimiento con la fecha extandida del 16 de abril de 2016. La
JCA no podrd extender rods alld del 16 de abril de 2016 la fecha de
cumplitniento con MATS. Los Informes de Desviacitn deberdn sometsrse

2 la Juntd no més tarde de 15 dias posteriores a la fecha no cumplida,

A
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La AEEPR deberd mantener un registro de todas las actividades
especificas realizadas y que estén relacionadas con las fechas propuestas

para revisién del personal técnico de la Juntz

 Todos los informes ¥ notificaciones deberdn enviarse 4 la ateneidn del St

Efiud Gerena Lépez, Gerente Interino del Area de Calidad Aire 2l P.O. Box
11488, San Juan, P.R. 00910.

. Esta aprabacién de Iz extension de curnplimiento con el MATS no implica

una aprobacién de permiso de construccion, T exime 2 Ja AEFPR de
Gbtener los permiscs aplicables para Jas actividzdes y fuentes de emision
cubljertas en esta aprobacién de la extensidn de cumplimiento con ¢l
MATS. Es responsabilidad de 2 AEEPR asegurar el cumplimiento con la
dbtencién de todos los perrniscs mecesarios pata realizar las acciones ©
actividades necesarias para Jograr curnplimiento para Ia fecha extendida
aprobada.

Ta Autoridad de Energla Fléctrica de Puerto Rico, deberd someter una
revisién 2 su permise de operacion Titulo V fzara incorporat las
condiciones de esta aprobacion de la Extensién de Cumplirniento.

Si Ja Autoridad de Energla Fléctrica de Puerto Rico desea someter una
extensién de cumplimicnto mas 2l del 16 de abril de 2016, deberd

someter dicha peticién al Administrader de 1a EPA, o quien &l designe.

 La EPA ha establecido mediante memorando fechado €t 16 de diciembre

de 2011, que la fecha limite para solicitar a la EPA la Orden
Admiristrativa para la Extension de Cumplinjento para MATS es no miés
tarde de 180 dias de Iz fecha de cumplimientc de MATS o sea en 0 4ntes
del 18 de octubre de 2014

S5 1a AEFPR solicita a la EPA una Orden Administrativa bajo la Seccidn
113(2) de Ja Ley de Alre Limpio para extender 2 un guinto aio la fecha de
cumplimiento para 12 Subparte TR de 1a Pazte 63 del 40 CFR y sila
misma es ::oncez.dida1 deberd someter una revisibn a su perraiso de
operacién Titulo V para incorporar les condiciones de la Orden

Administrativa aprobando ta Extensién de Cumpliniento.

Una vez seleccionades los suplideres o comtratistas, los dizgramas y

especificaciones del manafacturero deberdn ser entregados ala Junta para
que forme parte de Iz solicitud de permiso de construccion. De haber

slguna informacion confidencial, deberd tramitar la raisroa de acuerdo con



los procedimientos de informacion confidencial para determinacion de iz
Junte de Gobiemo de la Junta de Calidad Amrbiental.
0. Su solicitud de extensién sometidz ¢l 17 de enerc de 2014 v 2 informacidn
sometida con fecha del 28 de febrero de 2014 forman parte de esta
antorizacién (Ver Anejo A)
. APERCIBIMIENTO

La parte adversarnente afectada por una resolucién u orden parcial o final
podré, dentro del términe de veinte (20) dias desde la fecha de archivo en autos
de la notificacién de la resclucién u orden, presentar una mocidn de
reconsideracitn de la resolucién u orden.

La agencia dentro de los quince (15) dias de haberse presentade dicha
mocién deberd considersrla. Sila rechazare de plano o no actuare dentro de los
quince (15) dias, el término para solicitar revisién comenzard a correr nuevamente
desde que se notifique dicha denegatoriz o desde que expiren esos quince {15)
dfas, segtin sea el caso, Si se tomare alguna determinacion en su consideracidn, el
térrnino para solicitar revisidn empezatd 2 contarse desde lz fecha en que se
archive en autos una copla de la notificacién de la resolucion de la agencia
resolviendo definitivamente la mocién de reconsideracion. Tal resolucidn deberd

ser emitida y archivada en autos dentro de los noventa (90) dias sigofentes a la

radicacién de la mocién de reconsideracidn.

Sila agencia acoge la mocitn de reconsideracién pero deja de tomar alguna
accién con relacién a la mocidn dentro de los noventa (90) dtas de &sta haber sido
radicada, perderd jurisdiccidn sobre la misma y el término para soliciter la revision
Judicial empezaré a contarse a partir de la expiracién de diche término de novents
(90) dias salvo que la agencia, por justa cansa y dentro de esos noventa (50) dias,

prorrogue el témmino para resolver por un periodo gue no excederd de treinta (30)

. dias adicionsles,

Una parte adversarnente afectada por una orden o resolncisn final de uha
agencia podrd presentar una solicitud de revisién ante el Tribunal de Apelaciones,
dentro de un término de treinta (30) dias contados a partir de la fecha del archivo
en autos de la copia de la notificacién de la orden o resolucién final de I agencia

¢ a partir de la fecha aplicable de las dispuestas en 3 LP.R.A. sec. 2165 cuanda el




término para soliciter la revisién judicial haya sido interumpide mediante la

preseritacidn oportuna de una mocidn de reconsideracion.

. NOTIFICACION:

NOTIFIQUESE, copia fiel v execta de ests Resolucién medianie comeo
certificado con scuse de recibo @ Ing. Juan F. Alicea Flores, Director Ejecutivo de la
Antoridad de Energla Elctrica PO Box 364267, San Juan, PR 00935-4267;
personalmente a los siguientes funcionarios de la Tunta de Calidad Ambientzl; St. Ramén
Cruz Diaz, Miembro Asociado; Leda. Suzette M. Meléndez Golén, Miembro Asociado,
Sra. Maria de los Angeles Ortiz, Miembro Alterno; Leda Raquel Romdn Hemnéndez,
C erente de la Oficina de Asuntos Legales; Sr. Elind Gerena Lépez, Gerente Intering del

rea de Calidad de Aire.

Dada en San Juan, Puerto Rico, 2 28 de marzo de 2014

"

—“-'-"_Fm.._ / ! ':-/ ‘}

/f U ’ i/
il
\LAURATEVS V’E.LEZ

/PRESTDENTA

IV. CERTIFICACION

CERTIFICO: Que hie notificade, por correo certificado con acuse de recibo copia
fiel ¥ exacta de la Resolucién R-14-10 o Juan F. Alicea Flores, FE, Director Ejecutivo
de la Auloridad de Energia Eléctcics, Inc. a la direccidn gue aparece en la Seecion 111y
inediante correo intermo a Jos funcionarios de Ja JCA, hubiendo archivade el original en
JULOS.

En San Juan, Puerto Rico 2 28 de marzo de 2014,

M
T
REBECA I ACOSTA PEREZ ™
SECRETARIA
JUNTA DE GOBIERNO
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" COMMDNWEALTH OF PUERTO RIGO
Puerto Rico Electric Power Authority

Juan F Alicea Flores, P.E. .
Execullve Directar ]'
Jamnary 15, 2104 RECIBI
JAH 17 e

OFICINA DEL GERENTE

Ms. Laura Vélez VElez, Esq, ( AREA CALIOAD DE WIRE
Governing Board President

Puerte Rico Enviranmental Quality Board

Box 11488

San Juan, PR 00810

Dear Ms. Vélez Vélez:

Subject; Aguirre Steam Power Plant Unifs { and 2 - Request for Exfension of Inifial
Compliance Date of the Mercury and Afr Toxics Standzard (40 GFR Part 63,

™ ' Bubpart UUOUUY"

/ The Mercury and Air Toxics Standard (MATS) was published. by the United Stales
Environmental Protestion Agency (USERAS, pursuant to Section 112 of the Clean Alr Aqt {CAA),
to eslabllsh national emlssion standards for hazardous air poliutants (NESHAP) Hmits and work

) practice standards for pollutants emitted fram zoal- and oil-fired electric ufillty steam generating
W unlts (EGus). The requlrements established by the MATS are found in the Gods of Fedéral

/ Requlatiohs, Title 40, Part 63, Subpart UUUUU, Naﬂanaﬁ Emlssion Standards for Hazardous Ajr

' Follutants from Coal and Oif Fired Electric Utility Steam Generafing Unils; and became effective
on April 18, 201Z, sixly {60) days after being published as a Final Rule in the Federal Registar,

Vol. 77, Na, 32 on February 16, 2012.

Acecording te MATS, the Inittal compliance date for all applicable coal- and oili-fired EGUs Is
A'pril 16, 2015, Neverthaless, and pursuant to §112()(3)(5) of the CAA, a Stale with a program
approved undsr Thle V of the CAA may Issue an extension of the in'tial cémpliance date for'up te
ane {1} additienal year for an existing source to comply with & standard adopted pursuant g
§112(d) of the Adt, f such an exiénslon is necessary for the instaliation of confrals (sea also
40 CFR §83.6()#)NA). Accordigilto 42 USC §112() (3)(B) of the CA4, the Puerfo Rica
Enviranmental Quality Board {PREG[E) has the dalegated autherity to approve such extension in
the Commaonwealth of Puerfe Rico.

According to 40 CFR §63.6(), a request for a first vear sxtansion to the initial compllanos date

must include the following information: .
(A) a descriplion of the cantrols to be Instalied tn carnply with lhe standard;
and

G.F.0, BOX 364267 SAN JUAN, PUERTO RICO 00S38-4267 PHONE: {787) 5214665 FAX: (787} 521-4683
“ el ity employer und do no! discrdminate on the basiz of reoe, coley, gender 29c, nellena) o swelal orlgln, soolal stajus,
pﬁﬂgf;::zl;;ﬁﬁ;z:f‘m‘yhﬁr Tor being or perrived 10 bx viclim of domestie vivfancs, sexuz! aggmssion or heressmeal Jor phpsical or
. manial disabilty arvataran siatus or for penetic Information™ )
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(B) a compliance schedule, Including the dale.by which each step loward
compliance-is reached, including at a2 minimum: :

(1) the date by which op-site construglion, inslalialion of emission
control equipment of & process change Is planned to be inialed;

{2) the date by which full compliance will ba achieved:

(3) the dele by whic'h on-site construction, installalion of emission
toniral aquipment, or & process change is pianned {o be
completed; and

(4) the dal= by which full complisnce will be achieved.
Based on the above, the Pusrc Rico Elecide Power Authorily (PREPA) hereby submils the
following information, in accordance with the requirements to requast a firsl year exiension to
the injtial cormplignce date, for the Aguirre Sieam Power Plant Units 7 and 2 (AG1-2):

. Descriplion of the Controls to be insialled:

As slaled in the MATS Early Nolice of Compliance Plan, submitted 1o the Puarte Rico Planning
Board, asting as the Planning Aalhority, on Apif 18, 2013, PREPA determined to converi the
brilers from the AB1-2 units from exclusively using Neo. 6 fuel oil {Bunker C} to enable
them o generate power through the combusiion of nalura! ges. Such delermination will
allow PREPA and the public to take advanlsge of & cleaner fuel that will result in both the
reduciion of emission of various NESHAP sir pollutants (o the environment and achisve
compliance with the new. MATS requirernents. ' :

To complete this nalural gas conversion project, both bollers will be refrofitted wilh natural gas
burners in order lo ulllize nalural gas as {he primary fusl, The boilers must be shut down lo
inslall the nafural gas burners syslem, as weali as the associaled piping, manifolds and controls
required. The natural gas conversion activities include upgrading the material of some of the
boller internal heal transfer elements to make them suitable for dual fuel Jiring, as well as the
Instaliatioh of all necessary natural gas combustion system, equipment, such as necessary gas
supply equipment {piping, valves, controls, ete.), bumer hardware {gas bumers, combuslion air
distributlon diffusers, isolation valves), ele.  Also, the cumently installed burner management
systems and boiler conirol systems will be modifiad to include the logic for the boilers dual fusl
Tirintg capabiiilies. To feduce and mainlain NO, emissians within the required limits, PREPA will
acqulre and instell all necessary equipment (ducts, Isolalioh dampers, expansion joinis, tube

snels, damper drives, instrumentalion, dutiing hangers, injection pors, efc.), in order {c
impiemsnl an over fire alr (OFA) syslem. A 24-week autage Ts estimaled on a per unil basis lor
the changes {o take place, Once thess conversions are compleled, PREPA's AGH2 will be
Nalural Gas-Fired EGUs, See 40 C.F.R, §83.10042,

B - Compliance Schedule:

As menlioned in the MATS Early Nolice of Campliance Plan, the key condition for delaying the
instaliation of the contrals in the AG1-2 bollers is the current lack of the required natural gas

.managlng infraslructure in the Island fo supply these unils with the fuel required.  Unlike
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continental states, Puerto Rica Is an island in the Carlbbean, isclated from the widespread
ratural gas supply infrastructure existing In the continental Unfed States, Therefere, PREPA’s
EGUs that are affected by the MATS requirements do not have (he same advantage of prompt
intercennection to an existing natural gas plpefine system, Daveloping and censirlicling such
infrastructiure Is 2 critical issus that requires resolution in order 1o achieve the complefion of (he
affected EGUs conversion projests af the AGT-2,

To supply natural gas to thess unils, FREPA is commilied b sontrect the development of the
infrastnicture for a  natural gas offshore ferminal, khown as [he Aguirre  Offshore
Basport (ACGP). Excelérate Energy, LLP was the contractor chasen Lo develep, construct and
operate this gas port, which wili be located ofshore the Jobos Bay In the munlcipality of Safinas,
along the southem shore of the Commenwezlih of Puere Rico watars. The AQGP |s currently
in the process of complying with the Natlonal Environmental Policy Act, both state’and federal,
arid obfahing the required regulatory znd legal approvats, consultations and permits (PREQB,

- Puerto Rleo Deparment of Nafural and Environmentat Resources, Puerfo Rico Permit

Management Office, Puerio Rice Ports Authority, Federal Energy Regulatory Commlssion,
United States Army Corps of Engineers, United Sfates Fish and Wildif= Senvice, Natlopat
Marinas Fisherles Service, and EPA, among others) priar to cominencihg its construction. As
plannad, PREPA anficipates that constniction of the ADGE wil begin by Oclober 2014 and is
expeciad to be complefed by Oclober 2015, iherefore dejaying the AGT-2 bollers natural gas
conversion projects beyond the MATS initial sompliance date of April 15, 2015, The conversian
project on Unlt 1 is plannad to begln by Octabar 2014 and to be complefed by Mareh 2015, The
conversion project on Urdt 2 is planned to begin by May 2015 and ic be completed by
October 2015, These antigipated dates represent a bést case timeline for conslruction of boih
fhe AQGP and the conversion of the AG1-2, Due to the complexity of this project, these may be
subject tc unanlcipsted delays, such as climate and nafural events, delays of diher EGUs
scheduled outages required for compliance wilh the USEPA-PREPA. Consenl Decree, delays In
the fabrcation and -delivery of the required equipment, consiruction and regulatory pernits
lssuance delays, etc. Based on this information, complianse wiih MATS for both unils is

expected fo be on or before April 16, 2018.

Considering ihe ahove, PREPA respectfilly requests PREQR (o grant ari extension of the MATS
initfal compllance dale vntit Aprif 15, 2016 for PREPA's AG1-2. This will allow PREPA 1o Install
the equipment necessary fo complete the conversion projecis from fuel oiifired fo nafural

ges-fired boilers in the AG1-2,

If you have any guestions or require addifienal information, please confact Eng. Sonia Miranda
Vega, Planning and Environmental Protection Director, at 787-821-4881.

Cordially,

J F. Aléea'Florgs

Exerutive Directer
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I
ng. Eliud Gerena Lbpez, Gerente Inferino l
San Juan, PR 00947 I

Estirnado ingeniero Gerena Lépez:

Re:  Solicitud de Informacisn
Solicitud de Extensidn Mereury & Air Toxics Standard {MATS)
FPREPA Aguirre Power Sta tion

El 5 de febrero de 2074, reclbimos la solicitud de informacién indicada en s asunto, En esta
nos requiere informacidn adicional para evaluar adeevadamenie g documento que
presentamos el 17 de enero de 2014 con refacien a la soliciiud de extension de Iz Techa inigial
de cumpiimlento del MATS para las unidades 1y 2 de Ja Central Aguirre.

Segln su comunicado, lz JCA determind gue la solicitud Presenlada estd incompleta, por fo
que enconframos pertinente aclarar que la misma se realizé confomme a los requisitos del
40CFR 63,5 y lusgo de consultar al personal téonico del Programa que usted dirige, El 27 de
septiembre de 2013, nuestro personal técnico participé de una reunidén con funcionarios da
Area de Calidad de Aire de s\ agencia con e propdsito de solicitar nos orientaran e instruyeran
con relackdn al formato a uilizar ¥ iz informacién que requeliian para poder procesar la
salicitud de referencia, entre ofros. Como resultado de nueskras gestiopes, no reclbimos ningun
tipo de informacién af respecto por fo que determinamos utilizar de referenciz modelos de
sclicitudes similares somefidas por otras utilidades y aprobadag por otras jurisdicciones de los
Eslados Unidos. Eslos modelos fueron compartidos via corrap elecirnica el 2 de octubre
de 2013 con &l persenal dei Area que usled dirige con ja intencidn de obtenar algdn tipo ds
reaccian al respecio anles de preparar y someler nuestra soficitud, sin embargo ne recibimops
respuesta al respeclo (Ver anejos). A base de lo anterior, entendimos en lode momenio que la
informacisn provista con Ia solicitud era una compiela y razonzblemenie suUficiente para dar
curso & fa evaluacian de Ja solisitud presenlada. No ohstanla.lo anterior y en animo de qQue se
pueda dar curso a nuestra sclisitud a la brevedad, incluimos ‘a informacidn sclicitada, |La
misma esla presenlada en a orden que ha sido requerida,

“Somos un palrono con iguaidad de operiunidades en el empleo y ro discriminamos por razén de raza, caler, sexe, edad, orgen social o
" national, condicién soclai, afiliacion palilica, ideas palliicas ¢ religiosas; por ser vielma o ser perelbida(o) como vigtima de violencia
doméstlica, agresién sexval o acecho; por impedimenle fisico, menlal o ambos, por condicién de velefane{a) ¢ por infomnacion genética.”
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1. Una descripcidn general de Iz instalacién (PREFA Aguirre) que incluya;

a. Nombre de fa instalacién: PREPA-Aguirrs Power Station
b. Direccion Fisica: Barrio Montesaria
Carrelera PR-3 Km 152.3
Aguirre, Salinas
¢. Nimere de Permiso TV PFE-TV-4811-63-0212-0244
d. Oficial Responsable: Ing. Cerss Castre Montalve
e. Persona de Contacto: Ing. Millon Ballester Coldn
f. Teléfona: T87-5271-3803/3804

2. Descripcidn detallada de las Calderas AG1 vy AG2:

Las calderas de {as unidades AGT-2 son de tipo tangencial, cen una capacidad de
generacion maxima nominal de 450 MW cada una, Estas fueron fabricadas por &
compafifa Combustion Engineering, inc, y tienen una configuracién que resulta tipice con
generadores de vapor de su capacidad v tamafio. Estas son de tiro balanceada ¥ cuenian
con 16 quemaderes de combusilole, los cusles son atomizados con vapor vy estan
distribuides en cuatro elevacicnes de quemadores en cada esquina de la caldera. Las
calderas utilizan combustible residust #6 (Bunker C) cen un por ciento de conlenide de
azufre no mayor de 0.5%/peso, un por ciente de confenido de asfaltenos no mayor a
de 8%/paso y un contenido de vanadio ne mayer a 150 pem/pess, El combustible destilado
fiviane MNo. 2 (Digsel) es utilizado como combustible de calentamiento durante las
sltuadiones de arranquss frios de las uridedes con 2l fin de alcanzar las condiciones de
suminisiro e vapor de atomizacidn necesarias para ufflizar Bunker C en las mismas. Los
guemadores operan con un diferencial de presién sntre el vapor de atomizacién y
combustible entre 15-25 psly en cada quemador. Eslo corresponds a un diferencial de
presién de 25-35 psig enftre los cabezales de suministre de sombustible y vapor de
atomizacidn.

Ei diferencial dz presion entre el homo de fa caldera y la caja de vienios (Windboxes) y la
distribucidn de alre de combustién hacia cada quemador son contralados por los regisiros
principeies y auxillares de aire, Estos regisiros confrolan el flujo de aire que se suministra a
fravés, por encima y por debajo de cada quemador. La fuente principal del alre para la
combustién fluye a {ravés de los'registros de aire principales, los cuales se encuentran en el
risme nival de cada uno de los quemadores. Estos permanecen completamente ablertos
mientras el quemador correspondiente se mantenga en servicio. Los registros auxiliares
son medulades enire sompletamente abiertos v completamente cerrados para proveer la
presian de zire de combustién requerida en lzs cajas de vientos.

Con relacién al flujo de agua gue manegjar, astas calderas son de ciroulacidn de agug
farzada. Estas operan a una presién operacicnal de vapor principal de 2,560 psig, v 2
temperaturas del vapor recalentado y sohrecalentado de 1,005°F. Estas unidades estdn
equipadas con serpeniinas da vapor, las cuales son ajustadas para mantener una
temperatura promedio en el lade fo de los pre-caleniadores de airs mayor a 15G°F.

Los gases de combustién se distibuyen en dos  conductes localizados lvego del
gconomizadar. Esfos condueios dirigen los gases hacla los dos pre-calentadores de aijre y
luego hacla fos dos abanicos de firo inducido, los cuales levan el gas hacia ias dos
chimeneas de la unidad generatriz. Cada conducto de gas confiens celdas para medir el
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2xCeso de oxigeno en los gases producio de |la combustisn, Esias eslan localizadas luego
def drea del economirador y distribuidas en fres de elias por cada conducto para un total de
sels celdas. Cada chimanes tiene instalade un monitor confinuo de opacidad, Las
unidades no cuentan con controles de emisiones adicionales, -

3. Una demostracién de I3 necesidad de la exlensidn:

La Autoridad de Energia Eléctrica de Pusric Rico (Avloridad) determing converdir las
unidades AG 1-2 para provesr i capacidad de wiilizar gas natural tomo combustible en
lugsr de guemar Bunier C exciusivamente como al presente.  Esta determinacion
permitird s la Autoridad v al pueble de Puerdo Rico tomar ventala de! Uso de un
combustible mas fimpio que resullard en una reduccidn en la emisicn de varjos
contaminantes NESHAP a ambienle, asf como Jograr cumplimienio con ios nuevos
requisitos def MATS. Lz rezén principal para |3 demora en la Instalacién de controfes
para cumpilir con la nuava reglamentacidn en AG1-2 radica en la siluacion achual de
falta de una infraesiructura de suministro de gas natural en la Isla. Contrario a os
Estados Unides confinentales, Puerto Rico s una isla en el caribe, distante de fa
amplia dispanibliidad de |a infraestructura de gas natural que existe en jos mismos.
Las unidades de la Auloridad gue estdn sujetas a Jas dispssiciones de MATS no lienen
la disponibifidad de poder fograr una inlarconexin rapida a un sistemz de suministro
de gas natural. Desarrollar ¥ construir esta infraestruciura resulta ser el faclor critico
para poder jograr el proyecio de tonversion de las unidades de AG1-2 y &l
cumplimiento de tas mismas con los reéquisitos defl MATS,

Para suplr gas natural a. estas unidades, la Auloridad =sta comprometida con el
desarrofio de un terminal de g8s pafural conccide como g Aguire Offshore
BGasPort (AOGP). Esta Infraestructura se localizara en alfamar, a las afueras de Iz
Bahia de Jobos en Salinas, Puerlo Rica, El AOGP se encuentra en &) proceso de
obtener los permisos, tanto locales como federales, que son requaridos previo a
comenzar la construscion del proyecta, La Autoridad anticipa que la sonstruccién del
ADGP comenzars en oclubre de 2014 Y terminara en octubre de 2015, Esto demorarg
la terminzcion da! proyecio de conversion 2 gas natural de fzs unidades AG1-2 mas
allé de la fecha de cumplimiento inicial daj MATS (16 de abri de 2015),

4. indicar especificaments cada estindar WMATS para el cua! solicitan ia extensién y una
justificacién para cads una. Por elemplo, debera citar el inciso de Ja reglamentacidn
MATS e incluir e §mite extensidn de cumplimiento con e! estandar de emisién
aplicable  (PM,HCL,HF) tequisites  de  prusbas iniciales de eumplimiento,
recardkeeping, reporting. .

La Autoridad seleccions demosirar el cumplimients con las-disposiciones de MATS & base
de las siguientes determinaciones:

1. Uso de materia parficulada filtrabie (PMVrirabls) COMO subrogado para Jas emisionas
¢e Hazardous Air Poliutants (HAP) melalicos totales, (JGCER 63.9887-Table 24

2. Analizar y demostrar que el contenido de humadad en el Bunker C utilizado en lag
calderas no exceda = uno por ciente por peso, en sustitusion de fos requisiios de
meniforee y cumplimiento con los limites de emisién de Acide fluorhidrico (HF) y
acido clerhldrico (HCl) (400FR 63.10000),
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3. La Implementacian de Work Practice Standards en sustitucién de las requisitos de
monitores v cumplimiento con los limites de emisidn de HAP orgénicos, incluyanda
las emisiones de dioxinas v furanos, (Federaf Registsr, Vol 77 No, 32, p. 837 1)
La Autoridad soliclta ia extersidn de un primer afio de la fecha Tnicial de cumplimiento
{16 dz abril de 2015) para todas las disposiciones del MATS (40CFR Parle 63, Sub-
parte UUUUU)} aplicables 2 fzs unidades AG1T-2. De esla forme, se solicita que [a fecha
de cumplimiento sea el 16 de abri de 2016. La razén para solicitar la extension radica
en lz necesldad de iiempo adicional para lograr la instalacidn de coniroles y
cumplimiento con las disposiciones de MATS. Las disposiciones aplicables a las
unidadas de referensia incluyes, pero sin imitarse g, lo siguients:

v  Emission Limits for Exisling EGUs {Liguid Oif-Fired Unit — Nor-Continental); 40CFR
- 63.89971-Table 2 :

«  Work Practice Standards {Exsting EGU): 40CFR 63.0981-Table 3

+ Performance Testing Requirements (Fillerable Parficulale Matter-PM CEMS):
40CFR 53.10007-Table &

»  Demonstration of Confinuous Compliance; 40CFR 53.10021-Table 7
« Reporfing Requirements; 40CFR 83.10031-Table 8

.« {Seneref Provisions: 40CFR 63,10040-Table 8
«  Notlficafions: 40CFR §3.10030

v Recordkeeping: 40CFR 63.10032

5. Descripcién detalledz de’Jos controles a ser instalados o los cambios de proceso que
aseguren complimiento con el estandar para PM, HC, HF especificamente

a. Deberd explicar y demostrar claramente como el camhbio en proceso reducird Jas
ernisiones de PM, BCI, HF a los limites de emisién establecidos en el MATS,

Seghin discutido en la seccion 4 de este docurente, la Autoridad opté por demcestrar

sumplimiente con los limites de emisiones de HF y HC! mediante &l cerfificado de

andlisis del contenide. de humedad en el Bunker C utiizado en las calderss. Con

relacién a las emisiones de PMeyans, 1@ Autoridad estima qus con el uso d2. 100% gas

natural come combustible primario en las calderas de las unidades AG 1-2 se reducira -
las emisianes actuales en aproximademeanie un 73 porclents. Esto debido a que el gas

natural e s un combusfible gaseoso y mucho més fimple que ef Bunker C que se ufillza

en la actualidad, resultando en una emisién mencr de PMpjmue entre otros. Por otro”
lado, la determinacién de mantensr la cperacidn de las unidades AG1-2 baio la

cateqoria de Natural Gas-Flired EGU exime Jas mismas de los requisitos del MATS.

[40CFR 63.5883)
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b. Debers explicar detalladamenta ef prevecto de conversion a gas natural,

Para campletar el proyeclo de conversidn a gas ratural de las unidades AG12, I3
Autoridad habilitara ias calderas con quemadores de gas, con fa intencidn de utilizar gas
natural coms combustibie primario durante la operacién normal de las mismas, Para
ello, fas unidades tendrin que ser retiradas de senvicio para peder instalar log
componentes del sistema de suministro Y combustion de gas natural, {ales como
tuberia, cabezales, valvulas, quemadores, difusores de aire, instrumentagicn y conlroles
asotiades al mismo. Las aotividades de conversidn incluyen tambign mejoras al
malerial de algunos de los elementos intemos de transferencia de calor existentes en
las caideras para habililaras Para su uso con gas natural, Ademds, los sistemas de
control de fas calderas serdn actualizades para incluir Ia idgica relacionada a |z
integracion de los tomponentes del sislema de combustion con gas natural. Se estima
que la duracién de oz trabajos requeridos es de 24 semanas por cada unidad
generatrz.

instalacion.

Una vez se complete e proyecto de conversion, las unidades AG1-2 se denominaran
como Nalurel Gas Fired EGU’s de acuerdo a la definicién en el 40CFR B3.10042. Las
calderas operardn en essenarios de usg de 100% gas natural o cualquier combinacion
de gas natural v Bunker C, pero limitando ef consumo de Bupker C a menos da
el 10% del vaior calorifice anua’ en pericdos de tres (3} afies consecutivos o menos
de 15% del valer calerifico en cualguier afo calendaric, segin dispene la
reglamentacidn,

d. Debera proveer diagramas de] prayeclo, especificaciones del manufacturers, ete,

La AEE esta {rabsjando con diferentes provesdores de equipos para determinar cuales
son los sistemas gue se inslalarén en AG1-2 como parte del proyecte de conversion.
Por tal razén, 1a informacidn disponible es propietaria v confidencial de cada
manufaciurern, por lo que fa misma no se puede proveer.

e. Deberd proveer infarmacion necesaria de apoyo: por ejemplo célculos de emision
cemparande el gas natural con af bunker C, ete, :

A modo de ejemplo y lamande como referencia el consumo de combustible Bunker C de
las unidades AG1-2 durante e] 2013 (6,934,074 galones/afio), calculamos e equivalente
energélico de este consumo de cornbusfible:
42 gnlenes .
Teral Hont Iepur Anual 2047 (Ca'mumo Anual de BC 5L ‘)x (Valor Lalorifico 824 )

42 pal pYate e, .
)x( o ):40,251,55? MHABrulafo

= (5‘5‘34\.07-1 bhls /o«
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Utilizando el factor de emisicnes para combustible Bunker C (FE = 0.081 lbm/MMBtu),
cajcillamos las emisiones anuales de PMejyaye:

1 1
Tezal Emisionas Anwales PAFilorabls = i} eat Inpiz dnval)] % 58 m{_"‘ﬁ‘%ﬂ xiﬁ
Lin 1 tont

MF!{SE.‘.J)]

=K40.252.66?—«— = 1,027 zens fafi
oop

KR " 2,500 o

Ulilzando el factor de emisiones para gas natural (FE = 0.014 lorm/MMBtW), calculamos
las emisiones anuales de PMpype

. Ilr 1
Tozal Ernisiones Anucles PMFileralls = [(Heos Enp:.er Anuald] > F2 5!\_1;1:? XE,DD]:J'_%
_H_m - MMB"CH)] .y fbin  1ioom = 2.5 2osts a5
- RS e N R aEre  Too0 fhen - o e fube

Deberd aclarar come relacionan los controles (overfire air system} mencionados
para NO, con el MATS. Si se relaciona con et MATS deberd proveer informacisn
més defallada sobre el mismo. Si no esti relacionado, deberd removerlo de [a
solicttud.

Con &l propésiio de controlar las emisiones de MO, de jas unidades AG1-2 ¥
manienerlas deniro de los limites de emisién permitidos, la Autoridad Insfalard un
sistema da Over Fire Air {OFA) en cada una de I&s calderas. Par ser una medida de
contral de emisiones de NO,, la misma no tiene un impacte directo en los limites de [a
emision de materia parficulada fitrable (PMpymye) requeridos en & MATS, pero fue
incluida &n la selicitud coma parte de [a dessripsian de fas actividades a realizarse en sl
proyecio de referencia.

8. Incluir en una fabla. para cada unidad de emisién las fechas de cumplimienta como

sigus:

Unidad de Emisian Fecha para la clal se | Fecha para la cual Ia | Fecha en  que  se
planifica  iniclar  ia | construccidn o | logrard cumplirientio
construccion .o cambio | cambio en  proceso | definitivo

/ 2N proceso sarg completado '

“AGHT Ogtubrs 2014 Marzo 2015 16 de abrii de 2016

AG2 Maya 2015 Ocfubre 2015 16 de abril de 2015

{1) Sujeto = la construccldn y operacién de la Infraestruciura de suministro de gas ratural
pars [as unidades (Aguire Offshore GasPort),

7. Una cerlificacion del Oficial Responsable (segiin definide en la seccién 63.2 del 40

CFR):

Segdn solicitado, Incluimoes |z cerfificacion como angjo.
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Nos reiteramos a su disposicién para proveer cualquier ofra informacion que sea necesaria

para el iramite de este importante asunto.
comunisarse con el Ing. Rafzel Marrero Carrasquill

Cordialmente,

(- -
Sonia Miranda Vega, Directdra
Planificacién y Profeccién Alnbienta!

Anejos

De requerir informacién adicional pusde
o por el {T87) 521-4960.
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CERTIFICACION

Yo, Carlos Castro Mentalve |, funcionario responsable designado de la

Autoridad de Eneraia Elécirica de Puertg Rico certifico que:

Con base de informacion y creencia formada después de una investigacion razonabie,
yo, come funcionario responsable de la instalacién antes mencionada, cettifico que las
declaraciones y la informacién contenida en esta solicitud son verdaderas y exactas, v
estan completas.

Y para que conste, fimno z presente certificacion en San Juan de Puerto Rico,

hoy __ 27 de _febrerc de 2014,

"Somes un peirona ton igvaldad de aparfunidedes en cl amplao yno diserliniromar por ruxdn de rama, polor, sexs, edad, orlpzn saclal o pasioual, condlcidy saricl, ofilioctén
peltica, ideas pofilicor o raligivsns; peracr it o ser percibldafo) cams victima d¢ vielzncla demésiiza, aprestén sexual o ocechor par Inpedimenta fillea, nealal o
ambor, par copdiciin de veterannfa} & porinforuacidn gendiica,”
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JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

BASE LEGAL Y FACTICA - PERMISO TITULO V
ABEPR AGUIRRE POWER STATION
PFE-TV-4911-63-0212-0244

La Junta de Calidad Ambiental (JCA) esta emitiendo un permiso Tirulo V' de acuerdo con ¢l
Titulo 40 del Cédigo de Regulaciones Federales (CRF), Parte 70 y Parte VI del Reglamento
para el Control de la Contaminacion Atmosférica (RCCA) para la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico -Aguirre Power Station (AEEPR Aguirre). La instalacién estd
localizada en la Carretera PR-3 Km 152.7 en el Barrio Montesoria en Salinas, Puerto Rico. La
JCA recibié una solicitud de permiso Titulo V el 24 de febrero de 2012. El 26 de septiembre
de 2013, AFEPR hizo una solicitud de enmienda a la solicitud inicial de permiso Titulo V.

ATFEPR Aguirre consiste de doce fuentes de combustién ubicadas en una de las siguientes
tres 4reas de la planta: planta termoeléctrica que consta de dos unidades termoeléctricas (AG1
y AG2) de quema de combustible (calderas), planta eléctrica de ciclo combinado consta de
ocho turbinas de gas (CCI-1, CC1-2, CC1-3, CCl-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4) de quemz
de combustible con dos generadores termoeléctricos, y un bloque de energia (power block)
que consta de dos turbinas de gas (AGGT2-1 y AGGT2-2) de quermna de combustible liguido.
Las dos calderas (AG1 v AG2) queman principalmente fuzef oi/ntm. 6 (Bunker C) para generar
electricidad en un turbogenerador de vapor. El fue/ of/ mim. 6 tiene un contenido de azufre
de 0.50% por peso. Las dos calderas utilizan el propano para la ignicién y el contenido de
azufre es 0.0187% por peso. Las turbinas de combustién o turbinas de gas de ciclo combinado
consumen fuel oif mam. 2 para generar electricidad. Las dos turbinas de gas o turbinas de
combustién del power block consumen fuel oif no. 2 para generar electricidad. El fuzef off
num. 2 tiene un contenido de azufre de 0.5% por peso. Esta instalacién es una fuente mayor
de contaminantes atmosféricos porque tiene el potencial de emitir mds de 100 toneladas por
afio de éxidos de nitrégeno (NOx), éxidos de azufre (SOx), materia particulada (PMg),
monéxide de carbono (CO), v compuestos orgdnicos voldtiles (COV), los cuales son
contaminantes criterio. También, es una fuente mayor para los gases de invernadero
(greenhouse gases) (GHGs, en inglés) porque tiene ¢l potencial de emitir més de 100,000
toneladas por afio, se expresan como COze. Esta instalacidén es una fuente mayor para
contaminantes atmosféricos peligrosos (CAP’s). [Total de CAPs, nickel/ compounds,
manganese compounds, chioride and formaldehyde compounds).

Edificio de Agencias Ambientales Cruz A. Matos

Carretera Estatal 8838, Sector el Cingo, Rio Piedras, PR 00926
PO Box 11488, Santurce, PR 00910

Tel. 787-767-8181, Fax T87-767-4861

wanw, jea.goblierno, pr
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Las emisiones permisibles autorizadas bajo este permiso se mencionan abajo. La fuente
deberd certificar anualmente que sus emisiones actuales no exceden las emisiones permisibles.
Esta certificacién deber basarse en las horas actuales de operacion del afio natural anterior y
utilizando los factores de emisién del AP-42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors)
efectivo al momento de completar la solicitud de Titulo V.

Contaminantes Emisiones
Permisibles
(toneladas /afio)
PM 2,194.88
SOz 30,608.58
NO« 28,867.78
CO 1,299.54
COovV 195.32
Plomo 0.63
CO2 10,093,497.14
Contaminantes Emisiones
Atmosféricos Perrnisibles
Peligrosos (toneladas /afio)
Nickel compounds 20.71
Manganese 15.62
compounds
Formaldehyde 14.75
cormpounds
Chloride g4.71
CAP’s totales! 177.73
(HAP’s, en inglés)

P El Apéndice B del permiso desglosa Ias emisiones de CAP’s totales.
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La siguiente tabla resume la aplicabilidad? de AEEPR Pzlo Seco con respecto a los principales
programas reglamentarios de contaminacion de aire:

Programa Reglamentario Aplicabilidad

RCCA- Reglas 403, 406, 410 para las calderas v las turbinas S9
de combustion

NSPS (40 CFR Parte 60, Subparte GG) No
NESHAP (MACT-40 CFR Parte 63, Subparte UUUUU) Si
NESHAP (MACT-40 CFR Parte 63 Subparte YYYY) No
Titulo V (40 CFR Parte 70) v Parte VI del RCCA S
NSPS (40 CFR Parte 60, Subparte D) No
NESHAP (MACT-40 CFR Parte 63, Subparte DDDDD) No

Abajo se establecen las unidades de emision, sus requisitos aplicables y las razones
fundamentales de los requisitos aplicables.

Calderas: La capacidad de cada caldera AGl v AG2 es de 4,180 MMBtu/hr. Consumen
principalmente fuel oif no. 6 (Bunker C). Las dos calderas tienen un limite total de consumo
para fue/ oil nim. 6 de 488,229,840 galones para cualquier periodo de 12 meses consecutivos.
Las dos calderas tienen un lmite total de consumo para propano (para la ignicién y apagado
de las calderas) de 19,018.44 galones y 803,405.40 galones de diésel (solo para calentamiento)
para cualquier periodo de 12 meses consecutivos. No estard permitida la quema de
desperdicios o materiales sdlidos en las calderas.

Las dos calderas (AGLl v AG2) deberian cumplir con todos los requisitos aplicables de los
National Emission Standards for Hazardous Air Pollutants: Coal- and Oil-Fired Electric
Utility Stearn Generating Units contenidos en la Subparte UUUUU de la Parte 63 Titulo 40
del Cédigo de Regulaciones Federales (40 CRF). Las condicicnes de la Subparte UUUUU de
la Parte 63 del 40 CFR para las cuatro calderas se encuentran en la Seccidn V(A) del permiso
Titulo V.

“Es importante mencionar que no se necesita explicar en este documento todas las condiciones de permiso, ya que la base
legal v fictica para las condiciones son evidentes segin establecidas en el permisc de operacidén Titulo V. Hsto significa
que todos los requisites aplicables estin identificados en el permiso Titulo V con una referencia al requisito, Por ejemplo,
si una restriccién proviene de un permise de construccidn, la condicién citard el nimero del permiso de construccion, st
proviene de una regulacidn, citard la regla especifica del RCCA v o la restricaidn proviene de un estindar federal, la
condicidn citard el estdndar federal o la regulacién. 51 la restriceidn proviene de caleulos de emisidn y un aumento
acumulativo, la condicidn lo establecerd.  Ademds, los requisitos aplicables sclo estatalmente estin claramente
identificados.
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Limite de emisién para PM: La Regla 406 del RCCA establece un limite de emisién 0.3
Ib de material particulado por MMBtu de calor introducide demostrado mediante la

realizacion de una prueba de chimenea durante el primer afio del permiso utilizando el
Método de Prueba 5 de EPA.

Contenido de azufre: La Regla 410 del RCCA requiere que se limite el contenido de
azufre en los combustibles (fize/ oif ntim. 6 y propano). El fue/ oif ntm. 6 no podrd
tener un contenido de azufre en exceso de 0.5% por peso. El propano que se utiliza
para ignicién y apagado de las calderas no podrd tener un contenido de azufre en exceso
de 0.0187% por peso. La misma regla y el permiso requieren que se monitoree el
contenido de azufre diariamente y se reporte a la Junta mensualmente. AEEPR Palo
Seco deberd muestrear los combustibles en cada recibo de combustible en la instalacion
para transferirlo 2 los tanques de almacenaje en la instalacién de cualquier fuente para
verificar el contenido de azufre en la certificacién del suplidor, excepto para propano
para el cual solo se requerira la certificacién del suplidor.

Opacidad: Segin lo requiere la Regla 403 del RCCA, las unidades no podran descargar
emisiones visibles de opacidad de mas de 20% en promedio de 6 minutos. El permiso
requiere un sistema de monitoreo continuo de opacidad, una prueba de opacidad a la
chimenea de cada caldera durante el primer afio del permiso utilizando el Método de
Prueba 9 de EPA y subsecuentes inspecciones visuales de opacidad de forma bisemanal
usando un lector de emisiones visibles certificado por una escuela aprobada por la EPA
o por la Junta.

Esténdares Nacionales de Emision para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos Coal-
and Qil-Fired Electric Utility Steam Generating Units contenidos en la Subparte
UUUUU de la Parte 63 del 40 CFR: Esta reglamentacién va dirigida a reducir las
emisiones de metales pesados, incluyendo el mercurio, arsénico, cromo, niquel y gases
acidos, incluyendo el 4cido clorhidrico (HCI) y el é4cido fluorhidrico (FHE). Esta
reglamentacion establece limites de emision numéricos para PM (como sustituto para
todos los metales téxicos), HCl v HF. El tenedor del permiso podrd demostrar
cumplimiento con los limites de HCl y HF limitando el contenido de humedad en el
combustible liquido. Ademés se establecen practicas de trabajo, en lugar de limites
numéricos, para limitar las emisiones de téxicos orgdnicos, incluyendo dioxinas y
furanos. Debido a que las dioxinas y furanos son el resultado de una combustion
ineficiente, los estandares de practicas de trabajo aplicables requieren un programa
anual de pruebas de funcionamiento para cada unidad, que incluye inspeccion, ajuste
y/o mantenimiento y reparaciones para asegurar la combustion optima en cade unidad.
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AEEPR debfa cumplir con los requisitos aplicables de los National Emission Standards
for Hazardous Air Pollutants:Coal- and Qil-Fired Electric Utility Steam Generating
Units contenidos en la Subparte UUUUU de la Parte 63 del 40 CIR, mejor conocido
como el Mercury Air Toxic Standards (MATS, en inglés), en o antes del 16 de abril de
2015, o para la fecha especificada en la extension o extensiones de cumplimiento que
sean concedidas por la Juntz de Calidad Ambiental y la Agencia Federal de Proteccién
Ambiental de acuerdo con el 40 CRF §63.6(1). Segtn establecian las condiciones de la
Seccién V.A.1i del borrador de permiso, la Junta podia extender 1 afio adicional la fecha
de cumplimiento con MATS (fecha original de cumplimiento es el 16 de abril de 2015)
bajo la Seccién 112(1)(3)(B) de 1a Ley de Aire Limpio. La Junta no recibié comentarios
adversos en relacidon a la alternativa de la extension de 1 afio adicional de cumplimiento
de MATS. Revisamos estas condiciones de cumplimiento con MATS incluidas en el
borrador de permiso para reflejar la extension de cumplimiento por 1 afio adicional,
aprobada por la Junta para las calderas AGl y AGZ. La extensién de cumplimiento fue
autorizada con condiciones adicionales con el propdsito de proveer tiempo adicional para
la instalacién del equipo necesario en estas unidades para quemar gas natural como
combustible primario en estas calderas AGl y AG2. El combustible secundario serd
Bunker C (fuel oil No. 6). Debido a la extensidn de cumplimiento aprobada, la Junta
revisé las condiciones para incluir la nueva fecha de cumplimiento para estas calderas
que serd el 16 de abril de 2016 e incorporar las condiciones establecidas en la extensidn
de cumplimiento segtin establecidas en la Resolucién R-14-10 firmada el 28 de marzo
de 2014, Esto inchuiye un itineraric de cumplimiento, requisitos de informes y
notificaciones, entre otros. Estos cambios no afectan los Himites de emisién establecidos
por el MATS o cualquier otra condicién de MATS que sea aplicable.

Turbinas de Combustion: La capacidad de cada turbina de cicle combinado (CCl1-1, CC1-2,
CC1-3, CCl-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 y CC2-4) es 607.5 MMBtu/hr. La capacidad de cada
turbina (AGGT2-1 y AGGT2-2) es 301.5 MMBtu/hr. Estas diez turbinas tienen un Hmite
total de consumo de fue/ of ndm. 2 de 354,482,160 galones para cualquier pericdo de doce
(12) meses consecutivos. El permiso requiere ademds que se registre y se informe 2 la Junta
mensualmente el consumo de combustible. Ya que las unidades fueron construidas antes del
3 de octubre de 1977, no estan afectadas por los Estdndares de Ejecucidn para Fuentes Nuevas
(NSPS, en inglés) para Turbinas Estacionarias de Gas del 40 CFR Parte 60 Subparte GG y
ningtn requisito aplicable les requiere instalar equipos de control en las mismas. A pesar de
que estas unidades no estan afectadas por reglamentacién federal, las unidades estan sujetas
a las siguientes limitaciones del RCCA.

. Limite de emisién para PM: La Regla 406 del RCCA establece un limite de emisién 0.3
Ib de material particulade por MMBtu de calor introducido demostrado mediante el
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tipo de combustible y célculos de emision del AP-42 (Compilation of Air Pollutant
Frmuission Factors).

. Contenido de azufre: La Regla 410 del RCCA requiere gue se limite el contenido de
azufre en el combustible. El fue/ o/ ndim. 2 utilizado no podrd tener un contenido de
azufre en exceso de 0.5% por peso. La misma regla y el permiso requieren que se
monitoree el contenido de azufre diariamente y se reporte a la Junta mensualmente.
AFEEPR Palo Seco debers muestrear el combustible en cada recibo de combustible en la
instalacion para transferirlo a los tanques de almacenaje en la instalacion de cualquier
fuente para verificar el contenido de azufre en la certificacion del suplidor.

. Opacidad: Segiin lo requiere la Regla 403 del RCCA, las unidades tienen un limite de
opacidad de 20% (promedio de 6 minutos), excepto por un periodo de no mds de cuatro
minutos en cualquier intervalo de 30 minutos cuando la opacidad no exceda de 60%.
El permiso requiere unaz prueba de opacidad a la chimenea de cada turbina de
combustion durante el primer zfio del permiso utilizando el Método de Prueba 9 de
EPA v subsecuentes inspecciones visuales de opacidad de forma bisemanal usando un
lector de emisiones visibles certificado por una escuela aprobada por la EPA o por la
Junta.

. Normas Nacionales de Emisiones de Contaminantes Atmosféricos Peligrosos para
Turbinas de Combustién contenidas en el 40 CFR Parte 63, Subparte YYYY: Cualquier
fuente existente, nueva o reconstruida gque posea u opere turbinas estacionarias de
cormbustién estd sujeta a las Normas Nacionales de Emisiones de Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos para turbinas de combustién contenidas en el 40 CRE Parte
63, Subparte YYYY.

a. De acuerdo con la seccidn 63.6090 del 40 CRF, las turbinas de combustion
estacionarias existentes en todas las subcategorias no tienen que cumplir con los
requisitos de esta Subparte YYYY o de la Subparte A de la Parte 63 del 40 CRF.
No es necesaria la notificacién inicial para ninguna turbina de cornbustidn
estacionaria existente, adn si una turbina nueva o reconstruida en la misma
categoria requeriria una notificacion inicial.

b.  Siuna de las turbinas fue reconstruida segtn la definicién de reconstruccién de
la seccién 63.2 Subparte A de la Parte 63 v si la reconstruccién comenzo o
comenzara después del 14 de enero de 2003, dicha unidad debera cumplir con los
requisitos aplicables esta Subparte YYYY.
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Todos los requisitos de monitoreo, mantenimiento de registros e informes son aplicables de
acuerdo con la Regla 603 del RCCA que requiere que todos estos elementos tienen que ser
incluidos en el permiso Titulo V emitido.

Segin se establece en el Apéndice B del RCCA, AEEPR Aguirre incluye una lista de
actividades insignificantes (Seccién VIII del permiso) (storage tanks, fuel oil and Iight oil
discharge docks, etc.) por su tamafio y razén de produccién.

La JCA encontré que el permiso Titulo V para AEEPR Aguirre (propiedad de la Autoridad
de Energia Eléctrica de Puerto Rico) satisface los requisitos de la Parte VI del RCCA.

Al







COMMONWEALTH OF
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I FINAL TITLE V OPERATING PERMIT
AIR QUALITY AREA
ENVIRONMENTAL QUALITY BOARD

I Permit Number: PFE-TV-4911-63-0212-0244
Date of Receipt of the Renewal Application: February 24, 2012

Final Issue and/or Effective Date: Aprl 15, 2015

Expiration Date: April 15, 2015

l Pursuant to the provisions of Part VI of the Environmental Quality Board Regulations for the
Control of Atmospheric Pollution (RCAP) and the provisions of the Code of Federal Regulations
(CFR), Title 40, Part 70:

PUERTO RICO ELECTRIC POWER AUTHORITY
E { PREPA AGUIRRE POWER STATION
A7 )D SALINAS, PUERTO RICO

ﬂ/ﬂm hereinafter PREPA! AGUIRRE POWER STATION (PREPA Aguirre) or the permittee, is
4{ authorized to operate a stationary source of air pollutant emissions limited to the units and
conditions described in this permit. Until such time as this permit expires, is modified or
revoked, PREPA Aguirre may release air pollutants resulting from processes and activities that
are directly related to and/or associated with the emission sources, as required, limited or
conditioned by this permit, until its expiration date or until the permit is modified or revoked.

The conditions in this permit shall be enforceable by the federal and state governments. Those
requirements that may be enforced only by the state government shall be identified as such in
this permit. Copy of this permit must be kept in the aforementioned facility at all times.

'PREPA is Puerto Rico Electric Power Authority.

Cruz A. Matos Environmental Agencies Building
Road 8838, Sector el Cinco, Rio Piedras, PR 00626
PO Box 11488, Santurce, PR 00910
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Section I - General Information
A. Facility Information
Company Name:
Postal Address
City:
State:
Zip Code:

Email of the company:
Name of Facility:

% Location of the Facility:

/{{m Responsible Official:

ﬂ Telephone:

Fax:

Technical Contact Person:

Telephone:
Fax:

SIC Primary Code:

Puerto Rico Electric Power Authority

P.O. Box 364267

San Juan

Puerto Rico

00936-4267
AEE-DPACC@aeepr.com.
PREPA Aguirre Power Station
State Road PR-3 Km. 152.7
Ward Montesoria, Aguirre

Salinas, Puerto Rico

Carlos Castro Montalvo
Generation Director

787-521-6407, 787-521-6408, 787-521-
6409

787-521-6410

Milton Ballester Coldn
Head, Aguirre Steam Plant

William Rios Mera
Head, Combined Cycle Plant

Ivan L. Monroig Morales
Supervisor Engineer, Gas Turbine Plant

787-521-3903
787-521-3905

4911
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B. Process Description

PREPA Aguirre is located in southeast Puerto Rico adjacent to the town of Aguirre in the Montesoria
Ward (PR-3 Km 152.7) on Salinas. The facility consists of twelve tuel combustion sources located in
one of the following three plant areas:

1. steam power plant consisting of two oil-fired steam electric (boilers) units (AG1 and AG2),

2. combined cycle power plant consisting of eight oil-fired gas turbines (CC1-1, CC1-2, CC1-3,
CCi-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 and CC2-4) with two steam electric generators, and a

3. power block consisting of two oil-fired gas turbines (AGGT2-1 and AGGT2-2) of burning liquid
fuel.

The two (2) boilers (AG1 and AG2) combust primarily No. 6 fuel oil (Bunker C) to produce steam used

/. to generate electricity at a steam turbogenerator. The No. 6 fuel oil (Bunker C) 1s received by barge or

’ 4( ship and unloaded into four (4) on-site reserve tanks for storage. The No. 6 fuel oil (Bunker C) 1s

transferred into two (2) service tanks which then are fed into the boilers for combustion. The
combustion flue gases are exhausted to the atmosphere through two emission points for each boiler.

bumners in the boilers. During a boiler start-up, depending on boiler conditions, either No. 2 fuel oil or
ne. 6 fuel oil can be used to warm up the boiler. If No. 2 fuel oil is used for warm up, after the boiler
have reached the desired conditions, No. 6 fuel o1l is fired to continue the process.

“
%Propamc from on-site tanks is used only during fuel oil burner start-up, and shutdown of the fuel oil

The combined cycle plant consists of eight (8) combustion turbines or gas turbines that combust No. 2
fuel oil to generate electricity and steam. In turn, the combustion gases of the above process may be
emitted into the atmosphere through its respective emission point or through a heat exchanger (Heat
Recovery Steam Generator or FIRSG). which produces the necessary steam to drive a steam turbine to
produce additional electricity. The fuel oil no. 2 is received from barges or boats in six (6) reserve tanks.
Fuel 1s then transferred to four (4) service tanks that feed the combustion process of the combined cycle
turbines. The combination of four gas turbines and one steam turbine is known as a combined cyele unit.
Each combustion turbine can operate in combined cycle mode (HRSG in operation) or in simple cycle
mode (HRSG is not in operation). Each turbine has a stack and each heat recovery unit has a stack.

The power block consists of two (2) combustion turbines or gas turbines that combust fuel oil No.2 to
generate electricity. Fuel oil No. 2 is received by barge or ship into six (6) reserve tanks. The fuel is
then transferred into two (2) service tanks which feed the combustion process of the gas turbine units.
Also, the service tanks can also receive fuel directly from fuel delivery trucks.

As a consequence of operating at its permit level, PREPA Aguirre is a major source because it has the
potential te emit PMn, SOy, NOyx, VOC, CO In excess of 100 tons per year, nickel compounds and
tormaldehyde in excess of 10 tons per year, 2 combination of hazardous atmospheric pollutants in excess
of 25 tons per year, and greenhouse gases (GHG) in excess of 100,000 tons per year, expressed as COze.
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Section II - Description of the Emission Units

The emission units regulated by this permit are as follows:

" Emission Unit' | fifn Control -
R T F T et O e sl Equipnient
AGI and AG2 Two boilers that burn residual fuel with steam/turbo

generators. The capacity of each boiler is 4,180 None
MMBtu/hr.
CCl1-1, CC1-2, Eight cil-fired combustion turbines with HRSG and None
CCl1-3, CC1-4, steam turbogenerators.  The capacity of each
CC2-1, CC2-2, combustion turbine is 607.5 MMBtu/hr.
CC2-3 and CC2-4
AGGT2-1 and | Two oil-fired combustion turbines. The capacity of None
AGGT2-2 each turbine is 301.5 MMBtw/hr,
R5and R6 Fixed roof storage tanks None
Stores: fuel oil no. 2.
Each one has:
Capacity of 321,000 bbl (13,482,000 gallons)
Diameter: 219” Height: 48’
D1,D2, D3 and D4 | Fixed roof service tanks
Stores: fuel oil no. 2. None
Each one has:
Capacity of 27,430 bbl (1,152,060 gallons)
Diameter: 70 Height: 41°
LDR1 and LDR2 | Fixed roof storage tanks None
Stores: fuel ¢il no. 2.
Each one has:
Capacity of de 43,025 bbl (1,807,050 gallons)
Diameter: 80° Height: 44-49°

Section III - General Conditions of the Permit

1.

Sanctions and Penalties: The permittee is obligated to comply with all the terms, conditions,
requirernents, limitations, and restrictions set forth in this permit. Any viclation of the terms of
this permit will be subject to administrative, civil or criminal penalties as established in the
Puerto Rico Environmental Public Policy Act, Article 16 (Act Number 416, September 22, 2004,

as amended).

documents as may be required by law, to perform the following activities:

Right of Entry: As specified under Rules 103 and 603(c)(2) of the RCAP, the permittee shall
allow the EQB or an authorized representative, upon presentation of credentials and other
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(@) Enter upon the permittee’s premises where an emission source is located or where
emission related activities are conducted, or where records must be kept under the
conditions of this permit, under the RCAP, or under the Clean Alr Act;

(b) Have access to and copy, at reasonable times, any records that must be kept under the
conditions of the permit, under the RCAP, or under the Clean Air Act;

{c) Inspect and examine any facility, equipment (including monitoring and air pollution
control equipment), practices or operations (including QA/QC methods) regulated or
required under this permit; as well as sampling emissions of air quality and fuels; and

(d) As authorized by the Clean Air Act and the RCAP, to sample or moniter, at reasonable
times, substances or parameters for the purpose of assuring compliance with the permit or
other applicable requirements.

3. Sworn Statement: All reports required pursuant Rule 103(D) of the RCAP (i.e., semiannual
monitoring reports and annual compliance certification) shall be submitted together with a sworn
statement or affidavit by the Responsible Official or a duly authorized representative. Such

!.‘
, fTY/ sworn statement shall attest to the truth, correctness and completeness of such records and
Q reports.

4. Data Availability: As specified under Rule 104 of the RCAP, all emission data obtained by or
submitted to the Board, including data reported pursuant to Rule 103 of the RCAP, as well as
that obtained in any other way, shall be available for public inspection and may also be made
available to the public in any additional manner that the Board may deem appropriate.

5. Emergency Plan: As specified under Rule 107 of the RCAP, PREPA Aguirre shall have
available an Emergency Plan which must be consistent with adequate safety practices, and
provides for the reduction or retention of the emissions from the plant during pericds classified
by the Board as air pollution alerts, warnings or emergencies. These plans shall identify the
emission sources, include the reduction to be accomplished for each source and the means by
which such reduction will be accomplished. These plans shall be available for inspection, as
required by representatives of the Board at any times.

6. Compliance Certification: As specified under Rule 602(c)(2)(ix)(C) of the RCAP, PREPA
Aguirre shall be submit each year a compliance certification. This certification must be
submitted to both the Board and the U.S. Environmental Protection Agency (EPA)? every year
no later then the 1% of April, covering the previous calendar year. The compliance certification
shall include, but is not limited to, the information required under Rule 603(c) of the RCAP as
follows:

*The certification to the EQB shall be mailed to: Manager, Air Quality Area, P.O. Box 11488, San Juar, PR, 00910. The
certification to the EPA shall be mailed to: Chief, Enforcement and Superfund Branch, CEPD, US EPA- Region 11, City
View Plaza [l Building, Suite 7000 Floor, 48 Road 165 Kim 1.2, Guaynabo, P.R. 00968-8369.
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a. The identification of each term or condition of the permit that is the basis of the certification;
and

b. The compliance status. Each deviation shall be identified and considered in the compliance
certification; and

¢. Whether compliance was continuous or intermittent; and

d. The methods or other means used for determining the compliance status of the source, with
each term and conditicn, currently and over the reporting period, consistent with sections
(a)(3) — (5) of the RCAP; and

e. Identification of possible exceptions to compliance, any periods which compliance is
required and in which an excursion or exceedance as defined under 40 CFR Part 64 (CAM)?
occurred; and

. Such other facts as the Board may require to determine the compliance status of the source.

Regulation Compliance: As specified under Rule 115 of the RCAP, any violation to said
Regulation, or to any other applicable rule or regulation, shall be grounds for the Environmental
Quality Board (EQB) to suspend, modify, or revoke any relevant permit, approval, variance or
other authorization issued by the EQB according to the Law of Uniform Administrative
Procedures.

Location Approval: As specified under Rule 201 of the RCAP, nothing in this permit shall be
mterpreted as authorizing the location or construction of a major stationary source, or the
modification of a major stationary source, or a major modification of a significant source,
without obtaining first a location approval from the Board and without first demonstrating
compliance with the National Ambient Air Quality Standards (NAAQS). This permit does not
allow the construction of new minor sources without the required permit under Rule 203 of the
RCAP.

Open Burning: As specified under the Rule 402 of the RCAP, the permittee shall not cause or
permit the open buming of refuse in their premises except as established under Rule 402 (E) of
the RCAP to conduct training or research of fire fighting techniques.

Objectionable Odors: As specified under Rule 420 of the RCAP, the permittee shall not cause
or permit emissions to the atmaosphere of any matter which produces objectionable odors that can
be perceived in an area other than that designated for industrial purposes. (This condition is
enforceable only by the State.)

3 CAM is Compliance Assurance Monitering.
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1.

14.

Permit Renewal Applications: As specified under the Rule 602(A)(1){(iv) of the RCAP, the
permittee’s applications for permit renewal shall be submitted at least twelve (12) months prior
to the date of permit expiration. A responsible official must certify all required applications
consistent with paragraph (c)(3) of Rule 602.

Permit Duration: As specified under Rule 603 of the RCAP, the following terms will apply
during the duration of this permit:

(a) Expiration: This authorization shall have a fixed term of five (§) years. The expiration
date will be automatically extended until the Board approves or denies a renewal
application (Rule 605(c)(4)(ii) of the RCAP} but only in those cases where the permittee
submits a complete renewal application at least twelve months before the expiration date.
(Rule 603 {a)(2), Rule 605 (¢}(2) and Rule 605 (c)(4) of the RCAP)

(b) Permit Shield: As specified under Rule 605(c)(4)(i} of the RCAP, the permit shield may
be extended until the time it is renewed if a timely and complete renewal application is
submitted.

(c) In the case that this permit is subject to any challenge by third parties, the permit shall
remain in effect until the time it is revoked by a court of law with jurisdiction in the
matter.

Recordkeeping Requirement: As specified under Rule 603(2)(4) of the RCAP, PREPA
Aguirre shall retain all required monitoring data and supporting information for a period of 5
years from the date of the monitoring sample, measurement, report or application. PREPA
Aguirre shall maintain readily accessible at the facility, copies of all records of required
monitoring information that include the following:

i. The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
i1 The date(s) analyses were performed;

1. The company or entity that performed the analysis;

v The analytical techniques or methods used;

V. The results of such analysis; and

Vi The operating conditions as existing at the time of sampling or measurement.

Semiannual Monitoring Reports/Samplings*: As specified under Rule 603(a)(5)(i) of the
RCAP, PREPA Aguirre shall submit the Board, the reports of all required monitoring, every six
months or more frequently if required by the EQB or any other underlying applicable
requirement. All instances of deviations from permit requirements must be clearly identified in
such reports. All required reports must be certified by a responsible official as established under
Rule 602(C)(3) of the RCAP. The report that covers the period from January to June shall be

* These reports cover two major clements. The first clement is the summary of all perlodic monitoring / sampling required n
this permit. The second element requires that all deviations from permit conditions are clearly identified, summarized and
reporied to the Board.
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submitted no later than October 1% of the same year, and the report covering the period from July
to December shall be submitted no later than April 1 of the next year. Once the guidelines are
developed by the Board, the permittee must use them to complete these reports,

15. Deviations Reporting due to Emergencies: As specified under Rule 603(a)(5)(ii)(a) of the
RCAP, any deviation resulting from an upset (such as sudden malfunction or break-down) or
emergency conditions, as defined in Rule 603(e) of the RCAP, must be reported within the next
2 working days from the time the emission limits are exceeded due to the emergency, if PREPA
Aguirre wishes to assert the affirmative defense authorized under Rule 603 (e) of the RCAP. If
PREPA Aguirre raises the emergency defense upon an enforcement action, the permittee shall
demonstrate that such deviation happens due to an emergency and that the Board was adequately
notified. If such emergency deviation last for more than 24 hours, the affected units may be
operated until the end of the cycle or 48 hours, what occurs first. The Board may only extend the
operation of an emission source in excess of 48 hours, if the source demonstrates to the Board’s
satisfaction that the Nationa! Air Quality Standards have not been exceeded and that there is no
risk to the public health.

% 16.  Deviation Reporting (Hazardous Air Pollutants): The source shall act as specified in its
; Emergency Response Plan {established in Rule 107 (C) of the RCAP), when such Plan has
/ shown no significant impact on an area other than those that have been designated for industrial
éﬁQ‘ﬁ .. purposes or will cease operations immediately if there is a significant impact on an area other
[

In accordance with Rule 603(a)(5)(i1)(b) of the RCAP, he shall notify the Board within the next
24 hours if a deviation that results in the release of emissions of hazardous air poliutants for
more than occurs an hour in excess of the applicable limit. For the discharge of any regulated air
pollutant that continues for more than 2 hours in excess of the applicable limit, the permittee
shall notify the Board within 24 hours of the deviation. PREPA Aguirre shall submit to the
Board, within 7 days of the deviation, a detailed written report which includes probable causes,
time and duration of the deviation, remedial action taken and the steps you are following to
prevent recurrence.

ﬂ/{("b than those that have been designated for industrial purposes (state-only enforceable condition).

17. Severability Clause: As specified under Rule 603(a)(6) of the RCAP, the clauses in this permit
are severable. In the event of a successful challenge to any portion of the permit in an
administrative or judicial forum, or in the event any of its clauses is held to be invalid, all other
portions of the permit shall remain valid and effective, including those related to emission limits,
terms and conditions, be they specific or general, as well as monitoring, record keeping and
reporting requirements.

18. Permit Noncompliance: As specified under Rule 603(2)(7)(1) of the RCAP, the permittee must
comply with all conditions of the permit. Permit noncompliance constitutes a violation of the
RCAP and will be grounds for taking the appropriate enforcement action, impose sanctions,
revoke, terminate, modify, and/or reissue the permit, or to deny 2 permit renewal application.
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19.

20.

21.

22.

23.

H

Defense not Allowed: As specified under Rule 603(a)(7)(i1) of the RCAP, PREPA Aguirre shall
not allege as a defense in an enforcement action, that it would have been necessary to halt or
reduce the permitted activity in order to maintain compliance with the conditions of this permit.

Permit Modification and Revocation: As specified under Rule 603(a)(7)(iii) of the RCAP, the
permit may be modified, revoked, reopened, reissued, or terminated for cause according to the
Law of Uniform Administrative Procedures. The filing of a request by PREPA Aguirre for a
permit modification, revocation and reissuance, or termination, or of a notification of planned
changes or anticipated noncompliance does not stay any permit condition.

Property Rights: As specified under Rule 603(2)(7)(1v) of the RCAP, this permit does not
convey any property rights of any sort, nor does it grant any exclusive privilege.

Obligation to Furnish Information: As specified under Rule 603(a)(7)(v) of the RCAP,
PREPA Aguirre shall furnish to the Board, within a reasonable time, any information that the
Board may request in writing to determine whether cause exists for modifying, revoking and
reissuing, or terminating the permit or to determine compliance with the permit. Upon request,
PREPA Aguirre shall also furnish to the Board copies of documents related to this permit.

Prohibition on Default Issuance: As specified under Rule 605(d) of the RCAP, it shall never be
considered that a permit has been issued by default as a result of the Board’s failure to take final
action on a permit application within 18 months. The Board’s failure to issue a final permit
within 18 months should be treated as a final action solely for the purpese of obtaining judicial
review In a state court.

Administrative Permit Amendments and Permit Modifications: As specified under Rule 606
of the RCAP, the permit shall not be amended nor modified unless PREPA Aguirre complies
with the requirements for administrative permit amendments and permit modifications as
described in the RCAP.

Permit Reopenings: As specified under Rule 608(a)(1), this permit shall be reopened and
revised under the following circumstances:

(A)  Whenever additional applicable requirements under any law or regulation become
applicable to PREPA Aguirre, when the remaining permit term is of three (3} or more
years. Such reopening shall be completed eighteen (18) months after promulgation of
said applicable requirement. No such reopening is required if the effective date of the
requirement is later than the date on which the permit is due to expire, unless the original
permit or any of its terms and conditions have been extended pursuant 1o Rule
605(c)(4)(1) or Rule 605(c)(4)(ii) of the RCAP.

(B}  Whenever the EQB or the EPA determines that the permit contains a material mistake or
that inaccurate statements were made in establishing the emission standards or other
terms or conditions of the permit.
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26.

27.

29.

(C}  Whenever the EQB or the EPA determines that the permit must be revised or revoked to
assure compliance with the applicable requirements.

Changes in Name or Responsible Official: This permit is issued to Puerto Rico Electric
Power Authority — Aguirre Power Station. In the event that the company and/or installation
change its name, the respensible official must submit an administrative amendment to this permit
to reflect the change in name. If the event that the responsible official changes, the new
responsible official must submit no later than 30 days after the change, an administrative
amendment including a sworn statement in which he/she accepts and promises to comply with all
the conditions of this permit.

Changes in Ownership: This permit is issued to Puerto Rico Electric Power Authority —
Aguirre Power Station. In the event that the company and/or installation is transferred to a
different owner or change operational control and the Board determines that no other change in
fthe permit is necessary, the new responsible official must submit an administrative amendment.
/ The administrative amendment shall include a sworn statement in which the new responsible
[ official accepts and promises to comply with all the conditions of this permit, and a written

by agreement containing a specific date for transfer of permit responsibility, coverage, and liability

between the current and new permittee. This is not applicable if the Board determines that
changes to the permit are necessary.

Renovation Work/ Demolition: The permittee shall comply with the provisions set forth in 40
CFR §61.145 and §61.150, and Rule 422 of the RCAP, and Regulations for the Processing of
General Permits (General Permit for the Handling of Asbestos Containing Materials) when doing
renovation or demolition activities of asbestos containing materials at the facility.

Requirements for Refrigerants (Climatologic and Stratospheric Ozone Protection):

a) In the event that the permittee has equipment or appliances, including air conditioning
units, which use Class I or II refrigerants as defined in 40 CFR Part 82, Subpart A,
Appendices A and B, PREPA Aguirre shall take the necessary measures to ensure that all
maintenance, service or repair services performed are done so according to the practices,
certification and personnel requirements, disposition requirements, and recycling and/or
recovery equipment certification requirements specified under 40 CFR Part 82, Subpart

F.

b) Owners/ operators of appliances normally containing 50 or more pounds of refrigerant
must keep records of refrigerant purchased and added to such appliances pursuant to
§82.166.

c) Service on Motor Vehicles: If PREPA Aguirre performs a service on motor (fleet)

vehicles when this service involves ozone-depleting substance refrigerant (or regulated -
substitute substance) in the motor vehicle air conditioner (MVAC), the permittee is
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30.

Al

31

32.

33.

subject to all the applicable requirements as specified in 40 CFR Part §2, Subpart B,
Servicing of Motor Vehicle Air Conditioners. The term motor vehicle as used in Subpart
B does not include a vehicle in which final assembly of the vehicle has not been
completed. The term MVAC as used in Subpart B does not include the air-tight sealed
refrigeration system used as refrigerated cargo or system used on passenger buses using
HCFC-22 refrigerant.

Labeling of Products Using Ozone-Depleting Substances: PREPA Aguirre shall comply with
the standards for labeling of products using ozone-depleting substances pursuant o 40 CFR Part
82, subpart E.

a) All containers in which a class I or class II substance is stored or transported, all products
containing a class 1 substance, and all products directly manufactured with a class 1
substance must bear the required waming statement if it is being intreduced 1nto
interstate commerce pursuant to §82.106.

b) The placement of the required warning statement must comply with the requirements
pursuant to §82.108.

c) The form of the label bearing the required warning statement must comply with the
requirements pursuant to §82.110.

d) No person may modify, remove or interfere with the required waming statement except
as described in §82.112.

Compliance Clause: Under no circumstances does compliance with this permit exempt PREPA
Aguirre from complying with all other applicable state or federal laws, regulations, permits,
administrative orders or applicable court orders.

Annual Fee: As specified under Resolution R-06-17-8°, Puerto Rico Electric Power Authority
shall pay an annual fee of $1,500,000.00, or the charge established by the Board through
resolution for all of the facilities included in the agreement between the Environmental Quality
Roard and Puerto Rico Electric Power Authority. This annual fee shall be submitted in two
terms, the first payment must be submitted, on or before June 30 and the second payment, on or
before December 30 of each year.

Risk Management Plan (RMP): If during the effectiveness of this permit, PREPA Aguirre is
subject to the 40 CFR Part 68, PREPA Aguirre shall submit a Risk Management Plan (RMP)
according with the compliance schedule in the 40 CFR §68.10. If during the effectiveness of this
permit, PREPA Aguirre is subject to the 40 CFR Part 68, PREPA Aguirre shall submit a
compliance certification with the requirements of part 68 as part of the annual compliance
certification required under 40 CFR part 70, including the recordkeeping and the RMP.

5 Resolution R-06-17-8 (Solicitud de Interpretacion de Resolucion RO-06-2 sobre Pago de los cargos de operacion para
permisas Titulo V) issued on June 5, Z006.
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34.

35.

37.

39.

40.

General Duty Requirements: PREPA Aguirre has the general obligation of identifying hazards
which may result from accidental releases of any controlled substance under section 112(r) of the
Clean Air Act or any other extremely hazardous substance in a process, using appropriate hazard
assessment techniques, designing, maintaining and operating a safe facility and minimizing the
consequences of accidental releases if they occur as required in section 112(x)(1) of the Act and
Rule 107(D) of the RCAP.

Reports: Unless stated otherwise specifically provided in a condition, any requirement of
information submittal to the Board shall be addressed to: Manager, Air Quality Area, P.O. Box
11488, San Juan, P.R. 00910.

Particulate Fugitive Emissions: As established in Rule 404 of the RCAP, PREPA. Aguirre shall
not cause or permit:

/a) any materials to be handled, transported or stored in a building, its appurtenances, or a
road to be used, constructed, altered, repaired or demolished, without taking reasonable
precautions to prevent particulate matter from becoming airborne.

b) the discharge of visible emissions of fugitive dust beyond the boundary line of the
property on which the emissions originate.

Roof Surface Coating: This is a state-only requirement. PREPA Aguirre shall not cause or
permit the roof surface coating by applying hot tar or any other coating material containing
organic compounds without previous notification to the Board. The use of used o0il or hazardous
waste for roof surface coating is prohibited.

Storage Tanks: PREPA Aguirre shall keep records of ali fuel oil storage tanks listed as
insignificant activities showing the dimensions of each tank and an analysis showing the capacity
of each fank pursuant to the 40 CFR §60.116b. This documentation shall be readily available at
any time for inspection of EQB personnel and shall be kept onsite for the life of the tank.

Emissions Calculations: PREPA Aguirre shall submit, on the first day of April of each vear, the
actual or permissible emissions calculations for the previous natural year. The emissions
celculations shall be submitted on the forms prepared by the Board for this purpose and the
responsible official must certify all the information submitted as true, correct and representative
of the permitted activity.

Amendments or New Regulations: In case a new regulation is established or an existing one is
amended (state or federal) and the Board determines that it applies to the facility, PREPA
Aguirre shall comply with the provisions of this regulation or amendment within the time
specified in the applicable state or federal regulations.
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41.

Reservation of Rights: Except as expressly provided in this perrit:

a)

b)

Nothing herein shall prevent EPA or the Board from taking administrative enforcement
measures or seeking legal or equitable relief to enforce the terms of the Title V permit,
including but not limited to the right to seek injunctive relief, and imposition of statutory
penalties and fines.

Nothing herein shall be construed to limit the rights of EPA or the Board to undertake
any criminal enforcement activity against PREPA Aguirre or any person.

Nothing herein shall be construed to limit the authority of EPA or the Board to undertake
any actions in response to conditions that present an imminent and substantial
endangerment to public health or welfare, or the environment.

Nothing herein shall be construed to limit PREPA Aguirre’s rights to administrative
hearing and judicial appeal of termination/ revocation/ disputes over modification/ denial
actions in accordance with regulations and the Environmental Public Policy Act.

Section IV - Permissible Emissions

A.

The permissible emissions authorized under this permit are mentioned below. The source shall
certify annually that its actual emissions do not exceed the permissible emissions. This
certification shall be based on the actual operation of the previous calendar year (natural year)®
and using the emission factors of AP-42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors)
effective at the time of completing the Title V application, that their emissions do not exceed the
permissible emissions.

Pollutants Permissible Emissions
(tons /year)
PM 2,194.88
SO 30,608.58
NOx 28.867.78
Cco 1,299.54
VOC 195.32
Lead 0.63
COze 10,063,497.14

¢ Calendar year (natural year) means 365 consccutive days commencing on January | and ending on December 31, This
definition is under Regulation No. 6630 of June 4, 2003, Amendments to Regulations for the Control of Atmospheric
Pollution (Rutles 102 and 405).
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Hazardous Air Permissible Emissions

Pollutants (HAP’s) (tons /year)

Formaldehyde 14.75
compounds

Manganese compounds 19.62
Chloride 84.71
Nickel compounds 20.71
Total HAP’s’ 177.73

Section V - Specific Permit Conditions
A Normal operating scenario: AGI and AG2 (Oil-fired boiler with steam/turbogenerator)

1. The following table contains a summary of applicable requirements, as well as the test methods,
for emission units AG1 and AG2 identified in Section II of this permit. The permit conditions

include additional applicable requirements.

lieg
w0
i

Condition Parameter Value Units Test Method Frequency Record Keeping .
Reaui Reporting
equirements
Frequency
Particulate Particulate .3 Lbs/MMBtu Fuel type Monthly Fuel type Monthly
Matter Matter
Emission
Limits
During  the Record No later than
Method 3 first year of sixty {60
the permit. days after the
performance
of the test
Fuel Fuel oil no. 6 488,229,840 Gallons per Consumption Daily Record Monthly
consumption year
limit
Propane 19.018.44 Gallons per Consumption Daily Record Monthly
(igniter Tuel) year
Diesel {warm— . Gallons per Consumption Daily Record Monthly
up fuel) 803,405.40 vear
Sulfur content - | Fuel ofl no.6 0.50 Percent by | Fuel Analysis With  every | Analysis results Monthly
limit and fuel o1l no. weight fuel receipt
2 and upon any
fuel blending

7See all hazardous air pellutants in Appendix B,
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Condition Parameler Value Units Fest Mcthad Frequency Record Keeping \
Requirements I%c porting
Frequency
Propane Percent by | Fuel Analysis | Supplier’s Analysis results Monthly
tigniter luel) 0.6187 weight certification
with each
receipt  of
fuel,
Opacity Limit 20 Percent {6 COMS and Continuous or Data See Permil See Permit
minute average) | Oxygen no less acquisition Conditions Conditions
CEMS frequent than System with
every 15 Backup
seconds.
Method 9 Every two Record book
weeks
Asphallene 8 Percent by Fucl analysis | With every [uel | Analysis Record Quarterly
content limit weight receipt and resulis
upan any fuel
blending
Vanadium 150 Ppmw Fuel analysis | Wilh every fuel | Analysis Record Quarterly
content limit receipt and resulls
upon any fuel
blending
Time Between 18 Maonths Calendar One water One water Record Quarierly
Water wash per wash per
Washings oulage oulage

“llems below give explanatory details on tabulated parameter requirements,

PARTICULATE MATTER EMISSION LIMIT:

/{V (1) The permittee shall not cause nor permit the emission of particulate matter, in excess of 0.3
Ib/MMBtu of heat input from AG! and AG2. [Rule 406 of the RCAP)

The permittee shall perform a performance test on each unit during the first year of the permit

using Method 5 of the 40 CFR part 60, Appendix A in order to verify compliance with the

standard. [Rule 603(a)(3) of the RCAP].

(iii)  The permittee must submit a test protocol to EQB 30 days prior to the start of the test, a detailed

test protocol describing all test equipment, procedures and Quality Assurance (QA) measures to

be used. The protocol must be specific to the test, facility, operating conditions and parameters

to be measured. [Rule 106 (C) of the RCAP]

(iv)  The permittee must submit a written notification 15 days prior of the performance test in order to

allow EQB to assign an observer. [Rule 106 (D) of the RCAP]
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)

(vi}

(i)

(iii)

(iv)

The permittee must submit two copies of the report of the initial reading under Method 5 within
60 days after the tests. This report shall contain the information required by Rule 106 (E) of the
RCAP.

As specified in Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP, the permittee shall retain all records for required
monitoring and supporting information for a period of 5 years from the date of the monitoring
sample, measurement, report or application.

FUEL CONSUMPTION LIMIT:

PREPA Aguirre will be authorized to burn only fuel oil no. 6 for normal operation, fuel oil no. 2
for warm up and propane as fuel for ignition and shutdewn of units AG1 and AG2 according to
the following limits:

a. The permittee shall not exceed the total consumption limit for fuel oil no. 6 of 488,229,840
gallons for any period of 12 consecutive months only for units AGI and AG2. The
consumption of fuel oil no. 6 for any consecutive 12-month period shall be calculated by
adding the monthly consumption for the unit to the total fuel consumption for the unit for the
previous 11 months.

b. The permittee shall not exceed the total consumption limit for propane of 19,018.44 gallons
for any period of 12 consecutive months only for the ignition and shutdown of units AG1 and
AG2. The consumption of propane for any consecutive 12-month period shall be calculated
by adding the monthly consumption for the unit to the total fuel consumption for the unit for
the previous 11 months.

c. The permiftee shall not exceed the total consumption limit for fuel oil no. 2 of 803,405.40
gallons for any period of 12 consecutive months only for the warm up of units AGI and
AG2. The consumption of fuel oil no. 2 for any consecutive 12-month period shall be
calculated by adding the monthly consumption for the unit to the total fuel consumption for
the unit for the previous 11 months.

The AGI and AG2 units are not allowed to burn solid fuels (for. ex. controlled substances,
absorbent pads and wipes, industrial waste, etc.).

The levels of the fuel tank must be measured monthly and the amount of fuel that is received
must be measured and recorded each time that the fuel is received. The amount of fuel
consumption will be determined using the measurement in the levels of tank and the amount of
fuel is received during this month.

As specified in Rule 603(a)(4)(i1) of the RCAP, the permittee shall retain all records of required
monitoring data and supporting information for a period of 5 years from the date of the
monitoring sample, measurement, report or application. These shall include a record of the

- monthly and annual fuel consumption reports.
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(v)

M

(i)

(V)

(vi)

The permittee shall submit, with each annual compliance certification, an annual report summary
indicating the fuel consumption of each boiler in term of the monthly and annual consumption.

SULFUR CONTENT LIMIT:

To comply with Rule 403 of the RCAP, the permittee shall not burn or allow the use of any no. 6
fuel oil or lighter® (Lighter means only fuel il no. 2 for boilers warm up.) in Units AGI and
AG2. with a sulfur content which exceeds 0.50% by weight. [U.S. v. PREPA, Censent Decree”
Civil Action No. 93-2527 CCC]

Only the use of propane gas for ignition and shutdown of the fuel o1l burners of the AG] and
AG2 units is allowed. The permittee shall not burn or allow the use of propane in the two units
with a sulfur content that exceeds 0.0187% by weight.

The permittee, a service contractor retained by the permittee, or any other qualified agency shall
sample the fuel and/or verify sulfur content from supplier’s receipt or involce upon every
delivery for transfer to the facility’s storage tanks. The fuel sampling shall include but not be
limited to determining the fuel’s sulfur content (% by weight). The compliance with the standard
of sulfur content shall be determined using the metheds established in ASTM 4294,

Prior to combustion, the permittee shall analyze the composition of any fuel blended after the
receipt of shipment (including but not limited to blending due to additions to reserve tanks or
mixing of fuel from various plant locations). The fuel sampling shall include but not be limited
to determining the sulfur content (% by weight). For propane fuel supplier, the permittee must
obtain a certilication with each receipt where the sulfur content (% by weight) is established.

For Units AG1 and AG2, the permittee shall submit a monthly report indicating on a daily basis
the sulfur content {percent by weight) in the fuels burned or combusted by each unit during the
reporting period and the amount of fuel burned at each unit. This report shall be submitted to
EQB to the attention of the Chief of the Validation and Data Management Division of the Alr
Quality Area. All monthly reports shall be postmarked on or before the thirtieth (30™) day
following the end of each calendar month. [Rule 410 of the RCAP]

In accordance with Rule 603{a)(4)(i) of the RCAP, the permittee shall retain monitoring records
that include:

1. The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
ii. The date(s) analyses were performed;
1il. The company or entity that performed the analysis;

¥ Lighter fuel means fuel oil no. 1,2, 4 or 5.

%Consent Decree, (Deerce). signed in 1999 by the Federal Department of Justice, the Environmental Prolection Agency
(EPAY and the Authority. as part of the Civil Case No, 93-2527 (CC), United States of America vs, Power Authority of
Puerto Rico Energy,
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(vi1)

(i)

(v)

iv. The analytical techniques or methods used;
V. The results of such analysis; and
Vi. The operating conditions as existing at the time of sampling or measurement.

vil.  For propane, the supplier’s certification must be kept.

In accordance with Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP, the permiitee shall keep all records of
required monitoring data and supporting information for a period of five (5) years from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes records of the

sulfur confent (% by weight) of received fuel shipments, and the sulfur content of consumed
fuels.

The permittee shall submit, with each semiannual compliance certification, a summary of the
reports for that year indicating the sulfur content (% by weight).

OPACITY LIMIT:

In accordance with Rule 403(A) of the RCAP, the permittee shall not exceed the opacity imit of
20% (in 6-minute average), except for one period of not more than four {(4) minutes in any
consecutive thirty (30) minute interval when the opacity shall not exceed 60%.

The permittee shall calibrate, maintain, and operate the following:

(A) A continuous opacity monitoring system (COMS) to measure and record the percent
opacity in each boiler exhaust stacl; and

(B)  An oxygen continuous emission monitoring system (CEMS) to measure and record the
percent oxygen in each boiler exhaust stream.

The permittee shall perform bi-weekly readings of each emission point (Units AG1 and AG2)
according to 40 CFR Part 60, Method 9. The readings shall be made at the point of greatest
opacity in that portion of the plume where condensed water vapor is not present. If cpacity is
measured at any time to be greater than 20%, either by a Method 9 visible emission reading or a
COMS, all possible corrective actions shall be taken as soon as an exceedance of the opacity
[imit at Units AG1 and/or AG2 is observed.

The permittee shall submit a written report of all excess emissions to EQB for every calendar
quarter. All quarterly reports shall be postmarked on or before the 30th day following the end of
each quarter and shall include the information specified below:

(A} The magnitude of excess emissions computed in accordance with 40 C.E.R. §60.13(h),
any conversion factor(s) used, and the date and time of commencement and complietion
of each time period of excess emissions;
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(B)  The dete and time identifying each peried during which the continuous monitoring
system was inoperative, except for zero and span checks, and the nature of the system
repairs or adjustments;

(C)  The optimal operating range(s) for the percent oxygen used during the quarter with the
date(s) the ranges became effective;

(D) The oxygen CEMS readings at the times opacity exceeds 20% (in 6-minute average); and

(E) A written report of any oxygen measurements taken during optimization and verification
studies along with opacity measurements.

(v} Within thirty (30} days of the end of each calendar quarter, the permittee shall submit to the EQB
21l of the Method 9 reports for visible emissions readings taken during the previous quarter.

he in the format shown in figure 1 of 40 CFR §60.7(d), unless otherwise specified by the
Administrator.

1

g % (vi)  In accordance with 40 CFR §60.7(d), the summary report form shall contain the information and
\

%QQ ;’j (A) If the total duration of excess emissions for the reporting period is less than 1% of the total
operating time for the reporting period and COMS downtime for the reporting period is less
ﬂﬂ than 5% of the total operating time for the reporting period, only the summary report form
shall be submitted and the excess emission report described in 40 CFR §60.7(c) need not be

({\ submitted unless requested by the Administrator.

(B) If the total duration of excess emissions for the reporting period is 1% or greater of the total
operating time for the reporting period, or the total COMS downtime for the reporting
period is 5% or greater of the total operating time for the reporting period, the summary
report form and the excess emission report described in 40 CFR §60.7(c) shall both be
submitted.

(vi)) In accordance with Rule 603(a)(4)(i) of the RCAP, the permittee shall retain opacity and oxygen
monitoring records that include:

(A)  The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
(B)  The date(s) analyses were performed;

(C)  The company or entity that performed the analysis;

(D} The analytical techniques or methods used;

(E) The results of such analysig; and

(F) The operating conditions as existing at the time of sampling or measurement.

(vii) In accordance with Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP. the permittee shall keep all records of
required monitoring data and supporting information for a period of five (5) years from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes a record of visible
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(i)

(iii)

(iv)

V)

{vi)

emissions readings by Method 9, COMS opacity records, and CEMS oxygen content records.
Records shall contain the dates and times of inspections, as well as information about any
corrective measures taken.

ASPHALTENE CONTENT LIMITS:

To assure compliance with Rule 403 of the RCAP and according to a February 3, 1994
agreement between the EQB and PREPA, the permittee shall not burn or allow the use of any
fuel, in any fuel burning equipment, with an asphaltene content that exceeds 8% by weight.

The permittee, a service contractor retained by the permittee, or any other qualified agency shall
sample the fuel and/or verify asphaltene content from supplier’s invoice upon every delivery for
transfer to the facility’s storage tanks. The fuel sampling shall include but not be limited to
determining the fuel’s asphaltene content (% by weight), using either method IP 143 or ASTM
3279 for compliance purposes.

Prior to combustion, the permittes shall analyze the composition of any fuel blended after the
receipt of shipment (including but not limited to blending due to additions to reserve tanks or
mixing of fuel from various plant locations). The fuel sampling shall include but not be limited
to determining the asphaltene content (% by weight).

For units AGI and AG2, PREPA Aguirre shall submit a quarterly report indicating on a daily
basis the asphaltene comtent (percent by weight) in the fuels bumed or combusted and the
amount of fuel bumed at each unit. This report shall be submitted to the EQB to the attention of
the Chief of the Validation and Data Management Division of the Air Quality Area All quarterly
reports shall be postmarked on or before the thirtieth (30") day following the end of each
calendar quarter.

In accordance with Rule 603(a)(4)(@) of the RCAP, the permittee shall retain monitoring records
that include:

1. The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
ii. The date(s) analyses were performed;

1il. The company or entity that performed the analysis;

1v. ‘The analytical techniques or methods used;

V. The results of such analysis; and

vi. The operating conditions as existing at the time of sampling or measurement.

In accordance with Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP, the permittee shall keep all records of all
required monitoring data and supporting information for a period of five (5) vears from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes records of the
asphaltene content (% by weight) of received fuel shipments, and the asphaltene content (% by
weight) of consumed fuels.
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(vii) The permittee shall submit, with each annual compliance certification, a summary of the reports
for that vear indicating the asphaltene content (% by weight).

f. VANADIUM CONTENT LIMITS:

1 To assure compliance with Rule 403 of the RCAP, the permittee shall not bum or ailow the use
of any fuel. in any fuel burmning equipment, with a vanadium content which exceeds 150 ppmw.

(i1) The permittee, a service contractor retained by the permittee, or any other qualified agency shall
sample the fuel and/or verify vanadium content from supplier’s invoice upon every delivery for
transfer to the facility’s storage tanks. The fuel sampling shall include but not be limited to
determining the vanadium content (ppmw), using method ASTM D1548, ASTM D5708, and/or
ASTM D5863 (Test Method A) for compliance purposes.

(iii)  Prior to combustion, the permitiee shall analyze the composition of any fuel blended after the
receipt of shipment {including but not limited to blending due to additions to reserve tanks or
mixing of fuel from various plant locations). The fuel sampling shall include but not be Jimited
to determining the vanadium content (ppmw).

For Units AG1 and AG2, PREPA Aguirre shall submit a quarterly report indicating on a daily
basis the vanadium content (ppmw) in the fuels bumed or combusted and the amount of fuel
burned at each unit. This report shall be submitted to EQB to the attention of the Chief of the
Validation and Data Management Division of the Air Quality Area. All quarterly reports shall
be postmarked on or before the thirtieth (3 0 day following the end of each calendar quarter.

In accordance with Rule 603(a)(4)(i) of the RCAP, the permittee shall retain monitoring records
that include:

i. The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
1. The date(s) analyses were performed;

1. The company or entity that performed the analysis;

1v. The analytical techniques or methods used;

V. The results of such analysis; and

vi. The operating conditions as existing at the time of sampling or measurement.

(vi)  In accordance with Rule 603(a)(4)(il) of the RCAP, the permittee shall keep all records of all
requited monitoring data and supporting information for & period of five (5) years from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes records of the
vanadium content (ppmw) of received fuel shipments and the vanadium content (ppmw) of
consumed fuels.

(vii)  The permittee shall submit, with each annual compliance certification, a summary of the reports
for that year indicating the vanadium content {ppmw).
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U

(i)

5
(i)
1

)

j

WATER WASHING DURING ENVIRONMENTAL OUTAGE:

To assure compliance with Rule 403 of the RCAP, the permittee shall water wash Units AG1
and AG2 no less than one (1) time every eighteen (18) months. Upon agreement of PREPA, the
EQB and the U.S. EPA, this permit requirement may be administratively revised to include water
washing of Units AG1 and/or AG2 no less than one (1) time every twenty-four (24) months. The
environmental outage will include cleaning and maintenance of the gas-side of the boiler
including combustion sensitive equipment such as burners and fuel oil handling equipment that
can affect compliance with Rules 403 or 404 of the PRCAP and can be more readily inspected
during a planned outage than during operation of the boiler.

In accordance with Rule 603(a)(4)(1) of the RCAP, the permittee shall retain monitoring records
that include:

1. The date, place as defined in the permit and time of sampling or measurements related to
water washing;

ii. The date(s) water washes were performed;

1. The company or entity that performed the water wash;

iv. The technigues or methods used;

v. The results of such water wash; and

vi. The operating conditions existing at the time of sampling or measurement or water wash.

In accordance with Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP, the permittee shall keep all records of all
required monitoring data and supporting information for a period of five (5) years from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes a record of water
washes which contains the dates and times of washes, as well as information about any
corrective measures taken.

TRAINING REQUIREMENTS:

PREPA Aguirre shall ensure that PREPA employees in charge of the emission units AG1 and
AG?2 are properly trained in all operations of the emissions units and shall document the training
provided.

NATIONAL EMISSION STANDARDS FOR HAZARDOUS AIR POLLUTANTS: COAL-
AND OIL-FIRED ELECTRIC UTILITY STEAM GENERATING UNITS CONTAINED
IN 40 CFR PART 63 SUBPART UUUUU

The two boilers (AG1 and AG2) are affected by the applicable requirements of the National
Emission Standards for Hazardous Air Pollutants: Coal-and Oil-Fired Electric Utility Steam
Generating Units contained in 40 CFR part 63 Subpart UUUUU, known as the Mercury and Air
Toxics Control Standards (MATS). The affected units must demonstrate compliance with these
regulations and requirements outlined in the conditions under this subsection, on or before April
16, 2016.
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(i1) Tn accordance with Section 63.9991 (a)(1) of 40 CFR , the permittee shall comply with each
emission limit and each applicable standard of practice work as specified in Table 2, paragraph 5
and Table 3, paragraphs 1, 3, and 4 of 40 CFR part 63 Subpart UUUUU for AGI and AG2 units.
The permittee shall comply with the following applicable emission limits for existing boilers
AGT and AGZ:

a. Filterable particulate matter (PM): 0.030 I / MMBtu or 0.30 Ib / MWh'?
b. Hydrochloric acid (HCI): 0.00020 1b / MMBtu or 0.0020 Ib / MWh
¢. Hydrofluoric acid (HF): 0.000060 b / MMBtu or 0.00050 1b / MWh

d. In accordance with Section 63.10000(c)(2)(iv) if any of the units is designated in the
subcategory of limited use (limited-use liquid oil-fired subcategory) as defined in Section
63.10042 of 40 CFR, the unit will not be subject to the emission limits set out in subsections
i.(ii(a) to (c) of this section V(A) from Table 2 of the UUUUU Subpart of Part 63 of 40 CFR,
but shall meet the requirements for work practices of tune-ups in Table 3, paragraphs 1, 3, and
4 of 40 CFR part 63 Subpart UUUUU.

(iii)  The permittee shall comply with each applicable operating limit as specified in Table 4 of this
subpart. [Section 63.9991 (a) (2} of 40 CFR]

(iv)  The permittee shall meet applicable general requirements as described in section 40 CFR
63.10000.

(v} The permittee shall comply with the applicable initial compliance requirements as specified 1n
section 40 CFR 63.10005.

(vi)  The permittee shall comply with the requirements of initial compliance with the emission limits
and work practice applicable as specified in section 40 CFR 63.10011.

(vii) Continuous compliance shall be demonstrated as applicable and as specified in the sections
63.10006, 63.10007, 63.10009, 63.10010, 63.10020, 63.10021, 63.10022 and 63.10023 of 40
CFR.

(viil) The permittee shall comply with the applicable notices and reporis as specified in sections
63.10030, 63.10031, 63.10032, and 63.10033 of 40 CFR.

(ix)  The permitiee shall comply with the applicable general provisions of sections 63.1 through
section 63.15, which are included in Table 9 of 40 CFR Subpart UUUUU. [40 CFR Section
63.10040]

' Gross electric output.
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(x)

(xi)

A
#

If the Puerto Rico Electric Energy Authority requests an Order under Section 113 (a) of the
Clean Air Act to the Federal Environmental Protection Agency to extend to a fifth year the
compliance date for 40 CFR Part 63 Subpart UUUUU, and if it is granted, the permittee must
submit a revision to the Title V Operating Permit to incorporate the conditions of the
Administrative Order approving the Extension of Compliance in a term not exceeding 30 days
from the issuance of the Administrative Order. The deadline to request EPA an Administrative
Order for the Compliance Extension of MATS date, is not later than 180 days’' from the
compliance date of MATS. The permittee must comply with all procedures and information
requirements set out in the EPA’s Memorandum'? of Office of Enforcement and Compliance
Assurance (OEACA Policy Memorandum) of December 16, 2011.

Conditions for the Extension of Compliance Date [Resolution R-14-10]: This determination
is authorized under section 112(i)(3) of the Clean Air Act and section 63.6(1)(9) of 40 CFR. If
the Puerto Rico Electric Power Authority does not meet any of the terms and conditions, or if
activities are not performed to achieve compliance, this could result in termination of the
extension of compliance, in part or in its entirety, in accordance with the procedures and
requirements set forth in section 63.6(1)(14) of 40 CFR.

a. This extension of the compliance date of MATS is allowed to install the equipment necessary
to make the burning of natural gas as the primary fuel for boilers in AG1 and AG2 in PREPA
Aguirre facility. The secondary fuel will be Bunker C.

b. The Environmental Quality Board granted the extension of the compliance date with MATS
up to one year, so the compliance date will expire on April 16, 2016.

¢. PREPA proposed the following compliance schedule:

Emission | Date for which it is | Date for which the | Date for which the
Unit planned to start | construction or change | construction or
construction or change in | in  process will be | change in process will
process completed be completed
AGI October 2014 March 2015! April 16, 2016
AG2 May 2015 October 2015 April 16, 2016

'PREPA anticipated that the construction of the natural gas terminal known as Offshore GasPort Aguirre
(AOGP) will commence in October 2014 and will end in October 2015.

d. If PREPA cannot meet the activity (this is, start of construction, completing construction,
construction AOGP, etc.) to the date proposed in the itinerary, PREPA shall submit a
Deviation Report that explains in detail, the reasons why the activity which has not been
achieved by the proposed date and a revised schedule for achieving compliance with the

"*That is, on or before October 18, 2014 [Resolution R-14-10].

12

The Environmental Protection Agency’s Enforcement Response Policy for Use of Clean Air Act Section 113(a)

Administrative Orders In Relation To Electric Reliability and The Mercury and Air Toxics Standard.
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k.

(A)

i

extended date of April 16, 2016. The Board cannot extend beyond April 16, 2016, the date of
compliance with MATS. Deviation Reports must be submitted to the Board no later than 15
days after the unfulfilled date.

PREPA shall maintain a record of all the specific activities that are related to the proposed
dates for review of the technical staff of the Board.

All reports and notifications shall be sent to the attention of the Manager, Air Quality Area,
P.0O. Box 11488, San Juan, P.R. 00910.

This approval of the cxtension of compliance with the MATS does not imply approval of a
construction permit, or exempt PREPA to obtain applicable permits for activities and
emission sources covered by this approval of the extension of compliance with the MATS. Tt
is PREPA’s responsibility of ensuring compliance with obtaining all necessary permits to
perform the actions and activities necessary to achieve compliance with the approved
extended date.

After selecting the suppliers or contractors, drawings and manufacturers specifications shall
be submitted to the Board as part of the construction permit application. If there is any
confidential information, it must be processed in accordance with the procedures of
confidential information for determination of the Goveming Board of the Environmental
Quality Board.

Your request for extension filed on January 17, 2014 and the information submitted dated
February 28, 2014 are part of this authorization {See Attachment ).

ADDITIONAL MONITORING REQUIREMENTS FOR AG1 AND AG2

The following monitoring requirements apply to units AGl and AG2 (hereinafter generating
unif).

Optimization

PREPA Aguirre shall establish and maintain optimal operating ranges that assure compliance
with Rule 403 of the RCAP. PREPA Aguirre shall review and revise such ranges as necessary
depending on operating conditions of the boiler. The optimal operating ranges shall be
established at fixed loads (50%, 75% and 100% maximum continuous rating), frequency control
and sootblowing modes for the following parameters:

(1)
(2)

minimum and maximum percent oxygen levels;

average cold end air heater temperature, minimum degrees Fahrenheit;
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(3)  atomizing steam-to-oil pressure differential, minimum psid®?;
(4) sootblower header steam pressure, minimum psig'® (during sootblowing only); and
(5)  fuel viscosity at burner header, maximum SSU,

b. The permittee shall maintain the established optimal operating ranges and shall not operate any
generating unit outside of the optimal operating ranges established for any parameter set forth
above in paragraph l.a. The requirements of this paragraph shall not apply during the following
periods:

(1) start up or shutdown (loads below 50%) periods for which operating ranges do not apply;
or

(2)  malfunction!® periods; or

(3) during any period, as necessary but not to exceed fifteen (15) minutes, in which PREPA
Aguirre is taking a burner elevation in or out of service in conformance with best

[W practices.
c. / Within twenty four (24) hours from the onset of the malfunction period, the permittee shall
assess whether operation of an affected generating unit within the previously established optimal
&% perating ranges is appropriate for the period of malfunction. If PREPA Aguirre determines that
operation within the previously established optimal operating ranges is inappropriate, no later
than 120 hours from the onset of the malfunction period, PREPA Aguirre shall modify the
previously established optimal operating ranges and maintain any optimal operating range
modified for the duration of the period of malfunction.

2. Continuous Monitoring

a. PREPA Aguirre shall install, repair, replace, calibrate and test, in accordance with the table
provided below and/or manufacturer’s recommendations, the following monitors:

(1) continuous oxygen;

(2)  average cold end air heater temperatures;

1 Psid, pound per square inch, differential

' Psig, pound per square inch, gauge

13 38U, Saybolt Universal Seconds

“Malfunction shall mean any sudden, infrequent, and not reasonably preventable failure of air pollution control and
monitoring equipment, process equipment, or a process to operate in a normal or usual manner which causes, or has the
potential to cause, the emission limitations in an applicable standard to be exceeded. Failures that are caused in part by poor
maintenance or careless operation are not malfunctions.
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(3) differential pressure across air heaters;

(4)  atomizing steam/fuel oil differential pressure at burner header;
(5} sootblower steam pressure at header;

(6)  fuel viscosity;

(7)  furnace pressure;

(8)  fuel flow rates;

ap O
i f 10

AV (1)

| (11}

gross power in kilowatts;

feedwater temperature economizer inlet; and

opacity monitors (after installation as addressed in paragraph 3).

b. PREPA Aguirre shall measure, average, record, calibrate and conduct quality assurance testing
for the moniters required above in accordance with the table below. Such activities shall be

conducted in a manner consistent with recognized electrical generating industry practices and
standards that include manufacturer’s recommendations and standard engineering procedures.

Continuous Monitoring Requirements
Monitor Measurement Averaging Recording Quality
Frequency Frequency Frequency Assurance
Oxygen Continuously or no 6 minutes 12-minute average | As per 40 CFR Part
fess frequently than 60 Appendix F
gvery 15 sec
Opacity Continuousty or no & minutes 6-minute average As per 40 CFR Part
less frequently than and 10 sec 51 Appendix M,
every 10 sec Method 203
Average Cold End Continuously None Hourly Yearly as per OPM'?
Alr Heater
Temperatures
Differential Pressure Continuously None Hourly Yearly as per OPM
Across Air Heaters
Atomizing  Steam/ Continucusly None Hourly Yearly as per OPM
Fuel oil Differential
Pressure at Bumer
Header
Sootblower Steam Continuously by None None Yearly as per CPM
Pressure Electronics
Fuel viscosity Continuously None Hourly Yearly as per OPM
Furnace Pressure Continuously None Hourly Yearly as per OPM

1TOPM is an abbreviation for Operations and Preventive Maintenance that is required by paragraph 6 of this part.
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Continuous Monitoring Requirements
Monitor Measurement Averaging Recording Quality
Frequency Frequency Frequency Assurance
Fuel Flow Rate Continuously None Continuously Yearly as per OPM
Gross Power Continuously None Continuously Yearly as per OPM
Feedwater Continuously None Hourly Yearly as per OFM
Temperature at
Economizer Inlet

I

PREPA Aguirre shall calibrate, operate, performance test and conduct quality assurance
procedures for each oxygen monitor in accordance with 40 CFR Part 60 Appendix F.

Within sixty (60) days after installation in accordance with paragraph 3 of Section V.A.2.(A),
PREPA Aguirre shall performance test each opacity monitor in accordance with 40 CFR Part 60
Appendix B, Performance Specification 1. Upon completion of the performance test, PREPA
Aguirre shall calibrate and operate each opacity monitor in accordance with 40 CFR Part 51
Appendix M, Method 203.

In addition, following performance testing and calibration, conducted pursuant to paragraph 2.d
above, PREPA Aguirre shall perform ongoing quality assurance assessments for each opacity
monitor, in accordance with 40 CFR Part 51 Appendix M, Method 203.

For the monitors required above by paragraph 2.a (2) through 2.a (11), PREPA Aguirre shall
periodically ensure that zero or span drifts do not exceed 3% of the upper end of the optimal
operating range.

PREPA Aguirre shall:

(D for the data generated by the monitors identified in paragraph 2.a. above, observe the
momnitoring data generated in order to ensure that the optimal operating ranges are
maintained to assure compliance with the opacity limit;

(2) calculate, on a monthly basis, the heat rate of each generating unit (Btwkilowatt hour);

(3) while sootblowing, compare the sootblowing steam pressure data with the optimal
operating range for sootblowing; and

{4 at a minimum, install alarms in the control rooms for monitors listed above in
subparagraphs 2.a.(1), (4) and (7), and install, in the control rooms, alarms for opacity
monitors in accordance with paragraph 3 of this Part. These alarms shall alert an operator
when a generating unit is operating outside any optimal operating range established.
With respect to the monitor listed above in paragraph 2.a (10), PREPA Aguirre shall
ensure that each generating unit is equipped, at a minimum, with an alarm that shall
notify an operator when the feed water temperature at the economizer inlet is below the
optimal temperature range.
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3. Opacity Monitor Installation

a. PREPA Aguirre shall install mew opacity monitors at the stacks of each generating unit and
generating unit and operate and conduct performance tests and calibration of such mcnitors in
accordance with paragraphs 2 and 6 of this Part in order to ensure long-term operation of each
generating unit in compliance with Rule 403 of the RCAP. '

b. Upon completion of installation of an opacity monitor, PREPA Aguirre shall install, in the
control room for such monitor, an alarm for such monitoer.

4. Fuel Quality

a. The permittee shall sample and analyze the following fuel parameters in accordance with the
method of analysis set forth below. All other sampling and analysis required shall be conducted
in accordance with appropriate ASTM or [P Methods.
(1) asphaltenes: 1P 143 or ASTM 3279;
1
/

{(2)  sulfur ASTM D4294;

3) vanadium: ASTM D1548; and
(4 viscosity: ASTM D445 or ASTM D88,

b. Prior to receipt of any shipment of fuel, PREPA Aguirre shall receive from the fuel supplier a
certified laboratory analysis of the fuel to be delivered for the following parameters:

(13 gross heat content, Btu/ib;

(2) API gravity;

(3) viscosity (Saybolt @122°F);
{4 asphaltenes, ppmiw;

(5} sulfur, wt %;

{6) vanadium, ppmw;

(7 sodium plus potassium, ppmw;
(8) calcium, ppmw;

(9} ash, wt % (% by weight),
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(10)  filterable solids and water, wt % (% by weight); and

(11)  pour point, °F.

Prior to combustion, PREPA Aguirre shall sample and analyze the composition of any fuel
blended after receipt of shipment (including, but not limited to blending due to additions to
reserve tanks or mixing of fuel from various Power Plant locations) for asphaltenes, sulfur,
vanadium and viscosity, in accordance with paragraph 4.a above.

Any analysis conducted in accordance with paragraph 4.c. above shall be certified by both 2
laboratory supervisor and the chemist who performed such analysis (certification may be made
by one person where the laboratory supervisor is also the chemist who performed such analysis).

PREPA Aguirre shall provide taps for sampling prior to each oil heater at each generating unit.

Spare Parts Inventory

PREPA Aguirre shall maintain a spare parts inventory of spare hardware components for each
generating unit to ensure that repairs and replacement of any hardware compenent is performed
with as little interruption to the operation of the generating unit as possible.

PREPA Aguirre shall document the hardware purchasing and replenishment of the inventory.

Operations and Preventive Maintenance

Proper operations and preventive maintenance shall include, at a minimum, the following
elements:

{1) operation checklists and preventive maintenance checklists for each generating unit with
schedules for inspection;

(2) operations activities and preventive maintenance activities relating to hardware
components that affect or potentially affect compliance with Rule 403 of the RCAP,
including but not Iimited to all monitors required above in paragraph 2;

(3) visible emission readings; and

(4} operations manuals for the PREPA Aguirre facility.

PREPA Aguirre shall perform the operations and preventive maintenance activities listed below

in order to ensure that each generating unit achieves and maintains compliance with Rule 403 of
the RCAP:
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L d R
3

(1

(2)

(3)

(4)

)
(6)
(7

(8)

operate cach generating unit within the optimal operating ranges established; PREPA
Aguirre shall not be required to operate each generating unit within the optimal operating
ranges established during start up, shutdown (loads below 50%), or malfunction periods
or during any period, as necessary but not to exceed fifteen (15) minutes, in which
PREPA Aguirre is taking a burner elevation in or out of service in conformance with best
practices;

respond and document operator response to data and analysis generated pursuant to the
continuous monitoring referenced in paragraph 2,

implement inspections pursuant to the checklists in order to determine if each generating
unit is functioning property;

monitor and record the frequency of water-washing each boiler (furnace and back
passage surfaces);

monitor and record the frequency of steam cleaning the tubes of each generating unit;
monitor and record the frequency of cleaning the burner tips and guns;

determine deficiencies, inciuding inspection of alarms and, where necessary, repair of
alarms within two working days; and

document any deficiencies discovered, analyze and document the reasons for the
deficiencies, and document the steps taken to correct any deficiencies.

In addition to monitor the emissions with the COMS, PREPA Aguirre shall conduct visible
emissions testing once every two weeks in accordance with the requirements listed below:

(1

(2)

(3)

visible emission readings shall be conducted by certified visible emission readers n
accordance with Test Method 9, 40 CFR Part 60 Appendix A (Method 9), for minimum
of six minutes;

all visible emission readings recorded shall be recorded in accordance with Method 9;
and

where a PREPA visible emission reader records, in accordance with Method 9, an
average opacity level greater than 20% opacity for a period equal to or greater then six
(6) minutes, PREPA Aguirre shall review the operating conditions of the refevant
generating unit to determine and document the cause of any emissions with such elevated
opacity, correct any deficiency and document the steps taken to correct any deficiency.

PREPA Aguirre shall ensure that PREPA employees are properly trained in all operations of the
emissions units and shall document training provided.
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$ 4

\

B. Normal operating scenario: CC1-1, CC1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, C(C2-3, CC2-4
(combined cycle turbines), AAGT2-1 and AAGT2-2 (gas turbines)
The following table contains a summary of applicable requirements, as well as the test methods,
for emission units CC1-1, CC1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AAGT2-1 and
AAGT2Z2-2 1dentified in Section II of this permit. The permit conditions include additional
applicable requirements.
‘Condition | Para'm_‘efér' ""'Vé'l'ti:e'f::':: ‘ 3u_TéstiM§th6_a“ 5;'_':-1'*‘ré'cjiiénicy i Record” _r:_:Rép_orting_ .
B DREE S TR S o e el e e e Keeping o T - Frequency
: s 17 Requirements | o i
Emission limit Particulate 03 Lb/MMBtu Fuel type and Monthly Record book of Semiannually
for particulate matter AP-42 fuel type and
matter emissions emissions
calculations calculations
. Visible 20 Percent Method 9 Once during Tests results Semiannually
Visible Emissions (6-minute the first year of
Emissions average) permit
Limit approval.
Vis.ibllc Every two (2) Record book Semiannually
emissions weels
inspections
) Suifur Sulfur 0.5 Percent by Fuel sample Daily Suitur pereent Monthly
emission limit Content weight records
Fuel supplier With each Daily Record of
analysis receipt the sulfur content
on fuel
Fuel No. 2- 354,482,160 Gallons per Consumption Daily Record book Monthly
Consumption Distillate Oil year
Limit (diesel)

a.

(1)

(i1)

(i)

PARTICULATE MATTER EMISSION LIMIT:

The permittee shall not cause nor permit the emission of particulate matter, in excess of 0.3
[b/MMBtu from emission units CC1-1, CC1-2, CCI-3, CCl-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4,
AGGT2-1 and AAGT2-2. [Rule 406 of the RCAP]

PREPA Aguirre shall calculate the emissions of particulate matter monthly using applicable AP-
42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors) emission factors to the unit and the average
rate of fuel heat input.

PREPA Aguirre shall also maintain in the facility a monthly report of the type of fuel used.
Copy of these reports shall be submitted every six months along with the semi-annual reports
required in condition 14 of the Section III of this permit.
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(iv)  As specified in Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP, the permittee shall retain all records for required
monitoring and supporting information for a period of § years from the date of the monitoring
sample, measurement, report or application.

b. VISIBLE EMISSIONS LIMIT:

(1) The permittee shall not exceed the opacity limit of 20% in 6 minutes average for units CCI-1,
CC1-2, CC1-3, CCl-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 and AGGT2-2. Nevertheless,
the permittee may discharge into the atmosphere visible emissions of an opacity up to 60% for a
period of no more than four (4) minutes in any 30 minutes interval. [Rule 403(A) of the RCAP]

(i) Because it is not viable to install a continuous opacity monitoring system (COMS) in these
turbines, as alternate test method, PREPA shall contract an independent opacity reader, certified
in a school approved by EPA or EQB, to perform one (1) opacity reading to each stack of each
turbine, during the first year of the permit using Method 9 established under 40 CFR part 50,
Appendix A. The applicable turbine shall be operating at the time of performance of the opacity
readings.

(iii)  PREPA Aguirre shail perform opacity visual inspections every two (2) weeks during the hours of

“the day using a visible emissions reader certified by a school approved by EPA or the Board.

| When the certified reader establishes that the opacity limit is exceeded according to Rule 403 of

w { RCAP, PREPA Aguirre shall verify that the equipment causing the visible emissions 1s operating

M in accordance with the specifications of the manufacturer and the conditions of the permit. If it

. is not operating adequately, PREPA Aguirre shall take corrective actions to eliminate the excess

4 of opacity immediately, and shall document the cause of the emissions with such elevated

opacity, shall correct any deficiency and shall document the taken steps to correct any

deficiency. PREPA Aguirre shall realize tests of visible emissions every two weeks in
accordance with the requirements listed below:

(A)  The visible emissions readings shall be performed in accordance with 40 CFR Part 60
Method 9, Appendix A, for a minimum of six minutes. The visible emissions readers
shall be certified according to Method 9 by a school approved by the EPA or the Board.

(B)  All visible emissions readings shall be recorded in accordance with Method 9.

(Cy  If the day that corresponds to take the reading, the unit is not in operation or the
conditions of Method ¢ are not complied, PREPA Aguirre shall document it in the report
of readings and inform it in the visible emissions summary to be submitted to the Board
along with the semi-annual reports required in this permit. The next readings shall be
realized every two weeks.

(D)  PREPA Aguirre shall sumbit a summary of the readings of visible emissions along with
the semi-annual report required in this permit. This report shall include a summary of the
results of the readings and the beginning and ending hours and the dates in which the
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(iv)

@

()

(111)

(iv)

readings were performed. The report also shall include the total number of the readings
of visible emissions realized in that period for the units subject to this requirement.
PREPA Aguirre shall retain a copy of the report of the reading of visible emissions that
include date and the hour of the reading by at least 5 years, in compliance with the Rule
603(a)(4)(i1) of the RCAP.

PREPA Aguirre shall submit to the Board, a copy of the format to be used to record the readings
of visible emissions at least 30 days prior to the reading of the initial opacity reading.

The permittee shall notify in writing the Board at least 15 days of prior of the initial reading of
Method 9, to allow the EQB the opportunity to have an observer present. [Rule 106 (D) of the
RCAP]

Two (2) copies of the report of the initial reading under Method 9 shall be submitted by the
permittee within 60 days after the tests. This report shall contain the information required in
Rule 106(E) of the RCAP. The requirements of the subsequent readings shall be submitted in
the summary of readings that shall be submitted with the semiannual report required in condition
14 of Section I of this permit.

SULFUR CONTENT LIMIT:

The permittee shall not burn or allow the use in any fuel burning equipment, any fuel with a
sulfur content, by weight, which exceeds 0.5% in the units CC1-1, CC1-2, CC1-3, CCl-4, CC2-
1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 and AAGT2-2. [Rule 410 of the RCAP]

The permittee shall keep a copy of the fuel supplier certification indicating the fuel sulfur content
to demonstrate compliance with the requirement of keeping a daily record of the sulfur content in
the No. 2 fuel oil. PREPA Aguirre shall obtain an analysis of sulfur content upen every delivery
at the site for fransfer to the storage tanks at the facility from any other source to verify sulfur
content from supplier’s invoice. The fuel sampling shall include but not be limited to
determining the fuel’s sulfur content (% by weight).

The permittee shall submit to EQB a monthly report indicating the daily fuel consumption and
the sulfur content, by weight, for the fuel consumed in the ten (10) oil- fired combustion
turbines. This report shall be submitted to the Board within the first 30 days of the month
following for which the report is representative. The report shall be addressed to the Chief of the
Validations Data and Mathematical Model Division of the Air Quality Area and shall keep
available at any time at the facility for EQB and EPA revision. [Rule 410 of the RCAP]

As specified in Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP, the permittee shall retain all records of required
monitoring data and supporting information for a period of five (5) vears from the date of the
monitoring sample, measurement, report or application. These include a record of the results of
fuel sampling, monthly fuel consumption reports and the sulfur content in the fuel burned.
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(v)

{1

(i)

(1)

The permitiee must submit a summary with the apnual comphance reports, indicating the sulfur
content by weight for the fuels consumed monthly.

FUEL CONSUMPTION LIMIT:

The permittee shall not exceed the total consumption limit for No. 2 fuel oil of 354,482,160
gallons for any period of twelve (12) consecutive months for the units CCI-1, CC1-2, CCl1-3,
CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 and AAGT2-2. The fuel consumption for any
consecutive twelve (12) month period shall be calculated by adding the monthly consumption for
the unit to the total fuel consumption for the unit for the previcus 11 months.

The levels of the fuel tank must be measured monthly and the amount of fuel that is received
must be measured and recorded each time that the fuel is received. The amount of fuel
consumption will be determined using the measurement in the levels of tank and the amount of
fuel is received during this month.

As specified in Rule 603(a)(4)(i) of the RCAP, the permittee shall retain all records of required
monitoring data and supporting information for a period of 5 years from the date of the
monitoring sample, measurement, report or application. These include the records of the
monthly and annual fuel consumption reports.

The permittee shall submit, with each annual compliance certification, an annual report summary
indicating the fue! consumption of the turbines in terms of the monthly and annual consumption.

NATIONAL EMISSION STANDARDS FOR HAZARDOUS AIR POLLUTANTS FOR
COMBUSTION TURBINES CONTAINED IN 40 CRF PART 63, SUBPART YYYY

Any existing, new, or reconstructed source that have or operates stationary combustion turbines,
is subject to the National Emission Standards for Hazardous Air Pollutants for Combustion
Turbines contained in 40 CFR Part 63, Subpart YYYY.

a.  According to 40 CFR section 63.6090, the existing stationary combustion turbines in all
subcategories does not have to comply with the requirements of this Subpart YYYY or 40
CFR Part 63 Subpart A. No initizl notification is necessary for any existing internal
stationary combustion turbine, even if a new or reconstructed turbine in the same category
would require an initial notification.

b. If one of the turbines was reconstrucied according to the definition of reconstruction in
section 63.2. subpart A. and if the reconstruction began or will begin after January 14,
2003, the unit must comply with the applicable requirements of this Subpart YYY'Y.
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C. D1, D2, D3, D4, R5, R6, LDR1 and LDR2 — Diesel Storage and Service Tanks

Limite de
throughput

Diesel

DI 78,840,000
D2 78,840,000
D3 78,840,000
D4 78,840,000 Semianual
Gallons Record Monthly Record (See General
1 DRI 78,840,000 per year condition 14)
LDR2 78,840,000
RS 177,244,000
R& 177,244,000

% a.  Throughput limits

Jo
!’

(i1)

(ii1)

{iv)

v)

The maximum permitted storage or service of diesel for each tank will be the maximum
throughput established in the table above. [Cumulative Increase]

The permittee shall keep a monthly record where the amounts of fuel loaded to each tank are
recorded. This record shall be available at all times for inspection.

The permittee shall submit semiannually, a summary of the loads to each tank along with the
semiannual report required in condition I1.14. of this permit.

The permittee shail maintain documentation establishing the dimensions of each storage tank
and an analysis showing their capacity. This documentation shall be available for review by
the technical staff of the Board at all times and kept at the facility while the source is in
operation.

According to Rule 603(A)(4)(i) of the RCAP, the permittee shall retain records of all
required monitoring data and supporting information for a period of 5 years from the date of
sampling, measurement, report or application of sampling.

Section VI — Recordkeeping Requirements:

A. PREPA Aguirre shall have available at all times in the facility a copy of the Emergency Plan
required under Rule 107 of the RCAP.
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B.

C.

PREPA Aguirre must keep a record of all research or training related firefighting activities.

PREPA Aguirre must keep a record of the purchases of refrigerant and the refrigerant added to
the devices or equipment that generally have 50 Ibs of refrigerant or more. 140 CFR §82.166]

PREPA Aguirre must keep available documents that establish the dimensions of the storage
tanks and an analysis showing their capacity as specified in 40 CFR §60.116b(a). This required
record will be kept at the installation while the source is in operation.

All monitoring records, results of the fuel sampling tests, results of the calibration fests, charts
prepared by instrumentation, all the reports submitied and the logs must be kept for a period of 5
years after the date they are recorded and shall be made available at the request of the EPA or the
EQB. All rolling averages shall be calculated on a daily basis.

The levels of the fuel tank, both for fuel oil no. 6 and fuel oil no. 2 must be measured on a
monthly basis and the amount of fuel received shall be measured and written down every time
fuel is received. The amount of fuel consumed shall be determined using fank level
measurements and the amount of fuel received during the corresponding month.

Section VII - Reporting Requirements:

A

4

)

Certification of Compliance: In accordance with Rule 602(C)(2)(ix)(c) of the RCAP, PREPA
Aguirre shall submit an annual certification of compliance. This certification of compliance
shall be submitted to both the EQB and the EPA'® no later than April 1** of each year, covering
the previous year. The certification of compliance must include, but shall not be limited to, the

information required in Rule 603(c) of the RCAP.

Calculation of Emissions: On April 1% of each year, PREPA Aguirre shall send the estimate of
real or permissible emissions for the previous calender year. The estimate of emissions shall be
provided in the forms prepared by the EQB for such purposes. The responsible official will
certify that all the information submitted is correct, true and representative of the permitted
activity, Emission calculations must include, but not be limited to, PM/PMio, NQOy, VOC, CO,
Pb, SO, HAP’s and COze emissions.

In accordance with Rule 603(a)(5){i) of the RCAP'®, PREPA Aguirre shall submit of reports of
any required monitoring every six months, or more frequently if required by the underlying
applicable requirement or by the Board. All instances of deviations from permut requirements

18 The EQB certification must be addressed to: Manager, Air Quality Area, Box 11488, San Juan, P.R. 00910. The EPA
certification must be addressed to: Chief, Enforcement and Superfund Branch, CEPD, US EPA Region 1, City View Plaza —
Suite 7000, #48 Road 165 Km 1.2, Guaynabe, P.R. 00968-8069.

19 These reports cover two major elements. The first element is the summary of all pericdic monitoring / sampling required in
this permit. The second element requires that all deviations from permit conditions are clearly identified, summarized and
reported to the Board.
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must be clearly identified in such reports. The responsible official must certify all required
reports as established under Rule 602(C)(3) of the RCAP. The report that covers the period from
January to June shall be submitted no later than October 1% of the same year, and the report
covering the period from July to December shall be submitted no later than April 1% of the next
year. Once the guidelines are developed by the Board, the permittee must use them to complete
these reports.

D. Monthly Reports of Fuel Consumption: Units AG1, AG2, CC1-1, CC1-2, CCI-3, CCI-4, CC2-1,
CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 and AGGT2-2 are affected by Rule 410 of the RCAP,
therefors PREPA Aguirre must submit, on a monthly basis, a report indicating sulfur content by
percent by weight and daily fuel consumption for each fuel for each unit. The report must be
submitted to the Beard to the attention of the Chief of the Validation Data and Mathematical
Model Division during the first 30 days of the month following the month for which it is
representative.

E. In accordance with rule 603(2)(5)(il) of the RCAP, any deviations resulting from upset
conditions (Just as fault or unexpected rupture) or from emergency as defined in section (&) of
Rule 603 of RCAP shall be reported within two (2) working days.

F. In accordance with rule 603 (2)(5)(i1)(b) of the RCAP, PREPA Aguirre shall notify the Board
within 24 hours of any deviation that results in a release of hazardous air pollutant that continues
for more than one hour in excess of the applicable limit. In case of a release of any other
regulated air pollutant that continues for more than 2 hours in excess of the applicable limit, the
Board will be notified within 24 hours of the deviation. PREPA Aguirre shall also submit to the
Board, within 7 days, a written detailed report which includes probable causes, time and duration
of the deviation, remedial action taken, and steps which are being undertaken to prevent a
reoccurrence. (State enforceable only.)

G. PREPA Aguirre shall submit one to the EPA and two to the EQB of the written report of the
results of all emission samplings within 60 days after performance of the emission tests. [Rule
106(E) of the RCAP]

H. PREPA Aguirre must comply with the applicable notification requirements of 40 CFR §63.6145
and 40 CFR part 63, subpart A by the dates specified unless it is determined that these rules do
not apply.

L PREPA Aguirre must comply with the applicable notification requirements of 40 CFR §63.6645
and 40 CFR part 63, subpart A by the dates specified.
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Section VIII - Insignificant Emission Units

PREPA Aguirre provided the following list of insignificant activities below in order to permit a better
understanding of its operations and equipment distribution. Given that it is not required to keep this list
up-to-date, the activities may have suffered changes from the time when it was submitted, however,
PREPA Aguirre must include the list of insignificant activities that are exempt due to size or production

and some of these may require a construction permit under Rule 203 of the RCAP.

Emission Unit ID

Description (Exemption criteria)

Used oil, lubricating oil, hydrazide, aqueous | Less than 10,000  gallons [Appendix
ammonia and ciclohexilamine tanks B(3)(i1)(N) of the RCAP].
Acid and caustic soda tanks Less than 10,000 gallons [Appendix

B(3)(ii)(N) of the RCAP]

Liguid propane tanks

Less than 10,000 gallons. [Appendix
B(3)(i)(N) of the RCAP].

\J

Starting engines fuel tanks

Less than 10,000 gallons [Appendix
B(3)(i)(N} of the RCAP]

| Three reserve tanks (R1, R2 and R3) of fuel
~R0il 0.6

Less than 1 ton/yr VOC (each) [Appendix B
(3)(i1)(P) of the RCAP].

K

Two service tanks (S1 and S2) of fuel oil no. 6

Less than 1 ton/yr VOC (each) [Appendix B
(3)(i1)(P) of the RCAP).

Two service tanks (TG! or LDS1 and TGZ o
LDS2) of fuel oil no. 2

Less than 10,000 gallens [Appendix
B(3)(i)(N) of the RCAP].

Fuel oil no.6 and fuel oil no. 2 discharge docks

Less than 1 ton/yr VOC (each) [Appendix B
(3)(ii)(P) of the RCAP].
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Section IX - Permit Shield
I- Pursuant to Rule 603(d) of the RCAP, compliance with the conditions of the permit shall be

deemed compliance with any applicable requirement at the date the permit is issued, whenever
said requirement is specifically identified in the permit. Likewise, it will be considerad to be in

#
e

=

compliance with any requirement specifically identified as Not Applicable in the permit.

A. Non- applicable requirements

' 'Détermination 6f Non-Applicability . v

Code

Reason

New Source Performance Standards for
Staticnary Gas Turbines

(40 CFR Part 60, Subpart GG)

The turbines were built before October 3, 1977. The Subpart
GG of 40 CRF Part 60 is not applicable to scurces constructed
befors October 3, 1977.

New Source Performance Standards for
| fossil-fuel-fired steam generators

' (40 CER Part 60, Subpart D)

The AG1 and AG2 boilers were constructed before August 17,
1971. Subpart D of 40 CFR Part 60 does not apply to boilers
constructed before August 17, 1871,

National  Emission  Standards for
Hazardous Air Pollutants for Major
Sources:  Industrial, Commercial and
Institutional Boilers and Process heaters

(40 CFR Part 63, Subpart DDDDD)

Not applicable to boilers AG1 and AG2 that are steam
generating units of electric utilities covered under Subpart
UUUUU of Part 63 of 40 CFR (Section 63.7491 (a} of 40
CFR).

National Emission  Standards for
Hazardous Air Pollutants for Area
Sources: Industrial, Commercial and

Institutional Boilers
{40 CFR Part 63, Subpart JJJIJ])

Not applicable to beilers AGl and AGZ located at major
sources of hazardeus air pollutants, neither to beilers that are
steam generating units for electric utilities covered under
Subpart UUUUU of Part 63 of 40 CFR (Section 63.1195 (k) of
40 CFR).

Rule 106 (A), (B} and (C) of the RCAP
only for the Method 9 required in this
permit.

It does not apply because the Method ¢ already it is established
for these units,
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Section X - Permit Approval

Pursuant to the powers granted to the Environmental Quality Board by the Environmental Public Policy
Act, Public Law Number 416 of September 22, 2004, and after verifying the adminstrative record and
compliance with the Uniform Administrative Procedures Act, Public Law Number 170 of August 12,
1998, as amended, the US Clean Air Act, the Puerto Rico Environmental Public Policy Act, and the
Environmental Quality Board Regulations for the Control of Atmospheric Pollution, the Environmental
Quality Board approves the permit subject to the terms and conditions stipulated therein.

In San Juan, Puerto Rico, today April 14, 2015,

ENVIRONMENTAL QUALITY BOARD

gle D 0200, AL T T

Suzette M. Meléndez-€0lén Rebeca Acosta Pérez O
Vice President Associate Member

(LA e~

/ Weldin [0z Franco
President

[
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Appendix A - Definitions and Abbreviations
A Definitions:

1.  Act—US Clean Air Act, as amended, 42 U.S. 7401, et seq.

2

Responsible Official — See definition for Responsible Official as established in the
Environmental Quality Board Regulations for the Control of Atmospheric Pollution
(1995).

Regulations - Environmental Quality Board Regulations for the Control of Atmospheric
Pollution.

(']

4. Title V - Title V of the US Clean Alr Act (42 U.S.C. 7661).
B. Abbreviations

API American Standard Testing Methods {sic]

/
[% AP-42. Compilation of Air Pollutant Emission Factors
;Q& fASTM American Standard Testing Methods
VA
/Y “Bol barrels
4
a N |
!’ Btu British Thermal Unit
CFR Code of Federal Regulations
CO Carbon Monoxide
COze Carbeon dioxide eguivalent
EPA US Environmental Protection Agency
GHG Greenhouse Gases
Hp horsepower
HAP Hazardous Air Pollutants
EQB Puerto Rico Environmental Quality Board
Lbs Pounds

MMBtu Million Btu
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NAAQS National Ambient Air Quality Standards

NOx Nitrogen Oxide

OPM Operations and Preventive Maintenance

Pb Lead

PM Particulate Matter

PMig Particulate matter with a mass median aerodynamic diameter equal to or less than
10 microns.

PREPA Puerto Rico Electric Power Authority

Ppmw parts per million by weight

P%id pounds per square inch, differential

1g pounds per square inch, gauge

RCAP Environmental Quality Board Regulations for the Control of Atmospheric
Pollution

RMP Risk Management Plan

SIC Standard Industrial Classification

SOx Sulfur Oxides

SOz Sulfur Dioxide

SSU Second Saybolt Universal

VOC Volatile Organic Compounds
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Appendix B - List of Hazardous Air Pollutans

Hazardous Air Pollutants . Emissions
(ton/year)
1,1, 1-Trichloroethane 5.76E-02
Acenaphthene 5.15E-03
Acenaphihylene 6.18E-05
Anthracene 2.98E-04
Benzola}anthracene $.79E-04
Benceno 1.367E+00
Benzo(h. k}jflvoranthene 3.61E-04
Benzo(e hijperylene 5.52E-04
Chrysene 5.81E-04
Dibenzota hanthracene 4 08E-04
Eilylbenzens 1.55E-02
Fluoranthene i.18E-03
; Fluoirene 1.09E-03
Formaldehido 14.75+00
Naphthalene 1.107+00
w ) Phenanthrene 2.56E-(G3
} f Pyrene 1.04E-03
: ! Toluene 1.51E+G0
Xylene 2.66E-02
Antimony 1.28E+400
/’ Arsenic 5.83E-0!
i Berypliium 1.74E-02
Cadmiuwm 2. 147E-01
Chromium 4.71E-01
Chromium VI 5.00E-02
Cobalt 1 47E400
Copper 4.30E-01
Fluoride 9. 11E+00
Lead 3.72E-01i
Manganese 19.62E+00
Mercury 5.867E-02
Nickel 2.071E+01
Phosphorous 2315400
Selenium 6.15E-01
Vanadinm 7.716E+00
Zinc 7.10E+00
Barium 6.30E-01
Chloride 84,71 E+00
Molybdenim 1.90E-02
1,3-Buradiene 3.8289E-01
PAH 9.5747E-01
Total 177.73
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/,mfw\s Appendix C— Documents of the MATS Compliance Extension Request Documents
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DEPUERTO RICO
OFICINA DEY. GORERNAD OR.
JUNTADE CALIDAD AMBIGENTAL

REF, NUM.: R-

INRE: 14-10

AUTORIDAD DE ENERGEA | SOBRE. SOLICITUD DE
ELECTRICA EXTENSION DE  FrCHA PARA,
AGUIRRE STEAM POWER PLANT CUMPLIMIENTO INICIAL MATS

(PETICIONARIO)

RESCIUCION v NOTIFICACION

En referéndum celebradn el 28 de marzo de 2014, se presentd ante 1p
consideracion de lz junta de Gobierno (en adelante, 1o “Tuntg de Gebierno™ de la Junta
de Calidad Ambienta] (en adelante, 1a “jCA”)_Ia Solicitud de Extensicn de Fecha para el
Cumplimients Tnicial de los Estdndares Nacionales de Emisidn de Contaminantes
Atmosféricos Peligrosas: (pal and Off Fired Flecte Ltility Stenm Generating Lhijts
contenidos en la Subparte UULUU de Ja Parte £3 del 40 CFR, mejor conocida corng
Mercvry and Air Toyies Standards (en, adelante, "MAT ") para la Autoridad de Energia
Eléctrica (en adelante, “AEEPR", o Puerto Rico Blecrric Power Anthority, en adelante
“PREPA”, por sus sigles en inglés) en sus calderas AGly AG2 de Iz Estacién Generatriz’
de Aguirre que ubica en el Barrio Aguirre dal municipio de Salinas (en adclant; “PREPA
Aguine™), '

El 16 de diciembre ge 2011, I Agencia Pcdera‘-l de Proteccidn Amibiental {en

adelante, “EPA” por sus siglas en inglés) promulgd los MATS con e] fin de reducir las

- emisicnes de metales pasados tales como el mercuris, arsénico, cromo, niquel; gases

dcides como 4eido clorhiddes Y 4tido fluorhideico provenientes de las unidades de
generacidn de energiz eléctrica que utilizan carbén o combustible lignido. Las fuentes
afectadas son las npidades de gcneraciéﬁ de énergia mediante VEpor (electric utlity steam
Senerating unit o BGU, en inglés), que utilizan carbén o combustible fésil Yquide ¥
tienen capacidad de generacion mayor de 25 megavatios de electricidad (“MWe?, por sus
sigias en inglés) que sirven up generador que produce electricidad para Ia venta.

La fecha Fmite establecida por la EPA para que Jag unidades existentes estén en

curnplimienta con los MATS vence e 16 abril de 2015, A tenor con Jo dispuesto en lz

. Secelén 112(1)(3)(B) de Ia Ley Federal de Ajre Limpio, l2 ATEPR. Puede solicitar una

extensién de vn afio para la instalacidn v/o construceién de sistemas de control de




contaminantes atmosféricos necesarios para demostrar curnplimiento con los limites de
ernision.? -

Segin dispone la seccion 63.6(i) del 40 CFR, la solicitnd para una extension ala
fecha de cumplimiento debe incluir lo siguiente:

4) Una descripcién de los controles gue serdn instalados para cumplir con los

estandares; v
B) Un itinerario de cumplimiento, incluyendo la fecha para la cual se alcanzara
curnplimiento para cada paso, Come mimimo, Ja lista de fechas deberd incluit
2. Ta fecha en que se iniclard la constreceion, la instalacién de equipes
de control o el cambio en et proceso;
b. la fecha en que se logrard el cumplimiento total;
© la fecha en la que culminardn las actividades de construccion,
instalecion de equipo de control de emisiones o &l cambio en los
procesas, ¥
d. la fecha en que se Jogrard el cumplimiento total.

] 17 de enero de 2014, la AEEPR sornetid a la Junta de .Gobierno de Ja JCA una
Solicitud de Extensién Inicial a la Fecha de Cumplimiento con ¢l MATS para la
instalacién de PREPA Aguirre (AEEFR Aguirre Power Station). El asunto fue referido
al Area de Calidad de Aire (en adelante, “ACA™, quienes evaluaton el document,
encontrando que la infonmacicn sometida era general ¥y careciz de detalles necesarios
para evaluar la misma adecuadzmente. En atencién a esto, el 5 de febrero de 2014, &l
ACA solicitd Informacion adicional para evaluar adecuadamente la scficitud de
extensién.  Asf las cosas, el 23 de febrero de 2014, AEEPR sometic un docurnento
suplementando su solicitud onginal, por lo gue haego de evaluar ¢l mismo, el ACA
entendié gue cummpia con los requisitos yninimos dispuestos en la seccion 63.6(1) del 40
CER. En atencidn a esto, la Junta de Gebiemo de la JCA. procede a resolver.

L RESQLUCION:

Tuego de evaluar Ja totalidad del expediente administrativo, discutir todos los
méritos de este caso, ¥ en virtud delos poderes y facultades conferidos por la Ley Ndrm.
416-2004, segtn enmendada, conocida como la “Ley sobre Polftica Publica Ambicntal’
v los reglamentos aprobados a su amparo, Ja funta de Gobierno RESUELVE:

| The Adminisoator {or 3 State with 2 prograr approved under subchapter ¥ of this chaprer) may issue 2 pernit that grents on
extension perminting an exisding source up to | addkioal year to comply with standards under subsection (d) of this section if
such additional petiod is necessary for che instellaion of coarrals, An eddidonal extetislon ol up to 3 years may be added for mining
waste pperations, 1 The d-yenr compliance time §5 insullicicnt to dry and cover mining wastc in ordar to reduce omisshons of sny
poliutant listed under subsecton (o) of this seChion.

>



1. Basado en Ja informacién provista por la Autoridad de Energia Fléctrica de Prerto
Rico se declara HA LUGAR [z peticién de extension de la fecha de curmnplimiento
con el MATS para la unidades AG] ¥ AGZ de la instalacién PREPA Aguirre
{AEEPR Aguirre Power Station), sujeto 2 los términos ¥ condiciones enumerados
a continuacién;

a Esta determinacion es autoﬁzada bajo la seccién H2ZMH(3) de 1z Ley de
Alre Limpic v la seccitn 63.6(1)(9) del 40 CFR. Sile Autoridad de Energia
Eléctriea de Puerto Rico no cumple algrno de los términes v condiciones,
© si no se realizan las actividades para lograr cumplimiento, esto podria
resultar e 14 terminacién de la extension de cimplimiento, en parte o en
su totahd.ad, de acmerdo con les procedimientos ¥ requisitos establecides
en la seccidén 83.6(53(14) del 40 CFR.

b. Esta extension de la fecha de cumplimiento de MATS es permitida para
instalar el equipo necesario pata establecer la querna de gas natural como
combustible primaric pars las calderac AGly AG2 en la instalacin de
PREPA Aguirre. Bl combustible secundario serd Bunker

¢ La Junta de Calidad Ambiental concede la extension de la fecha de
cumpliniento con el MATS hasta un méxime de 1 afio, por Io que la fecha
de curnplimiento expirard el 16 de abril de 2016,

d. La AEBFR propuso el siguiente itinerario de curnplimiento:

Unided de | Fecha para la cval [Fecha Parala cualla | Fecha en que se

Ermisién | se planifica inisiar construccitn o e} logrars ]
Ja construecién o el | camibio en Proceso cumplirniento
cambio en proceso | serd completadn Sefinitive
AGL | Octibre 2014 | Mazeo 2015 | 16 de abril de 2016 |
J AG2 . | Meyo2015 | Ocoubre 2015 | 15 de 2bril de 2016 |

IAEEPR anticipa que {2z construecion do] ternins! de gas natoral conncidp como Aguirre
Offshore GasPorr {AOGP) comenzard en octubzs de 2014 ¥ terminard en octubra de 2015,

e 8 no logrz cumplir la actividgd (entiéndese, inicic de constriccisn,
completar la construceién, construccidy de] AOGP, ete.) para la fechq
propuesta en el itinerado, la AEEPR debers someter un nforme de
Desviacisn dende explique en detalle Jas razones per las cuales la actividad
10 ha sido lograda para la fecha Propussta y un itinerario revisado para
lograr el cumplimiento con Ja fecha extendida de] 16 de ebril de 2016 1a
JCA no podrd extender mis alld del 16 de abrll de 2016 la fecha de
cumplimiente con MATS. Los Informes de Desviacitn deberdn someterse

2 Iz Junta no més tarde de 15 dias posteriores a la fecha o curnplida.




1. AEEPR deberi mantener un registro de todas las actividades

especificas realizadas y que estén relacionadas con las fechas propuestas

para revision del perscnal t&cnico de la Junta

 Todos los informes v notificaciones deberdn enviarse a ia atencidn del St

Bliud Gerena Lépez, Gerente [aterine del Area de Calidad Aire 21 P.O. Box
11498, San Juan, P.R. 00910

Tsta aprobacitn de 12 extension de cumplimiento con ¢i MATS no implica
una aprobacién de permiso de construccidn, i eximé a la AEEPR de
Gbtener los permisos aplicables para as actividades ¥ fuentes de emisidn
cublertas tn esta aprabacién de la extension de cumplimiento cen el
MATS. Es responsabilidad de la AEEPR asegurar e} cumplimiento con la
gbtencion de todos los perrnisos necesarios para realizar las acciones o
actividades necesarias para lograr cumplimiento para 1a fecha extendica
aprobada.

Ta Antoridad te Energia Eléctrica de Puerto Rico, deberd someter una
revision 2 su permiso de operacion Titalo V iaara incorporar las
condiciones de esta aprobacion de la Extension de Cumplimiento.

Si la Autoridad de Encrgia Eléctrica de Puerto Rico desez someter una
exctensién de cumplimiento més alld del 16 de zbril de 2015, deberd

someter dicha peticion al Administrador de la EPA, o quien €l designe.

 La EPA ha establecido medjante memorando fechado el 16 de diciembre

de 2011, que la fecha limite pard solicitar & 7a EPA la Orden
Administrativa para Ja Bxtensién de Cumplimiento para MATS es no mAs
tarde de 180 dias de la fecha de cumplimiento de MATS o sea en 0 antes
del 18 de octubre de 2014

Si 1a AEEPR solicita = la EPA una Orden Administrativa bajo la Seccion
113(2) de 12 Ley de Aire Limpio para extender 2 un quinto abo la fecha de
curnplimiento para Ia Subparte UUUUU de la Parte 63 del 40 CFR y sila
misma es conce.did:g debera someter una revision @ Su PerTmiso de
operscién. Titnlo V para incorporar Jas condiciones de la Orden

Administrativa zprobando la Extension de Cumplrniento.

Una vez seleccionados los suplidores o contratistas, Jos diagramas ¥

especificaciones del manufacturero deberin ser entregados z la junta para
que forme parte de Ja solicitud de permiso de construceidn. De haber,

2lguna informacion confidencial, deberd trarnitar la misraa de acuerdo con



Jos procedimientos de informacién confidencial para determinacién de la
Junta de Gebierno de la Junta de Calidad Ambiental.
. Su solicitud de extensidn sometidz el 17 de enero de 2014 v Ia informacidn
sometida con fecha del 28 de febrero de 2014 forman parie de esta
aatorizacitn (Ver Anejo A).
II.  APERCIBIMIENTO

La parte adversarnente afectada por una resolucién u orden parcial o final
podrd, dentro del témino de veinte (20) dias desde lz facha de archivo en antos
de la notificacién de la resclucién v orden, presentar una mocidn de
reconsideracion de la resclucidn v orden.

La agencia dentro de los quince (15) dias de haberse presentado dicha
mocion deberd considerarla. 3 la rechazare de planc o no actoare dentro de los
guince (15) dias, el término para solicitar revisitn cornenzaré a correr nuevamente
desde que se notifique dicha denegatoria o desde que expiren esos quince (15)
dies, segtin sez el case. Si se tomare alguna determinacién en su consideracién, el
término para solicitar revisién empezard a contarse desde la fecha en que se
archive en autos una copla de la notificacion de la resolucién de la agencia
resolviendo definitivamente la mocidn de reconsideracién. Tal resolucién deberd

ser emitida y archivada en autos dentro de los noventa (90) dfas siguientes a Ia

radicacidn de la mocién de reconsideracién.

Sile agenciz acoge la mocién de reconsideracién pere deja de tomar alguna
accién con relacion a la mocidn dentro de los noventa (30) dias de ésta haber sido
radicada, perderd jurisdiccién sobre la ruisma vy el término para solicitar la revisién
Judicial empezaré a contarse a partir de la expiracién de dicho término de noventa
(50) dias salvo que la agencia, por justa cansa y dentro de esos noventa (90) dias,

prorrogue el término para resolver por un periodo que no exceders de treinta 30

. dias adicionales.

Una parte adversamente afectada por una orden o resolucién final de uta
agencia podré presentar una solicitnd de revisién ante el Tribunal de Apelaciones,
dentro de un término de treinta (30) dias contades a partir de la fecha del archivo
en zutos de la copia de la notificacién de 1a orden o resolucién final de la agencia

© a partir de la fecha aplicable de las dispriestas en 3 LP.R.A. sec. 2165 cuando e]
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térmuno para solicitar la revisién judicial haya side interrumpido mediante la

presentacion opertuna de una mocidn de reconsideracion.

L.  NOTEFICACION:

NOTIFIQUESE, copia fel y exacta de esta Resalucion mediante comeo
certificado con scuse de recivo o Ing. Juan F. Alicea Flores, Directer Ejecutivo de la
Auvtoridad de Ensrmia Elcirica PO Box 364267, San Juan, PR 00935-4267 v
personalmente a los siguientes funcionarios de la Junta de Calidad Ambientzl: Sr. Ramén
Cruz Diaz, Miembro Asociade; Leda Suzette M. Meléndez Golén, Miembro Aseciade,
Sra Marlz de los Angeles Ortiz, Miembro Alterno: Lada. Raguel Romén Hernindez,
C‘ erente de Ja Oficing de Asuntos Legales; St Eliud Gerena Lipez, Gerente Intering del

rea de Calidad de Aire.

Dada en San Juan, Puerto Rico, a 28 de marzo de 2074

—-"”"7 ~ r/,i
(/J o C —{ '~ r,
r,- '{[&u l,
\LAURK M VELEZ
/PRESIDENTA

/

IV.  CERTIFICACION

CERTIFICO: Que he notificadn, por correo certificedo con acuse de rectho copia
fiel y exacta de la Resolucion R-14-10 a: Juan F. Alicea Flores, PE, Director Ejecutivo
de Ja Autoridad de Energia Bléctricy, Inc. a la direccidn que aparece en la Seccion IIJ v
mediante corres intemo a Jos funcinparios de Ja JCA, habiendo aschivado el original en
autos.

En San Juan, Puerto Rico a 28 de marzo de 2014,

e
,_/,,v_h

REEECA 1. ACOSTA PEREZ ~——
SECRETARIA
JUNTA DE GOBIERNO
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" COMMDNWEALTH OF PUERTO RIGO
Puerto Rico Electric Power Authority

Juan F Alicea Flores, P.E. .
Execullve Directar ]'
Jamnary 15, 2104 RECIBI
JAH 17 e

OFICINA DEL GERENTE

Ms. Laura Vélez VElez, Esq, ( AREA CALIOAD DE WIRE
Governing Board President

Puerte Rico Enviranmental Quality Board

Box 11488

San Juan, PR 00810

Dear Ms. Vélez Vélez:

Subject; Aguirre Steam Power Plant Unifs { and 2 - Request for Exfension of Inifial
Compliance Date of the Mercury and Afr Toxics Standzard (40 GFR Part 63,

™ ' Bubpart UUOUUY"

/ The Mercury and Air Toxics Standard (MATS) was published. by the United Stales
Environmental Protestion Agency (USERAS, pursuant to Section 112 of the Clean Alr Aqt {CAA),
to eslabllsh national emlssion standards for hazardous air poliutants (NESHAP) Hmits and work

) practice standards for pollutants emitted fram zoal- and oil-fired electric ufillty steam generating
W unlts (EGus). The requlrements established by the MATS are found in the Gods of Fedéral

/ Requlatiohs, Title 40, Part 63, Subpart UUUUU, Naﬂanaﬁ Emlssion Standards for Hazardous Ajr

' Follutants from Coal and Oif Fired Electric Utility Steam Generafing Unils; and became effective
on April 18, 201Z, sixly {60) days after being published as a Final Rule in the Federal Registar,

Vol. 77, Na, 32 on February 16, 2012.

Acecording te MATS, the Inittal compliance date for all applicable coal- and oili-fired EGUs Is
A'pril 16, 2015, Neverthaless, and pursuant to §112()(3)(5) of the CAA, a Stale with a program
approved undsr Thle V of the CAA may Issue an extension of the in'tial cémpliance date for'up te
ane {1} additienal year for an existing source to comply with & standard adopted pursuant g
§112(d) of the Adt, f such an exiénslon is necessary for the instaliation of confrals (sea also
40 CFR §83.6()#)NA). Accordigilto 42 USC §112() (3)(B) of the CA4, the Puerfo Rica
Enviranmental Quality Board {PREG[E) has the dalegated autherity to approve such extension in
the Commaonwealth of Puerfe Rico.

According to 40 CFR §63.6(), a request for a first vear sxtansion to the initial compllanos date

must include the following information: .
(A) a descriplion of the cantrols to be Instalied tn carnply with lhe standard;
and

G.F.0, BOX 364267 SAN JUAN, PUERTO RICO 00S38-4267 PHONE: {787) 5214665 FAX: (787} 521-4683
“ el ity employer und do no! discrdminate on the basiz of reoe, coley, gender 29c, nellena) o swelal orlgln, soolal stajus,
pﬁﬂgf;::zl;;ﬁﬁ;z:f‘m‘yhﬁr Tor being or perrived 10 bx viclim of domestie vivfancs, sexuz! aggmssion or heressmeal Jor phpsical or
. manial disabilty arvataran siatus or for penetic Information™ )
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(B) a, compliance scheduls, including the date.by which each slep loward
comphance is reached, including al a minimum:

(1) the date by which on-site construclion, installalion of emission’
conirol equipment or a process change Is planned to be initialed;

(2) the date by which f0ll compliance will be achieved:

{3} the dale by which on-sife construclion, installalion of emissjon
confrol eguiprnent, or a process change s planned (o be
completed; and

(4} the dale by which full compliance will be achieved,

Based on the above, the Puerto Rico Electre Powsr Authority (PREPA) heteby submils the
tollowing information, In accordance with the requiremenis to request a firsl year extension o
the Injtlal compliance date, for the Aguime Sleam Power Plant Units T and 2 (AG1-2);

(I Descriplion of (he Controls {o be nsialled:

As slaled in the MATS Early Nolice of Complianee Plan, submitted lo the Puerto Rice Planning
Board, acfing as the Flanring Aulhorily, on Apdl 168, 2013, PREPA determined (o conver the
boilers from the AG1-Z units from exclusively using Ne. 6 fuel oil {(Bunker C) to enable
them lo generafe power through the combustion of nalursl gas. Such determination wil
allow PREFPA and the public to take adva‘ntage of a cleaner fuel that will resull in both the
redualion of emission of various NESHAP air po[]utants lo the enwronment and achieve
compliarce with the new MATS requirements.

To complste this nalural gas conversion preject, both boilers will be retrofitted with nalural gas
burners in order lo utilize natural gas as the primary fuel. The boilers must be shut down to
inslall the mafursl gas burners syslem, as well as the associated piping, manifolds and controls
required, The nalural gas converslon acfiviies include upgrading the material of some of the
boller internal heal transfer elements to make them suitable for dual fuel-{iring, as well as the
Installation gf ali necessary natural gas combustion syslem, equipment, such as necessary ges
supply =quipment (plping, valves, controls, ete.), bumer hardware (gas burmers, combustion air
distributlon diffusers, Isolation va}ves) ele.  Also, the cummently installed burner management
systems and hoiler control systemns will be mod:l‘ed to include the logic for the boilers dual fuel
firirg capatifities, To feduce and mainlain NO, emissions within the required imils, PREPA will
acquire and install all necessary equipment (ducls, isolalion datnpefs, expansion joints, tube
panels, damper drives, insfrumentafion, ducling hangers, injection parts, efc), in order o
impiement an over fire air {OFA) system. A 24-week outage is estimatad on & per uni{ basis for
the changes lo take place, Once these conversions are compleled, PREPA's AG1-2 will be
Nalwral Gas-Fired EGUs, See 40 G.F.R, §63,10042,

H. - Compliapce Sghedule:

Az mentioned i the MATS Earfy Notice of Compliance Plan, the key condition for delaying the
instaliztion of the controls in the AB1-2 boilers is the surrent lack of the required nalural gas

.managlrg infraslruciure in the Island to supply these urils with the fuel reguired. Unlike
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coptinental stzies, Puerts Rico Is an island in the Carlbbean, {solated from the widespread
natural gas supply infrastruciure existing In the continental United States. Therefore, PREPA's
EGUs (hat are affecled by the MATS reguirements do not have the same advantage of prompt
Interconnection to an existing natural has plpeling system. Developing and constricting such
Infrastructure Is a critical issue that requires resolufion In order in achisve the compietion of the
afiected EGUs conversion projects at the AG1-2,

To supply naiural gas to thesa unils, PREPA is committed to contract the deveiopment of the
infrastrusiura for a natural gas offshore ferminal, khown =5 fthe ‘Aguire  Offshore
Gasport (ADGP). Excalérate Energy, LLP was the contractar chosen to develop, sonstiuct and
operate this gas port, which will be localed offshere the Jebos Bay in the municipality of Safinas,
along the southern shers of the Commenwealth of Puedo Rico waters. The AOGP s currently
in the process of complying with the Nafional Environmental Folicy Act, both state’and federal,
and obfalning the required regutatary =nd legal approvals, consultafions and permits (PREQE,

- Puerto Rice Depariment of Natural and Environmenial Resources, Puerdo Rico Permit

Management Office, Puerto Rico Ports Authorily, Federal Energy Regulatory Commissian,
United States Army Corps of Engineers, United States Fish and Wildlife Service, National
Marines Fisherles Senvloe, and EPA, among others) prior to commencing ifs construcfion. As
planned, PREPA anticipates that consfnuction of the AOGP will hegin by QOcloker 2014 and is
expected to be compleled by Cclober 2015, therefore delaying the AG1-2 boilers nafural gas
conversion projects beyond the MATS initial compliance date of April 15, 2015, The conversion
project on Unit 1 is plannad to begln by October 2014 and to be compleled by March 2015, The
conversion project on Wnit 2 is planned to begin by May 2015 and to be completed by
October 2015, These antigipated daies represent & bést case timeline for construction of both
the AGGP and the conversion of the AG{-2. Due to the complexity of ihis project, these may be
subject to unantlcipated delays, such as climate and natural evenis, delays of diher EGUs
scheduled outages required for compliance with the USEPA-PREPA Consent Decree, delays In
the fabrication and -defivery of fhe required equipment, construction and regulatory permits
issuance delays, etc. Based on this information, compliance with MATS for hoth unils is

expacted fo be on or before April 16, 2015.

Considering ihe abave, PREPA respectfully requests PREQB to drant an exlension of the MATS
initla! compllance dale uniil April 15, 2016 for PREPA's AG1-2. This will allow PREPA to install
the equipment necessary to complete the conversion projects from fuel ofifired fo natural

gas-fired bollers in the AGT-2.

If you have any cuesfions or require addiionzl infermation, please contact Eng. Sonta Miranda
Vega, Planning and Environmental Protection Director, at 787-521-4B81.

Cordially,

J F. Aktea Elars

Exefutive Director
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2B de febrero de 2614

PRI N IR

Area de Calidad de Aire
Junta de Cafidag Ambiental
PO Box 11468 .

i
Ing. Eliud Gerena Lopez, Gerente Inlerine i
San Juan, PR 00917 I

Estimado ingeniero Gerena Lopez:

Re:  Solicitud de Informacidn
Solicitud de Extensian Mercury & Air Toxics Standard (MATS)
FREPA Aguirre Power Station

El 5 de febrero de 2014, recibimos Ia solicitud de informacién indicada en el asunlo, En estg
nos  requiere informacion adicional para evaluar adecuadamente o documentn que
presentamos el 17 de enero de 2094 can relacion 4 {a soliitud de extension de la fecha injcial
de cumplimienio de MATS para las nidedes 1y 2 dela Central Aguirre.

Segtin su cominicado, lg JCA deterning gue la solicitud presentads estd incompleta, por lo
que enconframos pertinente agiarar que la misma se realizg conforme a los requisitos def
40CFR 53.8 v luego de corsuliar al personal téonice del Pregrama que usted dirige, El 27 de
sepliembre de 2013, nuestro parsonal técnico participg de Lna raunion con funcionarias del

rea de Calidad de Aire de su agencia con el propésito de sofisitar nos orientaran e instruyeran
con relaclén af formatn & utilizar y la infermacisn que requerirfan para poder procesar Ia
soiicitud de referencia, entre ofros, Come resultado de nuestras gestiones, no recibimos ningtin
tipo de informacisn al respecto por fo que delerminamos utilizar de referencia modelos de
solicitudes similares soinefidas por atras utilidades v aprobagas por olras jursdicciones de los
Estados Unides. Esios modelos fueron compartidos via corres eleclrénico el 2 de octubre

reaccion &l respecio antes de preparar y someler nuestra solficitud, sin embargo no recibirmos
fespuesta al respecto (Ver anejos). A base de o anterior, entendimos en lodg moments gue I3
informacion provista con Ia solicitud era una completa v razonablemente suficienie para dar
CUTSC & la evaluacian de la solicitud presentada. No obstante lo anterior Y en animo de que se
pueda dar curse a nuestra soliciiud & la brevedag, Incluimos fa informacisn solicitada, |a
misma esta presentada en ef orden gue ha side requenda, .

“Somos un palrong ton igutaldad de oporunidades en el emplas y no discriminamas Por raztn de raza, color, SexD, edad, urigen sogial o
" nactanal, condisidn soctal, afiliacisy poliica, Ideas polllicas o rellgiosas; por ser vielina o Ser percibida(o} camo viclima de violeneia
doméstica, agresidn sexval p 3cecho; par impedimanto fisico, mental o ambos, por candiclén de velerano(a) o por informacisn genélica,”

APARTADD 354257
CORREQ GENERAL
SAN JUAN, PR 008364267
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1. Unz descripcidn general de |a instalacisn {PREPA Aguirre) que incluya:

Nombre de [a Instatacién: PREPA-Aguime Power Statien

Direccidn Fisica: Barrio Montesaria
Carrefera PR-3 Km 1523
Aguirre, Salinas

&

¢. MNimero de Permiso TV: PFE-TW-4811-63-0212-0244
d. Oficlat Responsable: Ing. Carlos Castro Montalvo

e. Persona de Cantacto: Ing. Milton Ballester Colon

f. Teléfono: 787-521-3803/3904

2. Descripcidn detallada de las Calderas AG1 y AG2:

Las calderas de las unidades AG1-2 son de fipo tangencial, con una capacidad de
generacidn maxima nominal de 450 MW cads una, Estas fuerpn fabricacas par la
campafla Combustion Engineering, Inc. y tienen una configuracian que resuita tipiea con
generadores de vapar de su capacidad v famafo. Estas son de fire balanceada y cuenizn
con 18 guemadores de combustible, los cuales son atomizados con vapor ¥ estén
distibuidos en custro elevaciones de quemsdores en cada esquina de la caldera. Las
calderas utilizan combustible residual #6 (Bunker C) con un por ciento de conlenido de
azufre no mayor de 0.5%fpeso, un por clenlo de contenidc de asfaltenos no mayer a
de 8%/peso y un contenido de vanadio no mayor 2 150 ppm/peso. El combustible destitado
fviano No. 2 (Diesal) es uflizado como combustible de calentamiento durante ias
situacicnes de amangues frfos de ias unidades con ef fin de alcanzar las condiciones de
suministro de vapor de afomizacién necesarias para utilizar Bunker C en las mismas. Los
quemadores cperan con un diferencial de presién entrz el vapor de atomizacién ¥
combustible entre 15-25 psly en cads quemador. Esto correspende a un diferencial ds
presion de 25-35 pslg entre los cabezales de suministro de combustible y vapor de
atomizacion.

El diferencial de presién entre el homo de la caldera y la caja de vientos (Windboxes) y la
distribucién d2 aire de combustién hacia cada quemador son sontrolados par fos registros
principeles y auxiliares de aire. Estos registros controlan el fiujo de aire que se suministra a
través, por encima y por debajo de cada quemador. La fuente principal det aire para la
combustion fluye a fravés de los registros de aire princlpales, los cuales se encuentran en at
mismo nivel de cada uno de fos quemadores. Estos permanecen complefaments ablerios
mientras el quemador correspondiente se mantenga en servicio. Los registros auxifiares
son modulados enfre completamente ablertos y completarnente cerrados para proveer la
presion de aire de combustién requerida en fas cajas de vientos.

Can relacién al flujo de agua que manejan, estas calderas son de circulacidn de agua
forzada. Estas cperen a una presion operasional de vapar principal de 2,680 psig, v a
temperaturas del vapor recalentado y sobrecalentado de 1,005°F. Estas unidades estan
equipadas con serpentinas de vapor, las cuales son ajusiadas para mantener una
temperafura pramedio en el lado fric de los pre~calentadores de aire mayor a 190°F.

Los gases de combustién se distribuyen en dos  conductos focalizados juego del
acanomizador. Estos conduclas dirigen fos geses hacla los dos pre-calentadores de afre y
luego hacla los dos abanicos de tiro inducido, Ios cuales fievan el gas hacia las dos
chimeneas de la unidad generatriz. Cada conducio de gas contiene celdas para medir el
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EXteso de oXigeno en los dasee producie de la combustisn, Estas estén localizadas luago
del drea del economizador y dislribuidas en tres de ellas por cada conducte para un fotal de
seis celdas, Cada chimenea fiene instalado un moniter confinue de opacidad.  Las
unidades no cuenlan con conhtroles de emisicnes adicicnales, .

3. Una demostracion de la necesidad de Ja exiension:

La Autoridad de Energla Eléctrica de Puerto Rico (Autoridad) deferming converdir Jag
uridades AG 1-2 para proveer Iz capacidad de utilizar gas natural como combustible en
lugar d= quemar Bunker C Exclusivamente como al presente,  Esta determinacién
permitira a la Autoridad y al pueblo de Puerto Rico tomar ventaja del uso de un
combustible méas fimpio que resullard en una reduccion en Ix emision de varios
contaminantes NESHAP al ambienie, asi como lograr cumplimiento con los nuevos
requisites del MATS. Lz razén principal para la demors en Ia instalacién de controles
para cumplir con la nueva regiamentacidn en AG1-2 radica en la siiuacién actual de
Taltz de una infraestructura de suministto de gas natural en Ja Isla. Contraric a los
Estados_Unidos cortinentalzs, Puerto Rico es una isla en o caribe, distante de I
amplia dispenibiiidad de fa infraestiuctura de gas natural Que existe an los mismios,
Las unidades da 1a Auloridad que estan sujrtas a las disposiciones de MATS no tienen
la disponibilidad de poder fograr una interconexisn répida a un sistems de suministro
de gas natural, Desarrollar ¥ construir esta infraestructura resulla ser af factor critico
para poder lograr el proyecto de conversion de las unidades de AG1-2 y gl
cumplimients de las mismas con los requisitos del MATS.

Para suplir gas natural a. estas unidades, fa Autoridad estd comprometida con el
deszrrollo de un terminal de gas naiural conocide comg &l Aglirre  Offshore
BasForf (ADGP). Esls infraestructura se localfizars en altamar, a las afusras de 1a

’ / Bahla de Jobos en Salinas, Puerlo Rico. El ADGP se encuentra en g procesa de
W / obtener fos permisos, tanto Ibcales como federales, que son requeridos previo a
{ comenzar la conatruccion dei proyecte. La Aufaridad anticipa que la construceion dal

AOGP comenzaré en oclubre de 2014 y terminara en octubre de 2015, Esto demorars
la terminacién del proyecto de conversion a gas natural de fas unidades AG1-2 mas
all de la fecha de cumplimiento inicial dai MATS (15 de abril de 2015),

4. Indicar especificamente cada estandar MATS para el cual solicitan la extension ¥ Una
justificacion para cada uno. Por ejemplo, debera citar &l inciso de |a reglamentacion
MATS e incluir el fimite extensisn de cumplimiento con el estandar de emigisn
aplicable  (PM,HCL,HF) requisites  de  prusbas  iniciales de cumpiimiento,
recardieeping, reporing. .

La Autoridad seleccions demostrar el cumplimiento con las disposicicnes de MATS a base
de las siguienies determinaciones:

1. Uso de materia particulada filtrable (PMepain) como subrogada para las emisiones
Se Hazardous Air Pojlutants (HAP) matélicos totales. (40CFR 63.9997-Table 2)

2. Analizar y demostrar que el contenide de humedad en &l Bunker C utilizado en las
calderas no exceds el uno por ciente por peso, en sustifucian de los requisitos de
monifores y cumpiimiento con los limiles de emision de adida fluorhidrico (HF) y
dcido clorhldrice (HCl) (40CFR 63.10000),
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3. La implementacién de Work Practice Standards en sustitucidn de log requisitos de
monitoreo y cumplimiento con Jos limites de emision de HAP orgénices, incluyendo
las emisiones de dioxinas y furanos. (Federal Register, Vol. 77 No. 32, p. 9371)
La Autorided sciicila |z extensién de un primer afic de la fecha Inicial de cumplimients
{16 de abyl de 2015) para todas las disposiciones del MATS (40CFR Parte 63, Sub-
parte UUUUU) aplicables a las unidades AG1-2. De esta forma, se sollcita gue la fecha
de cumpfimiento sea el 16 de abrii de 2016, |a razén para solicitar la extensién radica
en la necesidad de tfiempo adicional para lograr Ia instalacien de controles v
cumplimiento con las disposiciones de MATS. Las disposiciones aplicables a las
unidades de referencia incluyen, pero sin limitarse g, lo siguients:

»  Emission Limits for Exisiing EGUs (Liquld Qi-Fired Unil — Non-Confinental): 40CFR
- 63.9997-Table 2 :

= Work Practice Stendards (Existing EGU): 40CFR 62.99971-Table 3
5 »  Pefformance Tesling Requirements (Fillerable Particufate Matter—PM CEMS):
CZ/% 40CFR 63.710007-Table §
] »  Demonsiration of Confinuous Compliance; 40CFR 63.10021-Table 7
«  Reporfing Requiremanits: 40CFR 63.10031-Table 8
.» General Provisions: 40CFR 63,10040-Table 9
= Nofficatfons: 40CFR 63.10030

«  Recordkeeping; 40CFR 63.10032

5, Descripeién detallada de'los contrales a ser instalados o Jos cambios de proceso que
aseguren ebmplimisnto con el estandar para PM, HC), HF especificamente

a. Deberd explicar y demostrar claramente como e] cambie en proceso reducird las
ernizslanes de PN, HCL, HF a los limites de emisidn establecidos en el MATS,

Seglp discufida en la seccidn 4 de este dosumento, ia Autoridad opté por demestrar
sumplimianto con los limites de emisicnes de HF y HC mediante el cerlificado de
analisis del contenido. de humedad en el Burker C ufiizado en las calderas. Con
refacion a las emisionas de PMeyane, 12 Autorided estima qua con el uso de.100% gas
natural come combustible primario en las calderas de las unidades AG 1-2 se reducira -
las emisiones acluales en aproximadamente un 73 porciento. Esto debido a que el gas
nalural e & un combustible gaseoso y musho més limplo que &f Bunker C que se utiliza
en la actualidad, resuitando en una emisién menor de PMgyaue. entre otros. Por otro”
jado, la determinacion de mantener la operacion de las unidades AG1T-2 bgja [a
calegoria de Natural Gas-Fired EGU exime las mismas de los requisitos del MATS,
(40CFR 63.9983)
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b. Deberd explicar detalladamente e! proyecto de conversion a gas natural,

Para completar el proyeclo de conversion a gas natural de las unidades AG1-2, |2
Autoridad habilitard las calderas con quemaderes de gas, con fa intancien de utilizar gas
natural come combustible primario durante la operacién normal de las mismas. Para
ello, las unidades tendran que ser refiradas de servicle para poder inslalar |os
componentes del sislema de suministro ¥ combustion de gas natural, tales como
tuberia, cabezalas, valvulas, quemadores, difusorss de aire, instrumentacion ¥ conlroles
asocizdos al misme. Las actividades de conversién incluyen también mejoras al
material de alguros de los elementos inlemos de transferencia de calor sxistentas en
las calderas para habilitarlas Para sU UsO con gas nalural, Ademds, los sistemas de
control de las calderas seran actualizades para inchuir Ia ibgica relacionada a |
Inlegracién de los componeantes del sistema de combustion con gas nafural. Se eslima
gue la duracién de Jos trabajos requeridos es de 24 seémanas por cada unpidad
generatriz.

t. Deberd establecer el porciento de uso de gas natural vs. Bunker C en ia
instalacidn.

Una vez se complele ef pbroyeclo de conversian, Tas unidades AG1-2 se denominaran
zomo Natural Gas Fired £GU's de acuerds = |a definicion en el 40CFR 63.10042. Las
calderas operardn en escenarios de uso de 100% gas naturai o cualquier combinacisn
de gas natural y Bunker G, perc limitando el consumo de Bunker C a menos de
el 10% del valor ealorifico anual en pericdos de tres (3) afios consecutivos © menos
de 15% del valor calorifico en cualguier afio  calendario, segln dispone a
regiamentacién.

d. Debera proveer diagramas del preyecto, especificaciones del manufacturero, efc,

La AEE esld frabajando con diferentes proveedores de equipos para determinar cuales
son los sistemas que se inslalaran en AG1-Z como parte del proyecto de conversion.
Por tal razén, la informacicn disponible es propietaria y confidencial de cada
manufacturera, porlo que Ia misma ne se puede proveer,

& Debera proveer informacién necesaria de apoyo: por sjemplo calculos de emision
comparando el gas natural con ef bunker C, ete, :

A moda de ejemplo y tomando como referencia al consums de combustible Bunker C de
las unidades AG1-2 durante el 2013 (6,934,074 galones/afio), calculamos of equivalente
energético de este consumo de combustible:

42 leng s X
Torol Hent Iepur Annal 2013 = (C:m_qmo Anual do B2 x ——%-—Ge) x (Valer Calorifico 50 )
42 pak

MIE
= (5.934\.074 blls /et e g ]x( 015D gnim) = 40,262,667 MMBzu/oio

B
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Utifizando el factor de emisiones para combustible Bunker C (FE = 0.051 Jbr/MMBIY,
calculamos las emisiones anvales de PMepaue:

1bm % 1tem
MAMBuw” 2,000 1bm

Toral Evnisiones Anunlse PMFEltrable = [(Heat Inpiz Anuml)) ¢ FE

-Kmvsvssrmmr“ﬂxansz W LI 3 097 coms /et
= e ano CTUhMBry T 2,000 bm fafis

Utilzando 2! factor de emisiones para gas natural (FE = 0.014 {bm/MMBW, calcutamos
Jas emisiones anuales de PMrpage:

’ Ibrm 1tom
cal Bl 3 terndle = vz Lps VI3 FE mommmaes 3 e
Toral Enisiones Anwales EAErable = [(Hae f?l‘p. o Anual)l st FE TiTsen S TEEe T

MABT ] b 1ien
= 282,667 — AL ¥ ———— = 252 tons D
[(40, 6 s L) X B e TB00 Thra o2 e A

Debera aclarar como relacionan los controlas (overfire air system) mencionados
para NO, con el MATS. SI se relaciona con el MATS deberd proveer informacisn
més defallada sohbre el mismo. Si no esti reiacionade, deberd removerlo de 1z
solicitud.

Con el proptsito de conirolar las emisiones ds NO. de fas unidades AGT-2 y
mantenerlas deniro de los limites de emisidén permitidos, {a Autoridad insfalard un
sistema da Over Fira Air (OFA) en cada una de 13s calderas. Por ser una medida de
contral de emisiones de NO,, la misma no tiene un impacto directe en los imites de la
emisitn de materfa parficulada flirable {(PMepmue) Trequeridos en ef MATS, pero fue
incliida en ia soficitud come parte de ta descripcidh de fas actividades a realizarse en el
proyecto de referencla. :

8. Incluir en una tabla para cada unidad de emisién les fechas de cumplimientoe como

sigue:

Unidad de Emision

Fecha para fa cual se
pianifica  iniciar &
construccion -0 cambio

Fecha para la cual la
canstruccion o
cambie en proceso

Fecha en que se
lograra cumplimiento
definitivo

2n proceso serd completado
AGT Octubre 2014 Marze 20157 16 de &bril de 2016
AGZ Mayo 2015 Defubre 20157 16 de abril de 2018

(1} Bujeto 2 2 construccidn y operacién de fa Infraestructura de suministro de gas natural
para las unidades (Aguirre Offshore GasFord).

7. Una cerfificacidn del Oficial Responsable (segdn definido en !a seccién 63.2 del 40

CFRY:

Segun solicitado, incluimos Ja certificacidon como angjo.
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Nos reiteramos a su disposicién para proveer cualquisr olra informacian que sea necesaria
para el tramite de esle importante asunio, De requerdr informacién adicicnal puade
comunitarse con el Ing. Rafael Marrers Carrasquillo por el {787) 521-4850.

Cordialmenie,

. .
Sonia Mitanda, Vegs, Directira
Flanificacién y Proteccion Ar’nbientai

Anegjos
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CERTIFICACION

Yo, Carlos Castro Montalve_, funclonario responsable designadoe de Ja

Autoridad de Energfa Eléctrica de Puerto Rico , certifico gue:

Con base de informacion y creencia formada después de una investigacian razonable,
yo, come fimcionario responsable de [a Instalacién antes mencionadz, certifico que las
declaraciones y la Informacién contenida en esta salicitud son verdaderas y exactas, y

/i estan completas.

! Y para que conste, firmo la bresente certificacion en San Juan de Puerto Rico,

?@fy : hoy _27 de _febrero  de 2014.

“Somes un pateone con lgualdad de cpariuatdodes en of anploo 3 na discrlfagiior por razén de raza, color, soro, cdad, origen aoclal o pectomal, condicldn soeial, afiliocidn
poliilca, ldeas poliiicat o raligiosar; gor acr vlcilna p scr peraibldofa) camo vicllnia 82 violenatn dundstica, sgreslén sexvunf o neecha; por Impediments fisice, weaigl o
ambol, par condicidy de vereranofn) o par informazidn gendiica®
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JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

STATEMENT OF BASIS - TITLE V PERMIT
PREPA AGUIRRE POWER STATION
PFE-TV-4911-63-0212-0244

The Puerto Rico Environmental Quality Board (EQB) is issuing a Title V permit pursuant to
40 CFR Part 70 and Part VI of the Regulations for the Control of Atmospheric Pollution
(RCAP) for the Puerto Rico Electric Power Authority - Aguirre Power Station (PREPA
Aguirre). PREPA Aguirre is located in the Road #3 km 152.7 Montesoria Ward in Salinas,
Puerto Rico. EQB received a Title V permit application from PREPA Aguirre on February
24, 2012. In September 26, 2013, PREPA requested an amendment to the initial application
of the Title V permit.

PREPA Aguirre consists of twelve fuel combustion sources distributed in the following three
plants areas: steam power plant censisting of two oil-fired steam electric (boilers) (AGI and
AG2), combined cycle power plant consisting of eight gas turbines (CCi-1, CCI-2, CCI-3,
CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 and CC2-4) with two steam electric generators and power block
consisting of two oil- fired gas turbines (AGGT2-1 and AGGT2-2) burning liquid fuel. The
two boilers (AGI and AG2) combust primarily no. 6 fuel oil (Bunker C) to generate electricity
at 2 steam turbogenerator. The no. 6 fuel oil has a sulfur content of 0.50% by weight. The
two boilers use propane for ignition and the sulfur content is 0.0187% by weight. The
combustion turbines or gas turbines of combined cycle that combust no. 2 fuel oil to generate
electricity. No. 2 fuel oil has a sulfur content of 0.5% by weight. This facility is a major
source for atmospheric pollutants because it has the potential to emit more than 100 tons per
year of nitrogen oxides (NOx), sulfur oxides (SOzx), particule matter (PMyg), carbon
monoxide (CO) and volatile organic compounds (VOC), which are criteria atmospheric
pollutants. It is also a major source of greenhouse gases (GHGs in English) because it has
the potential to emit more than 100,000 tons per vear, expressed as COze. This facility is a
major source of hazardous air pollutant emissions (total HAPs, nickel compounds, Manganese
compounds, chloride and Formaldehyde compounds).

The allowzble emissions authorized under this permit are mentioned below. The source shall
certify annually that its actual emissions do not exceed the allowable emissions. This
certification shall be based on the actual hours of operation of the previous calendar year and
using the emission factors of AP-42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors) effective
at the time of completing the Title V application.

Edificio de Agencias Ambientales Cruz A. Matos

Urb. San josé Industrial Park, Ave. Ponce de Leon 1375, San Juan, PR 00926-2604
P.O. Box 11488, San Juan, PR 00910

Tel, T87-767-8181, Fax 787-767-4861

www, jra.gobierno.pr
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Pollutants Permissible Emissions
(tons /year)
PM 2,194.88
SO, 30,608.58
INOy 28,857.78
CO 1,299.54
VOC 195.32
Lead 0.63
COqe 10,093,497.14
Hazardous Air Permissible Emissions
Pollutants (HAP’s) (tons /year)
Nickel compounds 20.71
Manganese compounds 19.62
Formaldehyde 14.75
compounds
Chloride 84.71
Total HAPs 177.73

The following table summarizes the applicability! of PREPA Aguirre with regards to the
principal air pollution regulatory programs:

Reégulatory Program Applicability
RCAP- Rules 403, 406, 410 for boilers and combustion turbines Yes
NSPS (40 CFR Part 60, Subpart GG) No
NESHAP (MACT- 40 CFR Part 63, Subpart UUUUU) Yes
NESHAP (MACT-40 CFR Part 63, Subpart YYYY) No
Title V {40 CFR Part 70) and Part VI of RCAP Ves
NSPS (40 CFR Part 60, Subpart I) ' No
NESHAP (MACT-40 CFR Part 63, Subpart DDDI2D) No

| Is important to mention that not all of the permit conditions need to be explained in this document, because the legal and
factual bases for the conditions are self-evident as stated in the Title V Operating Permit. This means, that ll the applicable
requirements are cited in the Tide V permit with a reference to the requirement. For example: if the restriction came from
a construction permit, the condition will cite the construction permit number, if it came from the regulation it will cite the
RCAP specific rule, and if the restriction came from 2 federal standazd, the condition will cite the federal standard or
regulation. If the restriction came from the emissions calculation and a cumulative increase, the condition will establish
that. Also, state only requirements are clearly identified.
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A summary of the emission units, the applicable requirements and the rationale for these
requirements are provided below.

Boilers: The capacity of the boilers AGI and AG2 is 4,180 MMBtu/hr each boiler. The two
boilers combust primarily no. 6 fuel oil (Bunker C). The two boilers have z total fuel
consumption limit for no. 6 fuel oil of 488,229,840 gallons for any pericd of twelve (12)
consecutive months. The two boilers have a total consumption limit for prepane (for ignition
‘and shutdown of the boilers) of 19,018.44 gallons and 803,405.40 gallons of diesel (for warm
up only) for any 12 consecutive months. No burning of sclid waste or solid materials will be
permitted in the boilers.

The two boilers (AGL and AG2) shall comply with all applicable requirements of the National
Emission Standards for Hazardous Air Pollutants: Coal- and Oil-Fired Electric Utility Steam
Generating Units contained in Subpart UUUUU Part 63 of the Title 40 Code of Federal
Regulations (40 CFR). The conditions of Subpart UUUUL, Part 63 of the 40 CFR for the two
boilers are in Section V (A) of the Title V permit.

. PM emission limit: Rule 406 of the RCAP establishes an emission limit of 0.3 Ib of
particulate matter per MMBtu of heat input demonstrated by performing a stack test
during the first year of the permit using EPA Test Method 5.

. Sulfur content: The Rule 410 of the RCAP provides for sulfur content limit in fuels
(fuel oil no. 6 and propane). The no. 6 fuel oil used shall not have a sulfur content in
excess of 0.50% by weight. The propane that is used for ignition and shutdown of
the boilers may not have a sulfur content in excess of 0.0187% by weight. The same
rule and zlso the permit requires the sulfur content to be monitored daily and reported
menthly to the Board. PREPA shall sample the fuels upon every delivery at the site
for transfer to the storage tanks at the facility from any other source to verify sulfur
content from supplier’s invoice, except for propane that will only need the supplier
certification.

. Opacity: As required by Rule 403 of the RCAP, the units shall not exceed the opacity
limit of 20% in 6 minutes average. The permit requires a continuous emission
monitoring systems, one opacity reading to the stack of each boilers during the first
year of the permit using EPA Test Method 9 and subsequent biweekly opacity visual
inspections using a reader certified by a school approved by EPA or the Board.




Statement of Basis - Title V Permit
PREPA Aguirre Power Station
PFE-TV-4911-63-0212-0244

Page 4 of 7

. National Finission Standards for Hazardous Air Pollutants Coal- and Oil-Fired Electric
Utility Steam Generating Units contained in Subpart UUUUU of 40 CFR Part 63: This
regulation is intended to reduce emissions of heavy metals, including mercury, arsenic,
chromium, nickel and acid gases, including hydrochloric acid (HCI) and hydrofluoric
acid (HF). These regulations set limits for PM emission number (as a surrogate for all
toxic metals), HCl and HF. The permittee shall demonstrate compliance with the
linits for HCL and EF limiting the moisture content in the liquid fuel. Also, working
practices are established, instead of numerical limits, to limit emissions of toxic
organics, including dioxins and furans. Because dioxins and furans are the resuit of
inefficient combustion, the standards applicable work practice require an annual
performance test program for each unit, which includes inspection, adjustiment and /
or maintenance and repairs to ensure optimal combustion in each unit.

PREPA had to comply with the applicable requirements of the National Emission
Standards for Hazardous Air Pollutants: Coal- and Oil-Fired Electric Utility Steam
Generating Units contained in Subpart UUUUU of 40 CFR Part 63, better known as
Mercury Air Toxic Standards (MATS), on or before April 16, 2015, or the date
specified in the extension or extensions of compliance that are granted by the
Environmental Quality Board and Federal Environmental Protection Agency pursuant
to 40 CFR §63.6(1). As established in the conditions of Section VALI of the draft
permit, the Board could extend the date of compliance with MATS for 1 additional
year (the original compliance date is April 16, 2015) under Sectien 112 (3B of the
Clean Air Act. The Board received no adverse comments regarding the alternative
extension for 1 additional year to comply with MATS during the public review period.
EQB revised these terms of compliance with MATS included in the draft permit, to
reflect the compliance extension for 1 additional year, approved by the Board for AGL
and AG2 boilers. The extent of compliance was authorized with additional conditions
in order to provide additional time for the installation of the necessary equipment in
these units to burn natural gas as the primary fuel in these boilers AGT and AGZ. The
secondary fuel will be Bunker C (fuel oil No. 6). Due to the compliance extension
approved, EQB revised the conditions to include the new compliance date for these
boilers that will be April 16, 2016, and incorporated the terms of the compliance
extension as established in Resolution R-14-10 signed on March 28, 2014.  This
includes a schedule of compliance, reporting and notification requirements, among
others. These changes do not affect the MATS emission limits or any other MATS
applicable condition.
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Combustion turbines: The capacity of each combined cycle turbine (CCI-1, CC1-2, CC1-3,
CCl1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 and CC2-4) is 607.5 MMBtu/hr. The capacity of each turbine
(AGGT2-1 and AGGT2-2) is 3015 MMBtu/hr. These ten turbines have a total fuel
censumption Hmit for no. 2 fuel oif of 354,482,160 gallons for any period of twelve (12)
consecutive months. The permit also requires to record and report the fuel consumption to
the Board menthly. Since the units were built before October 3, 1977, no control device is
required for these units by any applicable requirement and they are not affected by the New
Source Performance Standards (INSPS) for Stationary Gas Turbines in 40 CFR Part 60 Subpart
GG. Although no federal requirements are applicable to these units, the units are subject to
following RCAP limitations.

° PM emission limit: The Rule 406 of the RCAP establishes an emission limit of 0.3 Ib
of particulate matter per MMBtu of heat input demonstrated by the type of fuel and
AP-42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors) emission factors to the unit.

. sulfur content: Rule 410 of the RCAP provides for sulfur content limit in fuel. The ro.
2 fuel oil used shall not have a sulfur content which exceeds 0.5 % by weight. The
same rule and also the permit require the sulfur content to be monitored daily and
reported to the Beard menthly. PREPA Aguirre shall sample the fuel upon every
delivery at the site for transfer to the storage tanks at the facility from any other source
to verify sulfur content from supplier’s invoice.

. Opacity: As required by Rule 403 of the RCAP, the units shall not exceed the opacity
limit of 20% (6 minutes average), except for one period of not more than four (4)
minutes in any consecutive 30 minutes interval when the opacity shall not exceed 60%.
The permit requires one opacity reading to the stack of each combustion turbine during
the first year of the permit using EPA Test Method 9 and subsequent visual inspections
using biweekly opacity visible emissions reader certified by a school approved by EPA
or the Board.

. National Emission Standards for Hazardous Air Pollutants for combustion turbines
contained in 40 CFR Part 03, Subpart YYYY: Any existing, new, or reconstructed source
that have or operates stationary combustion turbines, is subject to the National
Emission Standards for Hazardous Air Pollutants for Combustion Turbines contained
in 40 CEFR Part 63, Subpart YYYY.

a.  According to 40 CFR section 63.6090, the existing stationary combustion
turbines in all subcategories does not have to comply with the requirements of
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this Subpart YYYY or 40 CFR Part 63 Subpart A. No initial notification is
necessary for any existing internal stationary combustion turbine, even if a new
or reconstructed turbine in the same category would require an initial
notification.

b. If one of the turbines was reconstructed according to the definition of
reconstruction in section 63.2, subpart A, and if the reconstruction began or will
begin after January 14, 2003, the unit must comply with the applicable
requirements of this Subpart YYYY.

All the monitoring, record keeping, and reporting provisions are applicable pursuant to Rule
603 of the RCAP that requires that these elements shall be included in the Title V permit
issued. .

As estzblished in Appendix B of the RCAP, PREPA Aguirre provided 2 list of insignificant
activities (Section VIII of the permit) (storage tanks, fuel oil and light oil discharge docks,
etc.) because of size or production rate.

EQB found that PREPA Aguirre Power Station Title V permit (owned by Puerto Rico Electric
Power Authority) satisfies the requirernents of Part VI of the RCAP.

Al





